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E sempre uma sensacio de dever cumprido quando entregamos um novo nimero
da Revista historia, historias. A falta de verbas, que cada dia mais se agrava, nos leva a seguir
alogica do exército de um homem sé: cuidar do site; verificar as submissoes; editorar artigos;
trazer indexadores; realizar revisdes gramaticais; procurar estagiarios; sao apenas alguns dos
desafios que um editor-chefe de periédico cientifico enfrenta.

Lembrando nossa missio de levar conhecimento cientifico de qualidade
comprometido com a ética profissional e boa conduta académica. Os artigos presentes nesta
edi¢ao primam pelo rigor metodolégico, pelo debate centrado em ideias refutando achismos
ou opinides, na contramao das noticias estapafurdias e falsas que chegam do andar de cima.

Entregamos nesta edicio um dossi¢ sobre os manuscritos medievais resguardados
pela Universidade de Brasilia. Longe de ser um material endégeno, suas contribui¢ées nao
apenas engrandecem o conhecimento cientifico, mas também proporcionam visibilidade a
esse acervo permitindo que novos pesquisadores venham a “descobri-lo”.

Nao podfamos estar mais felizes com o resultado final dessa edi¢ao: além do dossié
transdisciplinar envolvendo Linguistica e Historia temos dois artigos: A construgao do espago e
suas variantes visuais em Desaplanar, de Nick Sousanis de Giovani Pagliusi Lobato e Moura e As
Contribuigies de Carlos Del Negro ao Patriménio Brasileiro: metodologia para o estudo da pintura mineira
(1958-1978) de Mateus Alves Silva.

Além dos artigos publicamos uma resenha do livro E/ dmbito doméstico en el Antigno
Régimen: de puertas adentro, renomada pesquisadora sobre cotidiano na Europa Moderna escrita
pela professora Carla Mary S. Oliveira da Universidade Federal da Paraiba.

O presente nimero ¢ o apice de uma jornada de dois anos desde que assumi com
editor-chefe da revista, resultando em cinco edicoes e mudancas estruturais buscando
aprimorar o gualis do periédico. A exceléncia desse trabalho nao teria sido possivel sem o
apoio do corpo docente do Programa de Pés-graduacao em Histéria da UnB, junto aos
discentes da Graduagiao e Pds que toparam trabalhar como estagiarios. Nunca poderei ser

grato o suficiente pela confianga e exceléncia no trabalho.
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Era uma vez trés belos codices, certamente produzidos em algum mosteiro portugués
entre os séculos XIV ou XV, que muitos anos depois, por volta de 1925, foram adquiridos
na Vila do Conde, em Portugal, pelo Dr. Jorge de Faria. Nessa época, ja nao eram mais
"codices". Eram folhas de pergaminho soltas, pouco mais de 200, oriundas certamente de
algum mosteiro ou casa religiosa de que sairam, ou por causa da extingido das ordens em
1834, ou por causa de atos violentos que se seguiram relacionados aos movimentos que
levaram a proclamagio da Republica em Portugal, em 05 de outubro de 1910.

Por volta de 1925 estavam emprestados a Biblioteca Nacional de Lisboa, onde foram
lidos e copiados por Pedro de Azevedo.

Quem nos conta essa historia é Serafim da Silva Neto (19506), ilustre filélogo
brasileiro, no seu livro Textos medievais e seus problemas.

Alguns anos mais tarde, o também fil6logo e linguista Nelson Rossi nos informa que
esses textos foram adquiridos pelo erudito professor Silva Neto que os teria trazido para o
Brasil em 1950.

Em 1964 foram vendidos pela vidva do professor Serafim, a Sra. Cremilda de
Carvalho e Silva, a Universidade de Brasilia (UnB).

Nesse mesmo ano, um dos documentos foi levado para restauracao na Biblioteca
Nacional, do Rio de Janeiro, e os outros dois seguiram para Universidade Federal da Bahia
aos cuidados do Prof. Nelson Rossi.

Em 1972 os manusctritos sao levados novamente a Universidade de Brasilia em razao
da inauguracdo do atual prédio da sua Biblioteca Central (BCE), onde permanecem até hoje
sob os devidos cuidados que recomendam sua importancia.

Infelizmente, entre os "mais de 200 félios" mencionados por Silva Neto e os que a

Universidade de Brasilia dispdem hoje, faltam algumas dezenas. O recibo de compra dos
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documentos nao especifica a quantidade de félios adquirida, mas atualmente, restam apenas
168 folios e meio.

Os manuscritos aos quais nos referimos sao escritos em portugués arcaico e
configuram um tesouro histérico e linguistico incomparavel posto representarem, em terras
brasileiras, os primeiros monumentos da Lingua Portuguesa e trazerem toda a carga da
cristandade lusitana que tanto influenciou a formagao da nossa sociedade.

Durante essa estada no Nordeste, esses mesmos manuscritos influenciaram,
diretamente, na composi¢ao de dois nucleos de pesquisa consolidados na Universidade
Federal da Bahia, nas areas de Filologia e Linguistica historica, gerando diversos estudos
sobre eles e a edicio de dois dos documentos. Na Universidade de Brasilia também sio
importantes fontes historicas exploradas pelos diversos cursos que ela mantém, mas
principalmente atendendo ao Programa de Estudos Medievais do Departamento de Histoéria.

A origem exata de sua produgao ¢ ainda desconhecida, mas a tese que prevalece,
baseada em referéncias de catalogos da biblioteca medieval do Oratério de Sao Clemente das
Penhas, em Leca da Palmeira, Portugal, é de que sejam oriundos de algum mosteiro ao norte
de Portugal, nas proximidades de Braga.

Os documentos/monumentos medievais — os famosos "manuscritos medievais da
UnB" — sdo o fragmento de oito félios e meio do Livro das Aves, 79 félios dos Didlogos de Sao
Gregdrio e 81 télios do Flos Sanctorum. Pensando em difundir e dar a conhecer a um publico
mais amplo os manuscritos medievais da UnB, os documentos se encontram agora acessiveis
através do site da Biblioteca Central da universidade, no endereco http://bdce.unb.br.

Assim, o leitor deste nimero especial terd acesso aos textos que abordam desde os
aspectos mais exteriores dos documentos até analises mais aprofundadas das caracteristicas
internas dos trés manusctitos.

Saul Anténio Gomes, investigador da Faculdade de Letras da Universidade de
Coimbra, parte do universo da codicologia na qual se insere o livro religioso medieval em
territorio portugués para tecer consideracOes relativas aos trés manuscritos medievais
pertencentes a Universidade de Brasilia. Segundo o historiador portugués, "os manuscritos
medievais da UnB nao intermedeiam um texto originariamente em latim, mas antes um texto
traduzido em lingua portuguesa para melhor compreensao dos leitores a que se destinavam".

Américo Venancio Lopes Machado Filho, pesquisador do Instituto de Letras da
Universidade Federal da Bahia, afirmando serem os manuscritos medievais da UnB os

documentos mais antigos escritos em lingua portuguesa existentes no Brasil, discute aspectos
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linguisticos como comprobatérios do valor maior desses manuscritos, qual seja, a
possibilidade de representarem a variagdo e os processos de mudanga culturais ao longo da
historia refletidos nos aspectos da memoria linguistico-literaria, ainda livre das amarras
normativas.

Claudia Costa Brochado, também do Programa de FEstudos Medievais da
Universidade de Brasilia, apresenta uma possibilidade de analise dos manuscritos medievais
da UnB em sala de aula como fonte documental para compreender melhor a Idade Média e
faz isso através do exemplo bem-sucedido de analise das personagens femininas, como
Benedita e Pelagia do Flos Sanctorum.

Maria Aparecida Torres Morais, da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias
Humanas da Universidade de Sao Paulo, investiga a ocorréncia de possessivos na lingua
portuguesa do séc. XIV e no portugués brasileiro contemporineo considerando a
distribuicao do pronome se# pré-nominal na relagio com outras estratégias de expressio da
posse a partir do estudo do texto presente nos folios do Flos Sanctorum. As conclusdes da
pesquisadora corroboram com as caracteristicas inovadoras do portugués do Brasil.

Heloisa Salles, Rozana Naves e Eloisa Pilati, pesquisadoras do Instituto de Letras da
Universidade de Brasilia, trazem mais uma possibilidade de analise linguistica dos
documentos. Contextualizando a socio-histéria do portugués brasileiro, a partir dos Didlogos
de Sao Gregorio, a investigagao das orac¢Oes reduzidas de infinitivo no portugués arcaico que
apresentam, demostra que, "a despeito das propriedades inovadoras em relagdo ao sistema
pronominal e flexional, o infinitivo flexionado se mantém produtivo nessa lingua".

Todos estes temas e debates acerca dos trés manuscritos medievais da Universidade
de Brasilia nos levam a fazer, a exemplo de Machado Filho em seu artigo aqui apresentado,
uma justa homenagem "as memorias de Rosa Virginia Mattos e Silva e Nelson Rossi e a
todos os que contribuem para a preservacao e divulgacio de espdlios documentais e, em

especial, dos Manuscritos Serafim da Silva Neto".

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS:
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Revista histéria, histérias, volume 7, numero 14, jul. dez. 2019 4



historias

ISS N 23 1 8_ 1 729 revista do programa de pds-graduagdo em historia - UnB

UM MONUMENTO TRECENTISTA: A HERANCA LINGUISTICA DOS
MANUSCRITOS SERAFIM DA SILVA NETO

A TRECENTIST MONUMENT: THE LINGUISTIC HERITAGE OF SERAFIM
DA SILVA NETO’S MANUSCRIPTS

Américo Venancio Lopes Machado Filho

Professor da Universidade Federal da Bahia, Brasil

Pés-Doutorado Universidade de Coimbra, UC, Portugal

Doutorado em Letras e Linguistica pela Universidade Federal da Bahia, Brasil
Capes/Proc.: 88881.119211/2016-01

e-mail: americovenancio@gmail.com

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-7584-0598

DOI:
http://dx.doi.org/10.26512/hh.v7i14.19307

Recebido em 18 de setembro de 2018
Aprovado em 19 de fevereiro de 2019

RESUMO:

O Lipro das Aves, os Didlogos de Sao Gregdrio e o Flos Sanctornm compdem, inegavelmente, um espdlio
monumental, a que a escrita e a solidificacdo histérica da lingua portuguesa rendem veénia.
Desviados do espago original de produc¢iao na Idade Média portuguesa, transportaram, do século
XIV para o presente, uma lingua no siléncio velado do pergaminho e, desde 1950, constituem-se
nos documentos mais antigos escritos em lingua portuguesa existentes no Brasil. Considerando ser
préprio a monumentos nio apenas representar uma histéria cristalizada as confluéncias e
defluéncias sociais, mas especialmente permitir a depreensio dos movimentos e dos contornos das
sociedades que os constroem, servindo-se-lhes funcionalmente de forma retroalimentadora,
discutem-se neste trabalho alguns aspectos linguisticos que comprovam o valor maior desse espolio
documental, que reside na possibilidade de representarem a variacdo e os processos de mudanca em
sua integridade histérica, ou seja, evidenciarem a tdo necessiria e propagada diversidade ou
diferenca, sem os disfarces e controles de uma norma padriao que ainda se encontrava, aquela altura
de sua produgdo, embrionaria. A memoria linguistico-literaria, que comportam, cumpre
devidamente esse papel e revela a vivacidade de fenémenos da lingua, cujas regras e padres nio se
apagaram ¢ continuam a se propagar no portugués brasileiro, como tém evidenciado as diversas
pesquisas em Linguistica Historica que se tém realizado com base nesses documentos, no Brasil e
no extetior.

Palavras-chave: Monumento linguistico; Manuscritos Serafim da Silva Neto; Livro das Aves;
Dialogos de Sio Gregoério; Flos Sanctorum.

ABSTRACT:

Livro das Aves, Didlogos de Sao Gregdrio and Flos Sanctorum undoubtedly comprise a monumental
treasure, to which the writing and the historical solidification of the Portuguese language yield
meaning. Diverted from the original space of production in the Portuguese Middle Age, they
transported, from the 14t century to the present, a language in the veiled silence of parchment, and
since 1950, such documents are the oldest written in Portuguese language in Brazil. Considering
that monuments not only represent a crystallized history consisted of social confluences and non-
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confluences, but, especially, allow the apprehension of the movements and the contours of societies
that construct them, some linguistic aspects are therefore discussed in order to prove the greater
value of this documental collection, resting on the possibility that such documents represent the
variation and the change processes in the historical constitutional procedures of the Portuguese
language, during a period when the controls of a standard norm was still in an embryonic stage. The
linguistic-literary memory they carry reveals the vivacity of language phenomena, whose rules and
standards have not disappeared but continue to propagate in Brazilian Portuguese, as evidenced by
the several researches in Historical Linguistics based on these documents, in Brazil and abroad.

Keywords: Linguistic monumento; Serafim da Silva Neto’s Manuscripts; Livro das Aves; Dialogos
de Sio Gregdrio; Flos Sanctorum.

INTRODUGCAO

Os tracos sémicos de ‘grandiosidade’, ‘historia’, ‘imponéncia’, ‘importancia’,
‘sobrevivéncia’, associaveis a ainda tantos outros que a memoria pudesse interpor,
concorrem para a composi¢ao arquilexematica que a lingua portuguesa tem cristalizado no
vocabulo monumento.

De vitalidade lexical talvez ainda ndo ameacada em sua perenidade pelos
neologismos — nao obstante tao sempre bem-vindos, que se diga, ¢ maravilhosamente
proprios a dinamica dos processos de mudanca linguistica —, tem esse conceito, ha séculos,
se solidificado na sociedade e se consubstanciado na lingua, representando uma das mais
altas afericbes da perpetuacao memorialistica, desde os remotos latinos monumentum e seu
plural monumenta, com seus sentidos originais de ‘o que traz a memoria’ e ‘lembranga e
penhor de amor’, aos arcaicos muymento ~ moymento, até aos contemporaneos,

reconformados e reacomodados pela erudicao da escrita, monumento, monumentos.
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Figura 1 - Nuvem lexical de monumento.

Quando se propos, de impeto, utilizar o vocabulo monumento, como epiteto, no
titulo desta fala, para mais contundentemente caracterizar a relevancia dos Manuscritos
Serafim da Silva Neto, tinha-se de antemao — como se podera constatar mais adiante — as
devidas e justas nog¢bes de congregarem esses documentos medievais trecentistas as
credenciais materiais, literarias e, sobretudo, linguisticas de tamanha honraria, a que
conflufssem as cargas semantico-lexicais das unidades anteriormente aludidas que aqui se
pedira desculpas de as repetir: ‘grandiosidade’, ‘histéria’, ‘imponéncia’, ‘importancia’,
‘sobrevivéncia’ — enunciadas em ordem alfabética por nido serem essas cargas sémicas
menos importantes umas do que as outras — haja vista ter-se tido logo a partida da redagao
deste texto a preocupacao de submeter o julgamento sobre o valor monumental dos
manuscritos a mais fria e preponderante linha de observancia cientifica e analise do

pensamento.
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Figura 2 - Nuvem de semas de monumento.

Mas, como diria Paulo Freire, “estética e ética se dao as maos” e, para além da
“precisao rigorosa do pensamento e (..) respeito a verdade”, ndo se pode esquecer da
“boniteza da expressao” (FREIRE, 2001, p. 81-82). Assim, se foi delineando, na composicao
dessa ideia, um outro tipo de zelo, uma demanda qui¢a um pouco mais arrojada e perigosa,
que incorporasse justificativas menos racionais, mas tao efetivamente validas. Afinal, todos
sabem que nem s6 de frias analises do pensamento vive o homem. E como bem disse

Fernando Pessoa:

Todos haviam de ter

No fundo do pensamento

A novidade de haver

Um cantar velado e lento. (PESSOA, 1973, p. 59).

Entao, jamais se pode esquecer, como professor, o verdadeiro deslumbramento que
se presenciou de alguns alunos da graduagao e da poés-graduagao da Universidade Federal
da Bahia quando, pela primeira vez, tiveram a oportunidade de ter em maos esses
manuscritos, de mais de seiscentos anos, em uma visita de pesquisa a Divisao de Colecoes
Especiais da Biblioteca da Universidade de Brasilia, nos idos dos anos 2000. Pareciam
aqueles jovens estar diante da prépria memoria que até entdo julgavam desconhecer.

E, na sequéncia do processo de rememoragao, desvio tao préprio aos homens e

mulheres da area de Letras, pelo que de antemio pede-se desculpa por algum tipo de
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exagero, veio, inopinadamente, logo a mente mais um pouco de “boniteza”, na forma de

alguns versos do Soneto de Fidelidade, de Vinicius de Moraes:

De tudo a0 meu amor serei atento

Antes, e com tal zelo, e sempre, e tanto

Que mesmo em face do maior encanto

Dele se encante mais meu pensamento (MORAES, 1960, p. 96).

Ora, como tao bem dissera Bernardo Soares, conhecido heteronimo pessoano, que
¢ a literatura “a arte casada com o pensamento”(SOARES, 1982, p. 520), julgou-se poder
propor juntar a monumento, nessa linha de raciocinio, os léxicos afento, tanto, encanto ao ja
essencialmente preconizado ponto de partida de analise, o pensamento, nao apenas pela rima
que comportam, sendo pelo valor humano que representam.

E, por mais estranho que algo sempre zanto surpreenda o mais atento pensamento dos
homens, sem uma raziao que se possa logicamente verificar, os quatro versos do poema de
Vinicius de Moraes, processados no Wordcloud indicaram uma tnica palavra central, tdo
insolita e desconexa ao cenario com que se estava a trabalhar que pairou como a visao de

um assombro: amor.

Figura 3 - Nuvem da estrofe de Soneto de Fidelidade.

Sem se poder tao rapidamente esquecer uma possivel coincidéncia com a carga
sémica de ‘lembranga e penhor de amor’ que motivava a existéncia lexical de monumentum,
no distante latim, no infcio desta fala revelada, viu-se tratar-se de um erro o estranho
resultado da nuvem, conquanto nem por isso menos admiravel, e que adviria

evidentemente de algo relacionado ao processamento de dados. Considerando ser, mesmo
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que poeticamente, tido arriscado associar essa palavra ao raciocinio que se pretendia
desenvolver, repetiu-se o procedimento, chegando a uma nuvem mais real, conquanto —
que se revele — decepcionantemente morna.

Mas, no terreno das elucubracées infindaveis da mente de um linguista, coube, desta
feita, ao Wordcloud, insetir, par hazard, os vocabulos sempre e atento nos limites superior e

inferior da nuvem.

Figura 4 - Nuvem da estrofe de Soneto de Fidelidade reprocessada.

E af recrudesceu, nessa altura, a ideia de monumento associada a preocupagao sobre a
relativa perpetuidade das coisas, a que antes se vinculara o traco semantico ‘sobrevivéncia’ e a
atencdo que se lhe deve dedicar, nesse ambito de analise. A preocupagao quanto a
preservacdao desses manuscritos é grande — sabe-se — e ja havia sido tépico de comunicagdo
no III Congresso Internacional da Associacio Brasileira de Linguistica (ABRALIN), em
2003 no Hotel Gloria no Rio de Janeiro, tendo da discussdao participado nomes expoentes
do cenario da Linguistica nacional.

Foram, nessa oportunidade, apresentados relatos sobre as reais condi¢des de
conservagao desses documentos, inclusive indicagoes para limitacio de acesso e
manuseamento a serem impostas, em razio do estiagio de degradacao de alguns folios,
especialmente no que concerne ao Lo das Aves, e ao perigo de se misturarem folhas
dessas obras, como se identificou em uma das visitas realizadas, em que, para além da

desordem de alguns cadernos, havia folios dos Didlogos de Sao Gregdrio inopinadamente
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inseridos no Flos Sanctorum. O trabalho apresentado foi publicado em 2004, na revista
Filologia e Linguistica Portuguesa, da USP, embora com muito timidas consideracées finais.

Advertiu-se:

Embora estejam hoje depositados em um cofre climatizado na Divisdo
de Colegoes Especiais da Biblioteca Central da Universidade de Brasilia,
parecem merecer melhores cuidados nas condigdes de seu arquivamento

(MACHADO FILHO, 2004, p. 49).

Espera-se, portanto, que essas condi¢gdes tenham-se alterado em prol de lhes
assegurar a maior longevidade possivel.

E, como alento, recorre-se novamente a poesia ¢ a memoria dos livros “que sabem
de cor / milhates de poemas™. Foi Vinicius de Moraes que, em outra imponente obra,
marcou a ferro o tado conhecido conceito de “enquanto-dure” (MORAES, 1960, p. 90),
condicionando, paradoxalmente para sempre, a eternidade das coisas. E, inobstante a
sobrevivéncia de meia duzia de séculos desses monumentos e os riscos futuros do fado
material do Livro das Aves, dos Didlogos de Sao Gregorio e do Flos Sanctorum, sera sempre a
perpetuidade mesmo um paradoxo com que se tera de lidar, como tem recorrido o homem
a0 encanto e ao pensamento com o fito de conjugar marcos e padrées para a sua historia e
para justificar a ideia de monumento.

Nao obstante, Carlos Drummond de Andrade ja havia advertido, através da fala de
seu personagem, um quase filésofo — que se diga —, que “nao se deve plagiar a eternidade”
(ANDRADE, 1985, p. 20).

O Livro das Aves, os Didlogos de Sao Gregorio e o Flos Sanctorum compdem,
condicionados a cruel realidade de “enquanto-durem”, um espdlio inegavelmente
monumental, a que a escrita e a solidificacao histérica da lingua portuguesa rendem vénia.

Podendo ser considerados, mutatis mutandis, ooparts (out of place artifacts), se se utilizar
o termo cunhado por Ivan T. Sanderson — controverso criptozoologista do século XX —,
os Manuscritos Medievais da UnB, que se insiste em chamar de os Manuscritos Serafim da
Silva Neto, desviaram-se do espago original de producao, transportaram uma lingua
adormecida no siléncio velado do pergaminho e desde 1950 invadiram outra dimensao do

tempo.

! Leminsky, Paulo. M de meméria. Captado em: <https://www.livrariacultura.com.br/p/livros/literatura-
nacional/poesia/melhores-poemas-de-paulo-leminski-58530>. Acesso: 27/04/2018.
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Quando foram trazidos para o Brasil, mereceram de seu #mportador o seguinte

resumo de sua histdria recente:

A histéria desses codices é simples. Alguns anos antes de 1925 o Dr.
Jorge de Faria, ilustre intelectual portugués, adquitiu em Vila do Conde,
pouco mais de duzentas folhas séltas de pergaminho, oriundas
certamente do desbarato dalgum mosteiro ou casa religiosa, ou por causa
da extin¢do das Ordens, em 1834,2 ou por causa dos atos violentos que
se seguiram aos acontecimentos de 1910.3 Daf passaram as maos do atual
proprietario [ou seja, o proprio Serafim da Silva Neto] (Silva Neto, 1956,
p.105-100).

Data venia a Silva Neto, nao ¢ tao simples assim a verdadeira histéria desses
monumentos nem satisfatéria sua explicagdo. Sobre isso, caberia ainda muito a dizer,
sobretudo por se tratar de patrimonio cultural, originalmente portugués.

Sabe-se, entretanto, que em 1964 foram vendidos pela viuva de Serafim da Silva
Neto, dona Cremilda, ap6s o precoce falecimento do eminente linguista, aos 42 anos, a
UnB e nessa universidade até hoje permanecem. Registre-se que couberam ao professor
Nelson Rossi, antigo catedratico de Lingua Portuguesa da Universidade Federal da Bahia a
iniciativa de aquisi¢ao, o processo de negociagdo e a perigosa conquanto justificada atitude
de os subtrair de Brasilia, logo apds o golpe militar de 1964, levando-os consigo para
Salvador. Esses manuscritos estiveram com ele por oito anos, até 1972, ano do quarto
centenario de publicacdo de Os Lusiadas, quando s6 entio retornaram a UnB.

Note-se que muitas dessas mais de 200 folhas referidas por Silva Neto ou nao
chegaram ao pais, ou aqui se perderam, haja vista o Flos Sanctorum ser constituido, hoje, de
81 folhas®, os Didlogos de Sao Gregério, de 79, e o Livro das Aves, o que entre todos se
encontra em estado de deterioracio mais avangado e mais fragmentario, algo em torno de
dez porcento dos outros dois, contando com apenas 8 folhas e meia. Perfaz o conjunto um

total de 168 folios e meio, escritos dos dois lados.

2 Essa data refere-se a restauragdo, por dom Pedro 1V de Portugal (dom Pedro I do Brasil) em favor de
dona Maria Il, sua filha, do trono portugués, que se encontrava em poder de dom Miguel. José Joaquim
Nunes (1925:231) da como data da extin¢éo das ordens religiosas 0 ano de 1853.

3 Esses acontecimentos relacionam-se com os movimentos que culminaram com a proclamagéo da
Republica em Portugal no dia 5 de outubro de 1910.

4 Existe mais um fdlio, o de nimero 78, que se julgava pertencer ao conjunto do Flos Sanctorum em
funcdo da numeracdo moderna nele inserida, mas que foi devidamente identificado pelo professor Nelson
Rossi como parte integrante dos Didlogos de Sdo Gregorio, corrigindo-se 0 equivoco da numeracao
moderna.
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Mas nido ¢ intengao discutir a histéria desses manuscritos, senao algumas
caracteristicas linguisticas que os distinguem como um monumento inestimavel, fazendo-os
funcionar como testemunhas-chave do processo de constitui¢do histérica da lingua

portuguesa. Alias, lingua nao se conhece. Reconhece-se.

A FORTUNA LINGUISTICA DESSES MONUMENTOS

Machado Filho disse certa feita que, por “mais zevoento ou mortal que se vislumbre
o cenario da existéncia humana a que se atrela qualquer lingua, mais sobrevivente tem sido
a palavra como suporte a essa historia” (Machado Filho, 2014, p.13).

Os Manuscritos Serafim da Silva Neto (MSSN) sio prova disso. O espolio lexical desse
conjunto monumental surpreende e tem alimentado pesquisas em diferentes areas do
conhecimento e, especificamente na area de Letras, investigacdes de natureza sobretudo
lexicografica ou morfossintatica, de viés histérico-variacional, no Brasil e fora dele.

O papel de depositario do léxico, no que concerne a contribuicao de etimologia
latina e romanica, é evidente e prolifico, tendo-se constituido em excelente fonte de
composicio de vocabularios histéricos da lingua portuguesa, e, inclusive, servido
principalmente dois dos trés documentos, o Flos Sanctorum e os Didlogos de Sao Gregdrio, pela
sua extensiao, de base principal para a constru¢ao do primeiro Diciondrio Etimoligico do
Portugnés Arcaico, periodo temporal da taxionomia linguistica que efetivamente representam.

Nao menos importante tem o Lo das Aves oferecido dados significativos para
estudos de diferentes areas do conhecimento e, ainda, para a nova edi¢ao do referido
Diciondrio. F. com esse belissimo manuscrito que se pretende iniciar a observacio de alguns
fatos linguisticos representativos do periodo arcaico da lingua portuguesa. Veja-se a Figura

5, que ora se apresenta.
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segraes  (<segre([<fr.ant. siegle
< lat. saeculum] + -al)

ende (< lat. inde). 'pronome anaférico'.
(< lat. domitus,a,um). 'ddcil’;
dondo 'manso'; 'mal-assado’.
nébrar (< lat. memorare).

rrenébranga (< re +nembranga).

dondo (< lat. domitus,a,um). 'ddcil’;
'manso’; 'mal-assado’.

Figura 5 — Exemplos de elementos lexicais de étimo latino, romanico e por derivacao no Livro das
Aves.

Entre esses itens, merece destaque o ende, com sua variante ez, cujo
desaparecimento representa uma mudanca de ordem gramatical bastante relevante na
histéria da lingua portuguesa e que nos Manuscritos Serafim da Silva Neto sao extremamente
produtivos.

O en/ende, similar ao en francés contemporaneo, como nos exemplos [ous parlez de

la_derniére exposition dn Musée d'Orsay ¢ — Non, nous n'en parlons pas e Est-ce que tu as acheté une

nonvelle voiture 2 — Oui, J'en ai acheté une pour ma mére, era também de presenga obrigatéria na
lingua, sob pena de tornar a sentenca agramatical. Entretanto, hoje essa mesma construgao
mereceria uma resposta sem a necessidade de utilizacao de qualquer pronome, como em
Vocé compron um carro novo? — Sim, comprei, para minka mie. E claro que isso se aplica a0
portugués brasileiro mais efetivamente, ja que no portugués europeu a regra para queda de

pronomes em posi¢ao acusativa ¢é diferente.
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Nao obstante, registra o conjunto de manuscritos, ainda, largo volume de unidades
provenientes de outras etimologias, a exemplo do arabe, de linguas germanicas e de
diferentes linguas romanicas.

Quanto a influéncia arabe na lingua portuguesa, a cujo processo de adjacéncia

linguistica chama de “aluviao”, afirma Joseph-Maria Piel:

Entre os elementos que, nas épocas obscuras em que se foi constituindo
o Idioma, vieram avolumar o patriménio vocabular latino, ndo ha
nenhuns que, quantitativa e qualitativamente, se possam comparar com
aqueles, cuja aceitagio se deve ao convivio e relagdes culturais das
populagbes hispanicas com as mugulmanas. O «superstrato» arabe revela-
se, com efeito, incomparavelmente mais avultado que o visigodo, pois
abrange praticamente todos os sectores da vida material. Contam-se por
varias centenas os vocabulos drabes, comuns, regionais ou antigos, que o
portugués, antes ainda de merecer este nome, fez seus, adaptando na
medida do possivel os sons da lingua semita ao sistema fonoldgico
préprio. Por muito importante que seja, esta contribui¢ao limita-se, na
verdade, quase exclusivamente, a substantivos, sendo virtualmente
inexistentes expressoes respeitantes a qualidades morais e outras nogoes
abstractas (Piel, 1989, p. 10).

A que se pode acrescentar:

A permanéncia, de mais de cinco séculos, da cultura extremamente
prolifica e versatil dos arabes, naquela parte ocidental da Peninsula
Ibérica, deixou marcas indeléveis no léxico, tendo sido transportadas
para as diferentes regides em que Portugal construiu seu império
extrativista e comercial, a partir do século XV. Estima-se que haja nos
dicionarios de portugués algo em torno de mil itens lexicais de étimo
arabe, ainda hoje (Machado Filho, 2013, p.62).

Nos MSSN, identificam-se inimeros exemplos, entre os que abaixo se apresentam:

achac[ar] — v. (ar. de achague |este, do ar. ax-xaqqiyya). ‘queixar-se’. || IPP3
[xiv/flos/81vc2]: Ento el achacou-se aa boa dona e disse-lhe.

agoute(s) — sm. (< ar as-sawf). ‘instrumento utilizado para punicio ou flagelo’.
[xiv/flos/19vc2]: e tiinha huum bagoo na maio douro ¢ nooso e em cima
huum agoute. [xiv/ldav/xxi19]: Bem assi o ffilho de Deus que he nosso cedro
quando foy corto per testemoinhos falsos e per agoutes e pelos clavos con que
foy pregado na cruz. [xiv/flos/36rc2]: huma noyte dormindo em seu leyto,
apareceu-lhi a gloriosa sancta olalha e deu muytos agoutes em sas costas’.

afaagar ~ afagar — v. (< ar. Jafala). ‘dar atencdo’; ‘acariciar’. || INF
[xiv/flos/21vc2]: e como fez aa besta de gram crueza conhocer seu furto e
haver vergon¢a e, chamada, viirr a amerger a cabeca e leixou-se afaagar.
[xiv/dsga/37-128]: E quanto o mundo nos mais afagar con as cousas
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deleitosas que 4, tanto o nés mais devemos a desprecar pois veemos que nos
mente con aquelo que nos promete. || G [xiv/flos/46vc2]: E abragando-o
muyto e afaagando-se pera fazer mal com ele.

aldeia ~ aldeya ~ aldea — sf. (< at. al-day’a). ‘pequeno povoado’. [xiv/dsga/23-2]:
Contou ainda San Gregorio que aquesta madre de San Bonifacio criava sas
galinas en huum logar apartado daquela casa en que morava e huma raposa soia
a viir duma aldeia para a outra que hi estava mui chegada e comia-lhas.
[xiv/flos/46vcl]: E havia huum sergente que o servia que morava em huma
aldeya preto dele. [xiv/flos/46vcl]: Queres yr a aquela aldea chamar o nosso
sergente que nos traga aquelas cousas que mester havemos?

aljoufar — sm. (< ar. aljawhar). ‘pérola’; lagrima’. [xiv/flos/17vc2]: E yam ante ela e
depos ela muy grandes companhas de meninhos e de meninhas muy fremosas,
que outrossi yam muy bem guarnidos e guarnidas, ca todos tragiam muytos
panos e sartas e vincos e brochas e anees douro e de prata e d'aljoufar e de
pedras preciosas. E com sabor delas, yam hi seus amigos, que se nod
avondavam de as veer.

ata — prep. (< ar. hatta). ‘até’. [xiv/flos/72rc2]: Se pesseverares ata a cima, naquesta
morada te receberey eu. [xiv/dsga/5-49]: Assi como ora eu ouvi ata aqui, a
min semelha que en vado cuidava eu que en terra de Italia non avia padres
santos que fezessen miragres e maravilhas. [xiv/ldav/xix-19]: e crece cada dia
de vertude en vertude pelas bdas obras que faz ata que se vay pera a [gloria do]
parayso.

cafizes — sm. pl. (< ar. gafig). ‘cacifo’, ‘cacife’; ‘espaco para guardar coisas’; ‘cota de
cada jogador’; ‘medida para secos’. [xiv/flos/3vcl]: ca sadem todos, em tenpo
de pa colher, a segar ou a servir por el, em alguma guysa, assy que o que chus
pouco gaanha tres ou quatro cafizes som. Desto filham eles a mayor parte e
da-na a seus abades pera os pobres.
Uma analise mais atenta as abonagOes antes vistas permite identificar, para além dos
léxicos em destaque, curiosos aspectos de diferentes niveis de analise linguistica em que

essas unidades se inserem. Observem-se as figuras na sequéncia e as observagoes que lhe

sao imputadas.
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‘exemplo de regra de mudanca fénica do
Tatim para o portugués, em que se
verifica a sonorizagdo de surda
intervocalica e a tdo conhecida queda do
<|>, também intervocalico', com

manuten¢do de hiato' [< lat. baculum]  'exemplo de queda de sonora
'bastao’. intervocalica' [< lat. nodosus]
‘com nos'

acgoute(s) — sm. (< ar as-sawt). ‘instrumento utilizado para nicdo ou flagelo’.
[xiv/flos/19vc2]: e tiinha huum bagoo na maao douro e nooso € em cima huum
acoute. [xiv/ldav/xxi19]|: Bem assi o ffilho de Deus que he nosso cedro quando
foy corto per testemoinhos falsos e per agoutes e pelos clavos con que foy
pregado na cruz. [xiv/flos/36rc2]: huma noyte dormindg em seu leyto,
aparcceu-lhi a gloriosa sancta olalha e deu muytos agoutes em| sas costas’.

<'exemplo de part. pass. irregular [part.

pass. de cortar' [< lat. curtare]. <lat. clavu(s) 'prego_.

'forma atona clitica do possessivo feminino de
terceira pessoa, que ocorre exclusivamente
diante de substantivos e adjetivos,
diferentemente da ténica sua [ < lat. suam].

Figura 6 — Destaques linguisticos no verbete agoutes.

'forma atona clitica do possessivo feminino de
terceira pessoa, que ocorre exclusivamente
diante de substantivos e adjetivos,
diferentemente da tonica sua < lat. suam.

aldeia ~ aldeya ~ aldea - sf. (< ar. al-day’a). ‘pequeno povoado’. [xiv/dsga/2342]:
Contou ainda San Gregorio que aquesta madre de San Bonifacio criava sas
galinas en huum logar apartado daquela casa en que morava € huma raposa
soia a yiir duma aldeia para a outra que hi estava mui chegada e comia-lhas.
[xiv/flos/46vcl]: E havia huum sergente {jue o servia que morava em huma
aldeya preto dele. [xiv/flos/46vcl]: Queres yr a aquela aldea chamar o nosso
sergentle que nos traga aquelas cousas que nester havemos?

'antes do processo de

A L . . . A
metatese para perto’ [ < 'pronome anaférico, similar ao y do francés
lat. prettus]. moderno, que comeca a desaparecer do

. o portugués entre os finais do século XIV e inicios
o verbo vir ainda na sua forma '

} - X do XV'.
etimoldgica marcada pelo hiato

< lat. venire'.

Figura 7 — Destaques linguisticos no verbete aldeia.
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'‘conjuncdo explicativa ou comparativa,
ainda presente no francés moderno <
lat. quam'.

aljoufar — sm. (< ar. aljawhar). ‘pérola’; ‘lagrima’. [xiv/flos/17vc2|: E yam ante ela e
depos ela muy grandes companhas de meninhos e de meninhas muy fremosas,
que outrossi yam muy bem guarnidos e guarnidas, ca todos tragiam muytos
panos e sartas e vincos e brochas e anees douro e de prata e d'aljoufar e de
pedras preciosas. E4com sabor delas, yam hi seus amigos, que se nd avondavam
de as veer.

< lat. vinculum.  <fr. broche. < lat. anellus.
\ . . -
o adv. nd ainda na sua forma etimoldgica
antes da generalizagdo em ditongo nasal.

'o verbo ver ainda na sua forma etimoldgica
marcada pelo hiato < lat. videre'.

Figura 8 — Destaques linguisticos no verbete a/joufar.

Ademais, deve ser proprio a monumentos nao apenas representar uma historia
cristalizada e, quicd mesmo, asséptica as confluéncias e defluéncias sociais, mas
especialmente permitir a depreensao dos movimentos e dos contornos da sociedade que os
constrdi, servindo-se-lhe funcionalmente de forma retroalimentadora, isto é, 0 monumento
nao deve ser visto apenas como um produto histérico, mas a representagao de processos
concorrentes e sucessivos, que se podem esguardar através da acuidade do olhar.

Isso demonstra a ‘importancia’ e o ‘valor’ de monumentos linguisticos, expressos
nesses dados, para a questio do ensino de lingua portuguesa hoje e para a necessaria tarefa
de quebra de preconceito, principalmente em uma sociedade em que a lingua transplantada
se deparou com outras realidades linguisticas, indigenas e africanas, e as quais se deveria
render tributo em seu presente. Lembre-se que essa transplantagao se deu muito sem o
controle da escolarizagao, cuja falta, neste pafs, é de valor monumentalmente histérico, pois
reune a falta de educagdo no Brasil os semas necessarios para a composi¢ao da ideia de
monumento: ‘grandiosidade’, ‘histéria’, ‘imponéncia’, ‘importancia’, ‘sobrevivéncia’. Que
nao mais haja homens e mulheres que o queiram preservar.

Entremente, fenémenos como alguns dos observados nos Manuscritos Serafin da

Silva Neto reforcam a nogao de que o padrao linguistico é, como diria Fernando Pessoa, um
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“desconforto da alma mal-entendendo” (Pessoa, 1977, p.365), ja que o que se pode
considerar como certo em um momento da lingua pode vir a equivaler a um drastico
motivo de rejeicao sociolinguistica em outro.

Se se revisitarem algumas ocorréncias do verbete cafizes, abaixo, pode-se melhor

interpretar essa questao.

'a metatese, isto €, a troca de posicao de fonemas em
silabas ou dentro de um vocabulo, € o formato que
sobrevive no portugués hoje (cacifo e cacife), sendo seu
formato etimologicamente gerado (cafize), considerado
um erro hodiernamente. N3o obstante, as normas
cultas rejeitam incondicionalmente formas como tauba,
para tabua, ou *Tranquedo, para Tancredo'.

cafizes — sm. pl. (< ar. gafiz). ‘cacifo’, ‘cacife’; ‘espaco para guardar coisas’; ‘cota de
cada jogador’; ‘medida para secos’. [xiv/flos/3vcl]: ca sadem todos, em tenpo de
pa colher, a segar ou a servir por el, em alguma guysa, assy que o que chus
p@uco gaanha tres ou quatro cafizes som. Desto filham eles a mayor parte e da-

na a seus abades pera os pobres.

'o substantivo pdo, grafado pd, seria hoje

1
considerado um duplo erro linguistico, na o emprego verbo ser, na forma som, na
forma fonica, que certamente mereceria terceira pessoa do plural, sem o

criticas a seu falante, sobretudo se ditongo nasal que hoje o caracteriza,

pertencente a minorias, assim como na seria avaliado como erro linguistico, em

forma escrita, conquanto corresponda a ambas as modalidades da lingua, nao
. . N . . <

sua sincronia e esteja etimologicamente obstante sua etimologia’ [< lat. sunt].

amparado' [ < lat. panis].

Figura 9 — Destaques linguisticos no verbete cafizes.

Os destaques apresentados tornam evidente que o valor ainda maior desse espolio
documental reside na possibilidade de representarem os manuscritos a variagdo em sua
inteireza histérica — se é que isso seja possivel —, sem os disfarces e controles de uma
norma-padrio que ainda se encontrava aquela altura embrionaria. Embora nio seja,
obviamente, essa revelacio uma exclusividade desses textos medievais, sao os MSSN
unicos no Brasil desse perfodo, momento em que transitava a lingua portuguesa entre a
primeira e a segunda fase do periodo arcaico ou, como preferem alguns, em dire¢io ao

portugués médio, e em que nem sequer existia a ideia de um pais tropical.
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CONSIDERACOES FINAIS

Pelo que se pode depreender, os Manuscritos Serafim da Silva Neto constituem um
verdadeiro espolio monumental da lingua portuguesa e da representacio do pensamento de
uma época, nos limites em que se construfa em Portugal uma nova dimensao politica e
social, com a ascensdao de uma dinastia que viria estabelecer as bases para a grande aventura
“por mares nunca dantes navegados”.

Essa foi uma época em que ja se podiam ouvir histérias remotas em linguagem ou
romango, que antes haviam sido apenas contadas em grego ou latim. Nos Didlogos de Sao
Gregdrio, narrativa atribuida ao 66° papa da Igreja, Gregério Magno, “dltimo da Baixa Idade
Média” (Azevedo, 1789, p.122) e introdutor do cantochdo, conhecido como canto
gregoriano, em sua homenagem, vé-se, na estratégia de alegado didlogo que viria a travar

com seu discipulo, curiosamente denominado de Pedro, dizer:

{%:%’L'},"T.’:“’JS’”S?“"‘*"" o Lhsase.  E seu padre e sa madre enviaron-no pera
K > lismeans Joug. <lase ué 5 nem = g 7
n.a»g;’,.q,.\.,,,q,w_:,.....,_.,,.. ..,wu"““@ Roma hu enviavan todolos filhos dos outros
,ﬂnm.-g'gtq‘h.)ul.m\- T2 i 1

G
G fit P e o _—
x i;m&"ég;gm“*‘&g : 3 gery: homens bdds naquel tempo, pera aprenderem
2 1 Nffatmefing b - .
}:‘s‘fs?:quﬂ;:?ﬁg-’rbﬁ%ffr‘ oo o as sete artes que chaman liberaes. (7) A

R hoime N

7 ‘ - primeira he a Gramatica que mostra en como
' ol homen pode falar ben e mal; (8) a segunda he
a Logica que mostra per que carreiras homen
pode viinr mais aginha aa verdade e partir-se
de falsidade; (9) a terceira he a Reitorica que
mostra carreiras per que homen possa falar
ben e aposto pera aver os coragdes dos juizes
()
E todas estas sete artes chaman os letrados
« liberaes, porque fazen os coragoes daqueles
,&P,-\';m .t e o que en elas estudan livres e quites dos
Ao

w%mﬁ%« g S e : cuidados do mundo.

Sy A e it 1 § s wralage e

als Jhar.
OUSR €16 19105 FARY Mds §f A
4 (g et T f e chac

Figura 10 — Excerto do Livro Segundo dos Didlogos de Sao Gregdrio (£. 1).

Note-se que cidado advém do adjetivo latino cogitatus,a,um, do verbo cogitare, cuja
carga semantica se relaciona a ‘agitar no espirito’, ‘remoer no pensamento’. E af reside todo
o esfor¢o da educagio, para libertar.

Os MSSN surpreendem também, para além dos valores linguisticos, nas licdes do

Livro das Aves, traduzido do original latino De bestiis et aliis rebus:
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" (...) mais me trabalho eu | de prazer aos
~ simplezes e aos rudes / ca de | dar e da
" crecentar sabenca aaqueles que letra |
dos e doctores son e deytar de mi aguas
‘de | sabenca e de grandes
. entédimentos come de | vaso cheo . ca
diz aescritura que aquele que ensi | na
| ossabedor per sas parauras / deyta de
1 sy | aguas come de vaso que esta cheo

N (...

LIVRO DAS AVES (flrc1)

Figura 11 — Excerto do félio 1rcl, do Livro das Aves.

E ainda em outro félio:

(...) Ca oque boo he .
guando muytas
cousas ouue sempre
guarda e esco | lhe
as melhores de
guesse possa aiudar
guando lhi for
mester (...).

LIVRO DAS AVES (flrc2)

Figura 12 — Excerto do félio 1rcl, do Livro das Aves.

Enfim, como reflexido final, extraido do Flos Sanctoruns:
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Huum frade preguntou
hiii moge uelho ede gram
sanctidade. edisselhi. que
he oque salua ohomé.
onome ou afama. ou
aobra que faz Eo moge
uelho respddeu edisse.
aobra que faz.

Figura 13 — Excerto do télio 27v, do Flos Sanctorum.

Opus factum est.

Este texto ¢ dedicado as memorias de

Rosa Virginia Mattos e Silva & Nelson Rossi e

a todos os que contribuem para a preservagao

e divulgagao de espolios documentais, em especial
dos Manuscritos Serafim da Silva Neto.
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RESUMO

A Universidade de Brasilia (UnB) possui na Sec¢io de Obras Raras de sua Biblioteca Central (BCE)
um raro manuscrito medieval que fala da vida de santos e santas da tradi¢io crista, conhecido como
Flos Sanctorum. Este trabalho apresenta algumas possibilidades de analise desse texto, fruto da minha
pratica docente, ao prop6-lo como fonte documental para compreender melhor a Idade Média. Ao
tratar da vida de figuras exemplares do cristianismo, mais especificamente, de personagens
femininas, como Benedita e Pelagia, é possivel aprofundar sobre aspectos importantes relativos a
representa¢cdo do modelo cristdo. Sobre Benedita, analisarei dois elementos narrativos centrais: a
cela como espaco de protecio fisica feminina e o compromisso matrimonial. Quanto a Pelagia,
apresentarei também dois exemplos: a mulher que goza de riqueza e liberdade e seu processo de
purificagio.

Palavras-chave: Flos Sanctorum; Manuscritos Medievais da UnB; Santa Benedita; Santa Pelagia;
Hagiografia.

ABSTRACT

The University of Brasilia (UnB) possesses a rare medieval manuscript in the Rare Books Section of
its Central Library (BCE). This document, known as Flos Sanctorum, talks about the lives of saints
in a Christian tradition. This article presents some possibilities of analysis of this manuscript that
are the result of my teaching experience towards to a better understanding of the Middle Ages.
Through the exemplar lives of Christians, specially feminine characters — as Benedita and Pelagia -
it’s possible to examine some important aspects related to the representation of the Christian
model. With respect to Benedita I will analyze two central narrative elements: the cell as a physical
space of feminine protection and the matrimonial commitment. In relation to Pelagia I will present
also two examples: the woman that has wealth and freedom and her purification process.

Keywords: Flos Sanctorum; Medieval Manuscripts of the UnB; St Benedita; St Pelagia; Hagiography.
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INTRODUGCAO

Em meu oficio de professora de historia da Idade Média tenho o habito incluir
fontes documentais como material a ser trabalhado em sala de aula. Nas disciplinas
obrigatdrias, como Historia Medieval 1 e Historia Medieval 2, sempre ha entre os itens da
avaliagdo um exercicio com fontes primarias medievais, o qual costuma despertar
preocupagao e ansiedade em meus alunos e alunas, principalmente - dizem eles e elas — por
nao terem familiaridade com essa pratica. No entanto, pelos seus relatos, apds concluida a
tarefa, a satisfacdo é o que predomina, principalmente, por poderem exercer na pratica o
oficio de historiador/historiadora.

Os campos tedricos que orientam minhas pesquisas relacionam-se a especificidade
da experiéncia feminina na histéria, com destaque para a teoria da diferenca sexual. Assim,
como professora, procuro incluir as mulheres nos grandes temas que abarcam a Idade
Média, tratados nas disciplinas obrigatérias citadas, bem como em temas mais especificos,
quando a experiéncia das mulheres no periodo ¢ trabalhada de forma mais aprofundada em
disciplinas optativas. Em ambos os casos o trabalho com fontes primarias medievais é
fundamental.

Os documentos historicos estio cada dia mais acessiveis, devido aos recursos
tecnoldgicos disponiveis. No entanto, o contato direto com os documentos desperta em
nés, historiadores e historiadoras, um fascinio especial que nenhum meio digital pode
oferecer. Sobretudo para nés, medievalistas, que podemos passar horas ou dias tentando
decifrar, em um manuscrito, aquilo que até entdo nenhum paledgrafo logrou. Ter contato
fisico com uma fonte primaria é como voltar ao tempo do documento, tanto pela textura
do pergaminho ou do papel, como pelo cheiro que dele emana e pela visao que descobre
seus mais preciosos detalhes.

Os documentos medievais que se encontram no acervo da BCE-UnB sao, assim, de
profunda riqueza também porque possibilitam essas experiéncias, ao aliar a analise do rico
conteudo desses textos a possibilidade tnica de contato fisico com manuscritos medievais
de grande valor.

Neste trabalho procuro apresentar as possibilidades de se utilizar esse material
como instrumento diditico, com base em um dos manuscritos medievais da UnB: uma

vida de santos, o nosso Flos Sanctorun.
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O MANUSCRITO 01 DA BCE-UNB - FLOS SANCTORUM

Podemos dizer que o Manuscrito 01 (MS 01- BCE/UnB) ¢, entre os trés
manuscritos medievais do acervo da BCE, o de mais facil acesso, principalmente pelo
importante trabalho, realizado pelo prof. Américo Venancio Machado Filho, de transcrigao
do manuscrito e de sua edi¢io critica, publicada pela editora da UnB, em 2009.'
Atualmente, o MS 01 encontra-se também completamente digitalizado e disponivel online
no site da BCE-UnB.?

Datado no XIV, esse é um documento que fala sobre o vida de santos e santas, ou
seja, tem carater hagiografico, um estilo textual bastante comum na Idade Média, com
relatos sobre a vida de figuras exemplares do cristianismo, fundamentais na construcao da
tradicdo cristd. A canonizagdo desses homens e mulheres nos mais diversos tempos da
historia crista reconhece suas experiéncias religiosas como exemplar e digna de devocio.

No século XII acentua-se um movimento de renovagao espiritual que reforca a
importancia desses exemplos oriundos do passado cristdo, uma renovagao propria da
dinamica medieval, que encontra seus argumentos de autoridade no passado, na tradi¢ao
sempre revisitada. Essa tradigao renovada refere-se a busca dos ideais evangélicos proprios
do cristianismo primitivo, o cristianismo dos primeiros tempos. No processo de separacio
entre clérigos e laicos, préprio desse momento de renovagao, a ordo clerical - religiosos e
religiosas - deve se inspirar nesses exemplos do passado. A sociedade crista deve segui-los,
inspirando-se em ambos, nos do passado - grande parte deles e delas martires na defesa do
cristianismo -, e nos do presente, responsaveis agora por guiar a sociedade crista. O
movimento de renovagao espiritual indica a necessidade de que o exemplo de cristao tenha
os mesmos elementos que glorificaram aqueles que antes deram sua vida pelo cristianismo:
a renuncia aos prazeres do mundo e a afirmagao do ideal de pobreza. Esses ideais passam,
assim, a inspirar os laicos, sendo o exemplo um elemento fundamental nesse processo. O
Flos Sanctorum inscreve-se nesse contexto. Em termos formais, ¢ um texto escrito em lingua
vernacula, o portugués medieval, o que também sugere a preocupacdao por divulgar e

popularizar os santos e santas e suas vidas exemplares.

1 Esta seré a edicdo utilizada neste trabalho: Machado Filho, 2009.
2 Disponivel em: <http://bdce.unb.br/items/show/370#gallery>. Acesso em: 22/01/2019.
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As mulheres terdo um papel fundamental nesse processo e muitas serdo guias
espirituals, mesmo que muitas vezes nao estivessem inseridas em institui¢des religiosas,
como ¢ o caso das beguinas. Porém, essa influéncia feminina mais abrangente na vida das
comunidades, realizando trabalhos assistenciais ou como guias, que as convertiam em
autoridades reconhecidas, nio ocorreu sem conflitos. O incomodo gerado pode ser
comprovado nos textos moralizantes que nos falam dessa perturbagio.’

O texto que ora trabalharemos nos informa sobre esses aspectos e os exemplos que
escolhemos provém de duas vidas de santas. Mediante esses exemplos, indicaremos alguns
caminhos possiveis para a analise desses relatos, observando-os como fonte histérica que
oferece variadas possibilidades de abordagem, sempre em sintonia com o olhar da
historiadora, ou do historiador.

Com base na edigao critica do Flos Sanctorum (Machado Filho, 2009) selecionei as
narrativas que se referem a santa Benedita e a santa Pelagia. Sobre a primeira, cuja vida
relaciona-se também a de sio Frutuoso, o manuscrito registra trés rubricas: “Como sam
Fruytoso moven de Sevilha por ir a Cadiz”, “Como sancta Beenta Virgem foy juygada com seu esposo” e
“Da morte de sancta Beeta 1/irge”; com relagao a segunda, uma rubrica: “Agui se comeca a vida de
sancta Paaya”.

Apresentaremos a seguir uma sintese da histéria de ambas e na sequéncia
trataremos das possibilidades que eles oferecem, para efeito de analise, como fontes

historicas.

SOBRE SANTA BENEDITA

“Como sam Fruytoso moven de Sevilha por ir a Cadiz”’, “Como sancta Beenta 1 irgem foy juygada com

sen esposo” e “Da morte de sancta Beeta V'irge” (Flos, p. 59-61, ms.161-17v).

A vida de santa Benedita esta relacionada a vida de sio Frutuoso, monge e bispo de
Braga, do periodo visigotico (séc.VII), razao pela qual se narra também a vida desse santo.
Ao final desse primeiro relato, se informa sobre o inicio da tradicio monastica feminina na
regido, que teria ocorrido pelas maos do santo, mas impulsionada pelo desejo de Benedita.

Ainda muito jovem - ndo se sabe ao certo a idade - ela foge da casa dos pais por

3 Ver sobre o tema o capitulo dedicado a Europa feudal no livro que trata da diferenca sexual na histéria:
Garretas, 2005, p. 93-128.
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nao querer casar-se. Vivendo como errante, passa por lugares desconhecidos, até chegar a
um mosteiro. Por se tratar de um cendbio masculino, Benedita nao pode entrar, e instala-se
nas imedia¢des. Desse lugar, envia uma mensagem a sio Frutuoso, fundador do mosteiro,
pedindo que ele aceitasse a sua permanéncia, que livrasse da boca do lobo uma ovelha que
andava desgarrada, que a pusesse no caminho certo, ensinando-lhe as disciplinas espirituais
e colocando-a nos ombros, como o “homem que perden a ovelha. E quando a achou, pose-a en seus
ombros”. (Flos p. 59, ms. 161-16v)

De acordo com a narrativa, ele escuta seu pedido e manda construir uma pequena
cela, onde ela passa a viver, sendo alimentada e recebendo ensinamentos cristios. Frutuoso
permite que apenas um homem se encarregue de alimenta-la, que é o narrador da histéria.

Benedita torna-se uma crista famosa, por sua sabedoria em assuntos sagrados, e
acaba atraindo muitas mulheres que a iam ver e que acabavam permanecendo ali ao seu
lado. Em pouco tempo eram ja muitas e contavam-se, entre elas, oitenta virgens. Assim, foi
construido um mosteiro feminino que pudesse abriga-las, e para onde as familias
mandavam suas filhas com a intengdo de seguirem vida religiosa.

Mas, Benedita era casada, e o esposo, insatisfeito pelo fato de ela ter descumprido a
promessa matrimonial, queixa-se ao rei, que manda um juiz resolver a questao. O
magistrado vai até o mosteiro, manda chama-la, para que respondesse as perguntas do
reclamante. Ela obedece, mas, erguendo o olhar ao céu, pede a Deus que nao a deixe ver o
esposo. Este fica sem as respostas e o juiz finaliza a histéria, sentenciando:

“Leyxa-a em pazg servir Deus e busca ontra molher”. (Flos p. 60, ms. 17r)

TEMAS PARA ANALISE
Tema 1 - A protegio fisica feminina: a cela

O encerrar-se entre paredes, o “emparedamento”, algo que pode parecer hoje
repulsivo, foi uma pratica relacionada a vivéncia da espiritualidade feminina,
principalmente, nos primeiros séculos do cristianismo, embora tenha perdurado. Essa
pratica esta relacionada a seguranc¢a feminina, quando ainda nao havia monastérios que
pudessem abriga-las, ou outra instituicdo nas proximidades para garantir sua seguranc¢a. No
ambito urbano, era comum que as celas que encerravam mulheres se localizassem nas

imediagOes de igrejas e das catedrais. Milagros Rivera (2006, p.144) fala das wuradas:
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As muradas foram mulheres — exclusivamente mulheres — que depois de
um processo de tomada de consciéncia, impulsionado as vezes por uma
viagem a Terra Santa ou por uma visio, decidiam fechar-se em algum
lugar inacessivel, frequentado e mediado, como, por exemplo, na
muralha de uma cidade ou de uma igreja querida, ou numa ponte.
(tradugdo nossa)

As duas narrativas de santas de que trataremos referem-se a essa situagao. A
protegao fisica, tao importante para um corpo violavel, no sentido fisico e simbdlico: “de
suas celas-tumulo, nas quais deixavam uma janela aberta ao exterior, desempenhavam uma
funcao publica de cuidado espiritual gratis et amore ( por graga e amor) a servico de quem
chegasse para visita-las, sendo alimentadas pela piedade das pessoas”. (Rivera, 2000, p.144)
(tradugdo nossa)

O poeta riojano, Gonzalo de Berceo (c. 1198 — antes de 1264) refere-se a uma
dessas mulheres, santa Oria Silense, em sua obra, VVida de Santo Domingo de Silos: Era esta
manceba de Dios enamorada/por otras vanidades non dava ella nada,/nifia era de dias de
seso acabada,/mds querrié seer ciega que veerse casada. (Rivera, 20006, p.145)

Santa Oria Silense e santa Oria Emilianense, no século XI, viveram em celas desse
tipo, construidas nos muros dos mosteiros de Sao Domingos de Silos e de San Millan de la
Cogolla, onde Gonzalo professou como monge. Em sua obra, o poeta assinala as
semelhancgas entre ambas as biografias. (Rivera, 2000, p.145)

Obviamente, tanto homens como mulheres que se dedicam a vida religiosa regular
desejam distanciar-se do mundo, mas, essa particularidade relativa ao encelulamento diz
respeito a uma tradicao de vida feminina fora do matrimonio, sem a necessidade de
pertencer a uma instituicao religiosa, podendo ser vitvas ou solteiras. Nesse caso, constata-
se a diferenca com relagdo a outras experiéncias religiosas femininas que também se
desenvolviam a margem das institui¢Oes regulares, como as beguinas, que formavam suas
proprias agrupagoes, com um nimero maior ou menor de mulheres, vivendo no ambiente
secular das cidades.’

Assim, o tema da cela no relato sobre santa Benedita faz parte de uma longa
tradi¢do registrada em diferentes épocas. Esta presente na ita Sancti Frutuosi, texto do
século VII, que sera recolhido pelo Flos Sanctorum. Ou seja, é dessa 1Vita que saem as

referéncias sobre Frutuoso e Benedita,” assim como para a obra de Gonzalo de Berceo

4 - Sobre o tema ver: Garf; Padrés-Wolff, 1995; Neel, 1989.
5 Ver andlise comparativa sobre as obras: Silva; Silva, 2016, p.57-68.
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(séc. XIII), onde aparecem duas mulheres de mesmo nome que viveram em celas no séc.
XI.

O exemplo de Benedita sintetiza uma tradicio: encerrar-se em um espago que
pudesse protegé-la do perigo da violagdo do corpo, e, ao mesmo tempo, livrar-se da
pressao familiar que lhe impunha o matrimonio. Uma alternativa fundamental, enquanto
nao consegue autoriza¢do para construir um mosteiro. Uma vez autorizada, fundara um
cendbio no sul da Peninsula, o que lhe permitira sair do isolamento e viver com outras

mulheres que, como ela, desejavam seguir o caminho espiritual.

Tema 2 - O compromisso matrimonial

Outra possibilidade de analise que essa fonte oferece, refere-se a obrigacao de
manter uma promessa matrimonial. Comecemos pela busca de justica do “esposo da
donzela” (Flos p. 59, ms. 16v). Ele recorre a intervengao real para que Benedita retorne a
casa, e um juiz é designado para solucionar o caso. Mas no inicio da narrativa somos
informados de que ela fugira da casa dos pais, além de ser denominada “donzela”. E
preciso estar atento a esses detalhes. Esposo, nesse contexto, nao significa marido, mas
prometido. Portanto, para compreendermos as especificidades dos conceitos, ¢é
fundamental compreender a importancia da promessa matrimonial nesse periodo.

A realizagdo de uma promessa matrimonial, por meio de uma cerimoénia oral,
constitufa um vinculo indissoltivel.® A existéncia desse laco obrigava as pattes envolvidas -
caso nao houvesse impedimento - a cumprirem a palavra dada. Também conhecida como
esponsais,’ a promessa representa em si mesma o matriménio e seu titual vale como
confirmagao do compromisso conjugal, antes mesmo da celebracao religiosa. Somente apés o
Concilio de Trento (1545-1563), o vinculo indissoluvel do matriménio comeca a valer
somente apos a celebragao ritual religiosa.

Tendo em vista que a promessa de matrimonio equivalia a unido, muitos casais
passavam a coabitacdo apos a cerimoénia oral, cujas consequéncias implicavam no
cumprimento dos compromissos trelativos ao vinculo matrimonial, como o "débito conjugal”

e a constitui¢io da prole.®

® Sobre o tema ver: BROCHADO, 2019.

" Importante distinguir entre a promessa feita por meio de "palavra de presente” da promessa de "palavra de
futuro". O impedimento ao rompimento refere-se a primeira.

8 Em finais do séc. XVI, ou seja, ja passado o Concilio de Trento, as autoridades eclesiasticas insistiam ainda na
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No caso de Benedita, por que a promessa pode ser descumprida? Essa é uma
pergunta que oferece outra possibilidade de analise.

O que justifica o rompimento do compromisso ¢ a opgao pela virgindade e pela
vida espiritual, embora nem sempre isso seja possivel, como se comprova pelos processos
judiciais relativos a questGes matrimoniais, nos quais se descobrem praticas que exigiam o
cumprimento do compromisso mesmo nessas circunstancias. No entanto, Benedita
apresenta caracteristicas de santidade, reconhecidas pelo préprio noivo, que desiste de
reivindicar o compromisso, apesar da dor relatada. A justica divina se confirmara por meio
da terrena decisio do juiz, que autoriza a permanéncia de Benedita no espago religioso.

Outra questao importante ¢ a prevaléncia do estatuto virginal, considerado o mais
elevado. Nesse sentido, Benedita pretende manter-se virgem, o que reforca sua imagem de
santidade, confirmada pela preservagao da pureza. A relevancia que a castidade assume no
relato é tao importante que no desfecho se informa que ela teria sido a primeira virgem
enviada por Jesus ao Parafso.

O matrimonio e a vida religiosa configuram, portanto, os dois caminhos possiveis
para a vida das mulheres. Ainda que as mesmas possibilidades se estendessem aos homens,
para elas era uma novidade que o cristianismo lhes propiciava, fruto do modelo
corporativo. Elas podiam, tal como os homens, inserirem-se em um dos corpos sociais
mais valorizados: o clerical. No ambiente dos monastérios as mulheres encontram, de
forma particular, novas formas de estar no mundo que extrapolam a vivéncia da
espiritualidade. O cristianismo, e 0s novos espacos que ele inaugura, como as institui¢oes
monasticas, opera transformagdes simbolicas e materiais que permitem o florescimento de

uma rica cultura feminina.

proibicdo da coabitagdo apds os esponsais de "palavras de futuro”, demonstrando que a coabitacdo apds os
esponsais de "palavras de presente" seguia sendo usual.
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SOBRE SANTA PELAGIA

Fig. 1 - Santa Pelagia e sua comitiva. Sio Nono orando (fonte: Frangais 185, Fol. 264v Vies de saints, France,
Paris, XIV e siécle)

A rubrica do manuscrito informa que “aqui se comeca a vida de sancta Paaya”. (Flos,
p.61-70.) Trata-se de um relato mais extenso que o anterior, em torno de quatro folios,
feito por um personagem, Jacobo, cuja proximidade com Pelagia ele estabelece por meio de
“seu bispo”, Nono de Edessa. O enredo se desenvolve quando este, estando em Antioquia
para um sinodo, tem a “infelicidade” de ver passar Pelagia junto com outras mogas e

mogos, ¢ adoece de paixao por ela:

E yam ante ela e depos ela muy grandes companhas de meninhos e de
meninhas muy fremosas, que outrossi yam muy bem guarnidos e
guarnidas, ca todos tragiam muytos panos e sartas e vincos e brochas e
anees douro e de prata e d’aljoufar e de pedras preciosas. (Flos p. 62,
ms. 17v)

Depois de vé-la, Nono nao consegue esquecé-la e perde a paz. Além de sua beleza
que o enfeiti¢a, hd outro elemento a destacar nessa impiedosa sedugao, o perfume delicioso
que ela emana ao passar: “odor de musgo e d’algalya e doutras specias que cheyram bens” (Flos p. 62,
ms. 17v). Além do mais, ela ndo esconde o rosto, exibindo sua beleza “sem nenhuma
vergonha” (Flos p. 62, ms. 17v), dira. O grande poder de sedugio explica o fato de ela
dominar a mente e o coragao do bispo, impedindo-o de ter sossego: “E depois que passon
aquela molher, ficou sa Nono os geolhos em terra e tanto chorou que molhou de sas lagrims o campo e as

Invas que tiinha nas mados e o deo.” (Flos p. 62, ms. 17v).
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Em seguida, o bispo Nono fara um sermao na cidade, ao qual assiste Pelagia, que se
converte de forma completa. Entao, ela lhe escreve uma carta, pedindo que o bispo a
receba, e ele aceita com a condi¢ao de ser na presenga de outros. No relato do encontro, a
situagdo inverte-se totalmente: ela joga-se aos seus pés dele, regando-os com suas lagrimas
e limpando-os com seus cabelos. (Flos p. 64, ms. 14v). Pelagia deseja ser batizada, e diz:
“Eu so0 remoynho e lago das almas. Eu, avisso de perdico. Eu soo mortal deleyto das vontades.” (Flos p.
64, ms. 14v e 1r).

A protagonista esclarece, entdo, que seu nome de nascimento é Pelagia, mas que a
chamam de Margarida “polos grandes guysamentos que e tragia, per que o enmiigo me tragia a sas
obras e per que fezesse de mim sa casa”. (Flos p. 65, ms. 11).

Para se redimir dessa vida, entrega ao bispo as riquezas que amealhou por meio do
pecado, para que ele as distribua aos 6rfaos, viuvas ou pobres. Muda completamente de
vida, passando a ter apenas uma monja romana para auxilid-la, que no texto ¢ chamada de
madrinha. Ou seja, estabelece com ela um parentesco espiritual, deixando para tras os
outros vinculos. Passado um tempo, Pelagia veste-se com roupas rusticas, sendo dificil
distinguir se seria mulher ou homem, partiu e nunca mais foi vista.

Transcorridos trés anos, Jacobo decide ir a Jerusalém para peregrinar aos lugares
santos: “fazer minhas oragdes naquele lugar santo onde o nosso senhor quis ressuscitar da
morte para a vida” (Flos p. 68, ms. 2r) dira. Sao Nono, entao, pede-lhe que depois de fazer
suas oragoes nos lugares santos, procurasse por um monge chamado Pelagio, um ermitao
que vivia encerrado numa cela, do qual lhe falara o Espirito Santo.

E Jocobo fez o que prometeu: visitou os lugares santos, fez suas oragdes e foi
procurar o tal Pelagio. Descobriu que ele morava no Monte das Oliveiras. Ao chegar 14, fez
algumas oragdes, e encontrou uma cela com uma pequena fresta. Depois de muito chamar,
apareceu Pelagia (mesmo que a verdadeira identidade do eremita ainda nao fosse do
conhecimento do narrador, o nome e adjetivos nessa passagem aparecem no feminino)
completamente transformada, muito magra e com olhos fundos, “seus ossos se podiam
contar”. O rosto era magro e amarelo, todo enrugado. (Flos p. 68, ms. 2v). Ele pede para
ser benzido, ele/a pergunta-lhe pelo bispo. Saindo dali, descobre que a fama de santidade
de Pelagio era muito conhecida: “per quantos moesteyros andey sempre onvya dizer da gram santidade
que havia em Paayo 0 abade’. (Flos p. 69, ms. 2v).

Passados alguns dias, Jacobo retorna a cela e descobre que Pelagio havia morrido.
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Ele se encarrega de espalhar a noticia por Jerusalém e, paulatinamente, todos os mosteiros
foram repassando a informacgdo até que todos soubessem da morte: “E outrossi todolos
moesteiros que eram em derredor fezeram saber huus a outros”. (Flos p. 69, ms. 2v).

Chegaram muitos para se despedirem de Pelagio, entre eles o bispo de Jerusalém.
Como ¢ de costume, quando foram preparar o defunto para o sepultamento, envolvé-lo em
outros panos, ocorre a grande revelagao: o corpo era de uma mulher! Todos exultaram:
“Lonvor e gloria seja a ti Deus que muytos sanctos has ascondudos sobrela terra”. (Flos p. 69, ms. 2v).

O episodio ¢ classificado, entdo, como milagre:

E porque ti gram feyto como este ¢ ti fremoso miragre né se pode
encobrir, foy achegada hi muy gram companha de gente e outrossi de
muytos monges, que faziam muy sancta vida em seus moesteyros, e
tomarom o santo corpo e levarom-no, cantando e louvando a nostro
senhor, a huu logar muy boo e ali lhi fezerom o muymento e soterraron-

no hi a lovor e a gloria do padre e do filho e do santo spiritu, amem.
(Flos p. 69, ms. 2v).

Jacobo retorna a Antioquia, encontra Nono e a madrinha de Pelagia, conta todo

o sucedido e choram muito. Ele resume entdo a histéria no final do relato:

Esta vida ¢ duna que foy maa molher e desasperada de Deus alguu
tempo e, pois que foy convertuda por san Nono, o bispo, perseverou
sempre no servico de Deus assi como vos havemos dito. (Flos p. 69-70,
ms 2v-3r)

TEMAS PARA ANALISE

Tema 1: A mulher que goza de riqueza e liberdade

Quando Pelagia cruza o caminho de Nono, evento que desencadeia toda sua
trajetoria de pecadora a santa, ela lidera uma comitiva, rosto a mostra, ricamente vestida,
admirada por sua beleza. Peligia, quando ainda Margarida, é a artista’, a “jograressa muy
fremosa”. E importante observar que ao identificar Peligia/Margarida como jogralesa, o
relato nos remete ao século XIV, época de producao do Flos Sanctornm, e nao ao tempo em
que a historia teria transcorrido. Sabe-se que esse exemplo foi narrado por primeira vez por
sao Joao Cris6stomo (séc. IV), também de Antioquia, em um de seus sermoes (Jara, 2002).

Ou seja, o relato diz muito sobre a diferenca sexual no século XIV, ao fazer referéncia a

% Efetivamente Pelagia é a padroeira dos artistas.
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jogralesa ibérica medieval, chamada também de soldadeira, moga que danga, canta e que
costuma tocar um instrumento. Normalmente, recebia pagamento pelo servico, um
“soldo”, de onde deriva uma de suas denominagoes. Muitas delas costumavam frequentar
as cortes ibéricas e adquiriam fama pelos seus variados talentos, inclusive a beleza, e
exerciam influéncia sobre figuras poderosas. No entanto, com o passar do tempo, comegou
a estabelecer-se uma associagdo entre soldadeira/jogralesa e prostituta, e essas mulheres
perderam o acesso aos espagos de maior prestigio, como se pode ver nas Siete Partidas (s.

XIID)", ou no Livro das Leis e Posturas (s. XIII-XIV):

Senhor degredo de uosso padre manda que os Ricos homens uaam aos
Moesteiros e aas eigrelas com certos caualeiros e nom com certos
homens a pee nem scudeiros nem bestas e leuam hy sias molheres e
soldadeiras e Jograres muytos e comem com eles nas castras e nas
camaras dos priores e dos abades. (Livro, 1971, p.275)
Esses textos normativos sao contemporaneos do Flos Sanctorum, o que permite
contextualizar de forma mais ampla os conceitos que circunscrevem o relato. Portanto,

analisar a Pelagia-Margarida a luz desses textos normativos pode proporcionar boas

reflexoes.

Tema 2: O processo de purificagido de Pelagia

De acordo com o exemplo, compreende-se que para que Pelagia se purifique ¢é
necessario que ela se desfaca de toda a riqueza que possui, uma “graga’ paga: ornamentos,
musica, danga, beleza fisica etc, para alcangar a graca verdadeira, a crista. Esta somente se
consegue por meio do rechago a tudo que ¢ terreno, justamente porque o parafso ¢ celeste
e o caminho ¢ arduo.

De mulher belissima, cheia de alegria mundana, ela passa a mulher de rosto “magro,
amarelo e enrugado”, de olhos fundos; tao magra que “seus ossos se podiam contar”. (Flos,
op. cit, p. 68, ms. 2v).

Quanto aos cabelos, simbolo da luxdria feminina em tantas tradicoes, serdo
completamente transformados, adquirindo sentido apenas diante da utilidade de limpar os

pés do bispo, que ela molhara com as proprias as lagrimas. Ou seja, o corpo feminino é o

10 Ley 3 (Quales mugeres son las que non deben rescebir por barreganas los homes nobles et de grant
linage) AFONSO X., 1807, p.86-87.
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corpo demonfaco, que leva a perdicio. Nas palavras de Pelagia, ela vé-se como
“redemoinho e lago das almas”.(Flos p. 64, ms. 14v).

Quanto a esse tema, podemos acrescentar outro titulo que consta do Flos Sanctorun:
“Agqui se segue outro exemplo per que podemos entender que no é segura a mora de molber e de monge”
(Flos, p 149-150, ms. 40v e 40r1), que alerta sobre os riscos da proximidade dos monges com
as mulheres. O relato menciona um homem santo muito antigo que vivendo no Egito,
tinha a seu servico um monge e uma menina. E que o monge ndo pode resistir e acabou
pecando com a virgem: “ele 16 podendo sofrer a gram temptaco de as carne fez mal as fazenda com
aquela meninha virgen”. (Flos p. 149, ms. 40v).

A preocupacao em distanciar os homens puros do convivio feminino é tema presente
em variados textos, como se observa no famoso Decreto de Graciano, obra do direito
canodnico do século XII que, recolhendo vasta tradicdo, justifica a exclusao das mulheres com
base na natureza inferior feminina, a qual nio teria sido criada a2 imagem de Deus. "'

Outro importante nome da patristica, santo Ambroésio, observa que o véu que deve
cobrir o rosto é uma das marcas da vergonha feminina.”” E serd justamente a expressio “sem
vergonha” que aparece na descri¢ao de Pelagia antes de sua conversao; a falta de vergonha

relacionada ao seu rosto a mostra:

E quando os bispos a virom, com tanta companha, sa face descoberta e
passar ti sem vergonha e que por honra de Deus nem pola sua né quis
descer no sermom, tornarom sas faces dela come de grave pecado. Mais sa
Nono meteu em ela mentes muyto e muy de coracd. E depois que passou
aquela molher, ficou s Nono os geolhos em terra e tanto chorou que
molhou de sas lagrimas o campo e as luvas que tiinha nas mados e o seo.”

(Flos, op. cit, p. 62, ms. 17v).

Observe-se na passagem acima, que a mera visao do rosto feminino descoberto ja
seria um grande risco, razao dos demais bispos terem desviado o olhar para nao vé-lo. Nono,
a0 nao conseguir sera acometido depois pelo desespero.

Os escolasticos reforcam essa necessidade de distanciamento das mulheres, dada sua
inferioridade e a ameaca que seu corpo representa, confirmando uma tradicio que se inscreve

em autores da Antiguidade classica, como Aristoteles, na patristica, nos comentarios dos

11 Decreto, 2.p., C.33, g. V, c. 12. Hespanha observa que a fonte é Agostinho: S. Agostinho, Quaestiones
veteris et novi test., c. 106. Hespanha, 1994.

2_Decr., 2. p., C. 33, g. V, c. 19 (S. Ambrosio, super primam epist. ad Corinthios, in cap. 2): "A mulher
deve velar a cabeca [...] pois o pecado foi provocado por ela e, por isso, deve trazer este sinal. [...],
devendo aparecer como sujeita ao pecado original". Hespanha, 1994.
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Evangelhos etc, um material abundante de onde retiram os seus argumentos. Santo Tomas de
Aquino, por exemplo, tera papel fundamental na desconfianga que se estabelece em relagao as
mulheres e também nas crescentes propostas de seu isolamento, insistindo na ameaga que
representam para os clérigos. As tendéncias reformistas que reafirmam a necessidade de
separagao entre clérigos e laicos e que exigem uma pureza maior dos primeiros, afetam
diretamente as mulheres, que passam efetivamente a ser vistas como ameaga.

O papa Bonifacio VIII, em sua bula Perculoso (1298), fala da clausura feminina nessa
perspectiva, como uma necessidade de isolamento pelo perigo que as mulheres representam.
Retira-las do espago publico e exclui-las é uma necessidade relacionada a falta de pudor e
decéncia feminina, razio da bula exigir que todas as religiosas sejam perpetuamente
enclausuradas, proibidas de deixar o monastério, permanecendo apartadas do publico e
afastadas da vista mundana (Anderson; Zinsser, 1991, p.219). E nao podemos esquecer que a
exigéncia da clausura, remarcada principalmente a partir do século XIII, tera duros efeitos para
o contingente de mulheres vinculadas as comunidades religiosas, limitando o movimento de
abadessas e monjas, comprometendo o intercambio espiritual e intelectual entre os
monastérios femininos e dificultando o trabalho de administracio das comunidades."

Esses sao alguns exemplos de analises possiveis a partir da leitura desse rarissimo
manusctito, Flos Sanctornm, obra que temos o privilégio de possuir no acervo da BCE-UnB.
O olhar do historiador, historiadora define suas escolhas em temas, objetos, sujeitos. A
forma como analisei algumas narrativas do manuscrito é fruto de minhas preferéncias de
investigacdo, com base em determinadas perspectivas teéricas. Espero que esses exemplos
abram outras possibilidades de leitura dos documentos, outros olhares possiveis que

explorem a riqueza desse manuscrito.
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RESUMO:

Investigam-se as oragbes reduzidas de infinitivo no portugués arcaico, considerando sua
manifestagdo nos Didlogos de Sao Gregorio, texto representativo desse periodo. A andlise contempla a
distribuicio sintatica do infinitivo flexionado em oposi¢do ao infinitivo sem flexdo, estendendo a
discussdo para a ocorréncia dessa categoria no portugués brasileiro. Por meio da sécio-histéria do
portugués brasileiro, argumenta-se que, a despeito das propriedades inovadoras em relacio ao
sistema pronominal e flexional, o infinitivo flexionado se mantém produtivo nessa lingua.

Palavras-Chave: infinitivo flexionado; portugués arcaico; portugués brasileiro

ABSTRACT:

We investigate infinitive reduced clauses from Old Portuguese, taking into consideration its
manifestation in the Didlogos de Sdo Gregdrio, a representative text of this period. The analysis
contemplates the syntactic distribution of the inflected infinitive as opposed to the uninflected

infinitive, extending the discussion to the occurrence of this category in Brazilian Portuguese.
Providing a sociohistorical approach to the development of Brazilian Portuguese, it is argued that,
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in spite of the innovative properties regarding the pronominal and the inflectional systems, the
inflected infinitive remains productive in this language.

Keywords: inflected infinitive; Old Portuguese; Brazilian Portuguese

INTRODUGCAO

O presente estudo examina a sintaxe do infinitivo (flexionado) no portugués
arcaico, tomando por base dados colhidos no documento Didlogos de Sao Gregorio,
considerado representativo da primeira fase do periodo em questao, que se estende entre o
século XII e o século XIV. Adotando perspectiva diacronica, a analise investiga as
condi¢des que determinam a permanéncia dessa categoria no sistema gramatical do
portugués brasileiro, a despeito das mudangas observadas na lingua transplantada para a
América, as quais afetam crucialmente o paradigma flexional do verbo, na relagdo com o
sistema pronominal.

Conforme reconhecido amplamente na literatura, a lingua, na primeira fase, é
designada ‘galego-portugués’, por sua manifestacio histérica na regido em que
originalmente se instalaram o Condado Portucalense e o Condado de Galiza.
Posteriormente, mediante as circunstancias em que se originou o reino de Portugal, foi
levada para o sul (Said Ali, [1921] 2001; Teyssier, 1982; Maia, [1986] 2017; Hauy, 1988;
Paiva, 1988; Castilho [s/d], entre muitos outros). De fato, a chamada Reconquista foi o
movimento que desencadeou, a partir do noroeste da peninsula, a retomada da regiao aos
arabes. Hssa reacdo, empreendida pelos reis cristaos visigodos, a partir da regido noroeste
da peninsula (Galiza), em diregdo ao sul, durou oito séculos e produziu, pelo lado ocidental,
o fato histérico da fundag¢ao do reino de Portugal, no século XII.

Esse processo propiciou a formagao de relagoes geopoliticas, na Peninsula Ibérica,
que se mantém relativamente estaveis até os dias atuais, com consequéncias relevantes para
a formagao das linguas faladas na regido, em que se destacam o portugués e o castelhano,
como linguas vinculadas aos estados nacionais de Portugal e Castela (hoje Espanha), assim
como o galego, o leonés, o aragonés, o cataldo, o valenciano, o mirandés, todas
identificadas pela origem romanica e pela tradicio cristd, que prevaleceram cultural e
politicamente em relagao ao dominio arabe (cf. Teyssier, 1982).

A questdao linguistica, por sua vez, passa pelo complexo problema da mudanga

linguistica, considerada uma propriedade inerente aos sistemas linguisticos, em consonancia
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com fatores externos (Roberts, 20006). Esse fenomeno ¢ de carater ndo apenas diacronico,
mas também diatépico. Enquanto o primeiro se inscreve no tempo, o segundo se
desenvolve no espaco, cada um convergindo para o surgimento das variedades dialetais,
que, por sua vez, se afirmam nas esferas politicas e sociais como variedades de alcance
nacional ou regional/local. Com relagdao a dicotomia galego-portugués e portugués, nao é

diferente, com implicagdes para a designagao dos periodos histéricos da lingua:

Esse enfoque para a questdo da subperiodizagdo ndo é apenas baseado
na producio literaria (...), mas tem a ver com a possivel diferenciacio
dialetal da lingua falada a que se poderia opor uma primeira fase do
periodo pré-moderno, em que haveria uma unidade galego-portuguesa,
refletida na documentagio escrita, e uma segunda fase em que se poderia
definir a distingdo entre o diassistema do galego e o do portugués.
(Mattos e Silva, 20006, p. 23).

Na rota da expansao maritima portuguesa, pelo lado da América, da-se a formacao
do portugués brasileiro (PB), a partir do século XVI, que tem seus primérdios no contato
entre:

1. o portugués (arcaico) falado pelo colonizador — seja a elite politico-administrativa,
integrada pelos donatarios das terras, seja o contingente de colonos (trabalhadores,
degredados);

2. As linguas indigenas — notadamente o Tupinamba (familia Tupi-Guarani) e as linguas

gerais (Lingna Geral Panlista; Lingna Geral Amazonica ou Nheengatii),

Como grande parte dos colonos vinham para o Brasil sem mulheres,
passaram a viver com mulheres indigenas, com a consequéncia de que a
Lingua Brasilica (isto ¢, o Tupinamba) veio a ser a lingua materna de seus
filhos (...) Foi nas areas mais afastadas do centro administrativo da
Colbnia (que era a Bahia) que se intensificou e generalizou o uso da
Lingua Brasilica como lingua comum entre os portugueses e seus
descendentes — predominantemente mesticos — e escravos (inclusive
africanos), os indios Tupinamba e outros indios incorporados as missdes
[jesuitas], as fazendas e as tropas: em resumo, toda a populagio, nio
importa qual sua origem, que passou a integrar o sistema colonial
(Rodrigues, 1986, p. 101).

3. As linguas faladas pelos africanos trazidos como escravos, particularmente do grupo
linguistico Banto, distribuidos em condi¢bes desfavoraveis ao seu uso funcional. De acordo
com Houaiss (1985, p. 77-78), “(...) os negros foram selecionados negativamente, a fim de

que nio se adensassem em um ponto qualquer, étnica, cultural e linguisticamente.”
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Na convergéncia desses fatores (externos), tem-se um processo historico complexo,
em que nio vamos nos deter, a ndo ser para reiterar os fatores determinantes da
colonizagao portuguesa no estabelecimento de uma ordem politico-linguistica, pela qual o
portugués prevaleceu sobre as demais linguas presentes no contato entre povos e nagoes ali
presentes, tornando-se lingua majoritaria no territério brasileiro. B assim que do
multilinguismo generalizado passou-se ao multilinguismo localizado, o que propiciou a
emergéncia de uma lingua nacional (Silva Neto 1979; Mattos e Silva, 2004: 20-1).

A partir da segunda metade do século XVIII, a politica linguistica e cultural
instaurada pelo Marqués de Pombal abriu caminho para o surgimento do portugués
brasileiro. Com a expulsio dos jesuitas — diante da independéncia de Portugal em relagao
ao dominio espanhol — e a determina¢ao do uso obrigatério do portugués nos documentos
oficiais e na escola (implantagao da educagdo leiga), ocorre o colapso dos usos funcionais
da lingua geral, de base indigena, que se estabelecera no ambiente familiar com as unides
entre portugueses ¢ mulheres indigenas, e adotada na catequese dos indios pelos jesuitas.
Apesar das forgas coercitivas no sentido de afirmar a lingua portuguesa, a diferenciacio é
inevitavel, em face da amplitude territorial (variavel diatopica) e das especificidades
regionais e locais, que tragam o perfil do contato linguistico e das relagdes socioculturais
(variavel diastratica). Conforme observa Mattos e Silva (2004, p. 21), “a depender de
configuracdes histéricas locais, a predominancia indigena ou negra ou ambas, em convivio
com o portugués resultou em perfis diferenciados, a se considerar o conjunto brasileiro”.
Nesse contexto, o conhecimento da lingua portuguesa passa a ser decisivo para a
navegacao social, o que torna a lingua “um dos instrumentos de que se servia o colonizador
para manter sob controle a rigida estrutura socioeconémica colonial” (Faraco, 2016, p. 81).

O crescimento gradativo dos centros urbanos e a ampliagido da economia rural com
a ocupagao das zonas interioranas tornam-se, nos periodos subsequentes, fatores
determinantes para o surgimento do portugués brasileiro (doravante PB). Apesar dos
contrastes dialetais, merece referéncia o carater unificado de certas inovacoes, em relacio
ao portugués europeu (este também, marcado por mudangas). Um trabalho pioneiro no
sentido de identificar as propriedades inovadoras do PB ¢ o de Fernando Tarallo [1989],
citado em Kato; Tarallo (1993/2003), que, por meio de dados reais de fala ¢ também de
dados diacronicos, compilados e analisados pela metodologia da Sociolinguistica

variacionista (Labov, [1972]/2008), apontou as seguintes proptiedades inovadoras:
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a) O rearranjo do sistema pronominal, abrindo caminho para objetos nulos e sujeitos
lexicais;!

b) As mudangas nas estratégias de relativizagdio como consequéncia da mudanga do sistema
pronominal;’

c) A reorganizacio dos padrdes da ordem basica — perda da ordem VS;’

d) Os padroes sentenciais inovadores em perguntas diretas e indiretas.”

Dado o referencial teérico adotado neste trabalho, a emergéncia dessas
propriedades resulta, por hipdtese, do contato de linguas, tal como descrito acima, em
interacado com as restricdes da Gramatica Universal, conforme originalmente proposto no
ambito da Teoria de Principios de Parametros (Chomsky 1986; 1995) e nas abordagens da
mudanga linguistica nesse modelo tedrico (Roberts 2007).

O presente estudo desenvolve-se no ambito dessa hipdtese, tomando-se como
referéncia a relagdao entre o portugués arcaico e a formagao do portugués brasileiro, tendo
em vista que a lingua arcaica foi a variedade linguistica transplantada para o territério
nacional no inicio da coloniza¢io. Conforme mencionado, o estudo orienta-se para a
analise das estruturas de infinitivo (flexionado), presentes na lingua arcaica, conforme se
depreende dos estudos linguisticos dos documentos medievais, e sua manifestagdo no
portugués brasileiro, a despeito das profundas transformagoes ocorridas. A permanéncia da
sintaxe do infinitivo flexionado no portugués brasileiro é uma evidéncia de que a reanalise
do sistema pronominal nao leva a perda dessa categoria, embora tenha afetado a sintaxe do

sujeito, que passa a ter essa posi¢ao preenchida com um pronome lexical (ndo enfatico) (ver

! Trata-se da propriedade das linguas naturais de expressarem foneticamente (ou ndo) as categorias
nominais em funcdo sintatica de sujeito e objeto, o que esta representado nos dados a seguir pelo simbolo
@ em oposicao ao sujeito lexical. Em seu desenvolvimento, o PB passou a apresentar elementos nulos na
posicdo de objeto do verbo em mais contextos sintaticos do que no portugués europeu (PE) — cf. (i) —,
além de sujeitos foneticamente realizados com interpretagdo ndo marcada (sem énfase), enquanto no PE o
sujeito pronominal tem leitura marcada (em caixa alta) —cf. (ii):

(i) A: - Onde esta 0 Pedro? B: — O Jodo o viu no mercado. (PE)/ Jodo viu @ no mercado. (PB)

(ii) @ vi 0 Pedro./ EU vi o Pedro (PE); Eu vi o Pedro. / EU vi o Pedro (PB)

2A estratégia candnica de relativizagdo é aquela em que a preposicéo regente do termo relativizado (falar
[do livro]) introduz o pronome relativo, como em (i). No PB, as estratégicas inovadoras de relativizacéo
envolvem o apagamento da preposicdo (relativa cortadora) — cf. (ii) — ou a recuperacdo do elemento
nominal relativizado por um pronome lembrete (dele) — cf. (iii):

(i) Este € o livro de que te falei .

(ii) Este € o livro @ que te falei .

(iii) Este é o livro @ que te falei dele.

3 A ordem basica no portugués é Sujeito-Verbo-Objeto (SVO), p. ex. O professor explicou a licdo.
Enquanto no portugués arcaico (e no portugués europeu atual), a ordem VS era encontrada com qualquer
tipo de verbo, no PB, atualmente, é encontrada em contextos muito restritos (Cf. XXX referéncias).

4 Os padrdes inovadores em perguntas diretas e indiretas incluem a perda da ordem VS.
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nota 5). O que se verifica é a ampliacdo dos contextos sintaticos em que a ora¢ao com o
infinitivo (flexionado) ocorre.

A estrutura da discussdo ¢ a seguinte. Na se¢do 1, apresentamos o quadro tedrico e
as propriedades morfossintaticas do infinitivo flexionado; na se¢ao 2, fazemos uma analise
descritiva da sintaxe das oragdes infinitivas no portugués arcaico, em 0oposi¢io as oragoes
finitas; na se¢ao 3, tragamos um panorama das oracdes infinitivas no portugués brasileiro,
demonstrando a presenca do infinitivo flexionado; na se¢do 4, apresentamos as

consideracdes finais.

QUADRO TEORICO E PROPRIEDADES MORFOSSINTATICAS DO
INFINITIVO FLEXIONADO

A presente analise adota a teoria de Principios e Parametros, e pressupostos do
programa minimalista de investigacdo linguistica (Chomsky, 1995, 2001). De acordo com
esse quadro tedrico, a lingua é um fenémeno universal, que corresponde, nos seres
humanos, a uma propriedade mental inata, referida como a Faculdade de Linguagem (FL).
Essa faculdade manifesta-se por um estado mental inicial, compartilhado por todos os seres
humanos, e um estado mental final, que se desenvolve em funcio do acesso ao input
linguistico de determinada comunidade linguistica.” A gramatica universal (GU) é um
modelo que busca representar o conhecimento linguistico que se constitui nesse processo,
sendo os estudos da gramatica das linguas o meio de verificar a hiptese a respeito da
estrutura desse modelo.

Por hipétese, a gramatica universal ¢ um sistema de principios gerais, validos para
todas as linguas, e de parametros de variagdo, que determinam as diferengas nas
propriedades gramaticais. Entre os principios gerais constam as categorias funcionais e
lexicais, que se realizam como nucleos sintaticos e projetam estruturas sintagmaticas (ou
constituintes), e operagdes de concatenagao de objetos sintaticos (nucleos e sintagmas) e de
movimento de constituintes. Quanto aos parametros de variacao, supoe-se que estdo
vinculados as propriedades formais dos nucleos funcionais, definidos, por sua vez, como

operadores gramaticais, que licenciam as operagoes geradoras da estrutura oracional. Cada

> Chama-se input ao conjunto de dados linguisticos primarios a que um falante é exposto durante o seu
processo de aquisicao de lingua.
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operagao ¢, portanto, determinada pelas propriedades paramétricas do sistema gramatical
em articulagdo com os principios gerais da GU.

Na presente analise, investigamos a sintaxe do infinitivo flexionado no portugués
arcaico, tomando como referéncia e fonte primaria a obra Didloges de Sao Gregorio,
considerada emblematica para a caracterizacao da lingua nesse periodo (cf. Mattos e Silva,
1971). Um aspecto relevante para escolha do tema é que essa categoria esta sob varia¢ao
paramétrica, no contraste com outras linguas, particularmente no grupo das linguas
romanicas. Conforme amplamente reconhecido na tradi¢do gramatical, na compara¢ao com
o grupo romanico, o infinitivo flexionado ¢ restrito ao portugués, ao galego, a0 mirandés,
linguas faladas na regiio ocidental da Peninsula Ibérica.’

A andlise dos dados demonstra que a sintaxe do infinitivo (flexionado) no
portugués arcaico ¢ determinada pelo estatuto sintatico da oracao subordinada:

a) oragoes completivas selecionam infinitivos sem flexdo, mas admitem a flexao em
alguns casos;
b) oracoes adverbiais selecionam infinitivos flexionados e nao-flexionados.

Passamos a analise das estruturas relevantes nos Didlogos de Sao Gregdrio (doravante

DSG), fazendo preliminarmente a caracterizagaio do infinitivo flexionado no sistema

gramatical.

A SINTAXE DO INFINITIVO FLEXIONADO: CONCEITOS E
PROPRIEDADES MORFOSSINTATICAS

O infinitivo flexionado é uma categoria morfossintatica que se manifesta em
estruturas de subordinagao. Por codificar essencialmente as categorias formais de ‘pessoa’ e
‘numero’, distingue-se da flexdo verbal finita, encontrada em oragoes raiz (absolutas e
principais) e em oragdes iniciadas por conjun¢ao, em que estao presentes as marcas do

sistema TMA (tempo/modo/aspecto).

¢ para exemplificagdo sistematica e contrastiva do infinitivo flexionado no galego, no portugués, no
mirandés, veja-se Rodriguez (2016), e referéncias ali citadas.12 Fora da Peninusla Ibérica, é reportado um
tipo de flexdo de infinitivo em um dialeto da Sardenha (Jones, 1993).13 Cabe destacar também que o
romeno nao manifesta a categoria ‘infinitivo’, sendo as oragdes correlatas introduzidas por uma categoria
gramatical especifica desse contexto, nos moldes das linguas balcanicas. Essas propriedades contrastivas,
embora de sumo interesse para os estudos gramaticais, na caracterizagdo do grupo roméanico, ndo sdo
relevantes para a presente discussao.
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Por estar associado aos tragos de pessoa e nimero, o infinitivo flexionado licencia o
sujeito gramatical por meio da concordancia verbal, o que explica a designagao ‘infinitivo
pessoal’, em oposi¢ao a ‘infinitivo impessoal’, em que o licenciamento do sujeito da oragao
nao é determinado pelo infinitivo. Esse contraste esta ilustrado a seguir.

(1) Comprei um livro para zeus filhos lerem nas férias.

(2) Meus filhos podem/ devem ler um livro nas férias.

Em (1), o sujeito da oragao infinitiva é ‘meus filhos’ e controla a concordancia, que
se manifesta pela flexdo do verbo no infinitivo, pela presenca do sufixo da 3" pessoa do
plural, “-em’. Em (2), o sujeito da oragao ‘meus filhos’ controla a concordancia, que nao se
manifesta no infinitivo, mas no verbo auxiliar ‘podem/devem’, no qual esta codificada a 3*
pessoa do plural. Conforme mencionado anteriormente, na oragao infinitiva, em (1), o
verbo codifica apenas a 3% pessoa do plural, enquanto na oracio finita, em (2), o verbo
(auxiliar) codifica também o tempo presente e o modo indicativo.’

Considerando-se que a oragao infinitiva ocorre sempre como categoria dependente
em relagdo a uma orag¢do matriz (principal), o papel crucial da flexdo do infinitivo ¢é
propiciar a presenca de um sujeito com referéncia independente (em relagdo aos termos da
oracdo matriz/principal), como acontece em (1), em que o sujeito do infinitivo, ‘meus
filhos’, tem referéncia distinta do sujeito do verbo ‘comprei’, que ¢é a 1* pessoa do singular
(embora possa também licenciar um sujeito correferencial com um termo na estrutura do
petiodo). Diferentemente, em outras linguas romanicas, como o francés, o sujeito da
oracao infinitiva é sempre correferencial com um termo da oragdo matriz/ principal,
conforme ilustrado em (3), uma possibilidade também disponivel para o portugués (como
se depreende da tradugao). A sentenca (4), com um sujeito lexical independente, traduzida
da sentencga (1) do portugués, é agramatical em francés — o que se explica pela auséncia da
categoria ‘infinitivo flexionado’ nessa lingua.

(3) Ji'ai acheté une livre pour /7s/;lire pendant les vancances.

[1s]i Comprei um livro para [1s]; ler nas férias.
(4) *Jai acheté une livre pour mes enfants lire pendant les vacances.
Fica, portanto, evidente o carater especifico do infinitivo flexionado no portugués,

notadamente em relagdo a outras linguas romanicas (ver nota 0).

" Para uma ampla descricdo do paradigma formal que determina a codificacdo do sistema TMA na lingua
portuguesa, veja-se Mattoso Camara (1970).
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AS ORACOES INFINITIVAS NOS DSG

O primeiro aspecto a destacar nesta analise ¢ que as oragOes infinitivas podem
ocorrer como oragoes completivas e como oragdes adverbiais. Além disso, é recorrente a
possibilidade de haver um correlato finito para a oragdao infinitiva — embora essa
possibilidade nem sempre se verifique na lingua, com consequéncias relevantes para a
teoria gramatical. Nos dados coletados dos DSG, verificamos que o infinitivo flexionado
ocorre preferencialmente em oragdes adverbiais. Interessantemente, as ora¢Oes com
infinitivo sem flexdo ocorrem com o predicado matriz/principal causativo e perceptivo, um
contexto em que, por hipétese, ocorre reestruturacio de predicado. E o que passamos a
demonstrar.

Conforme sistematizado no estudo seminal de Noonan (1985), a subordinagao
completiva se estrutura por diferentes tipos de predicados matriz, os qualis constituem
classes verbais relativamente estaveis nas linguas naturais. Por hipotese, as oragdes
selecionadas por esses verbos/predicados ocottem em posicio de complemento, sendo,
portanto, encaixadas estruturalmente. Dessa forma, os predicados matriz podem ser
classificados como:

1. Epistémicos: saber, acreditar, admitir, supor
2. Factivos: lamentar, temer

3. Volitivos: guerer, desejar

4. Declarativos/ de solicitagdo: pedir, rogar
5. Causativo: mandar, ordenar

6. Perceptivo: ver, ouvir

A oragao subordinada pode também ocorrer em posicao de adjun¢ao em relagio a
oragdo matriz/principal, o que explica sua designacio como oragao adverbial. A
subordinacao adverbial esta geralmente associada a um nexo semantico, sendo as oracoes
subordinadas adverbiais classificadas como causais, condicionais, concessivas, finais,
proporcionais, temporais.

Outros tipos de subordina¢ao que nao se enquadram nos grupos anteriores sio as
oragdes subordinadas relativas (introduzidas por pronome relativo e também referidas

como orag¢oes adjetivas, como as que foram objeto da nota 2) e as oragdes subordinadas
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que denotam semantica de grau, a saber as comparativas e¢ as consecutivas (estas ultimas
analisadas como encaixadas, pelo fato de satisfazerem a variavel de grau introduzida pelo
predicado da oragao matriz/ principal).

Para a presente analise interessam crucialmente as oragdes subordinadas que se
realizam como infinitivas — nesse sentido estao excluidas as adverbiais proporcionais, as
subordinadas relativas e as encaixadas de grau, que sempre sao finitas. Antes de passarmos
a analise dos dados, apresentamos o paradigma flexional do infinitivo no portugués arcaico,
tal como ilustrado na obra Estruturas Trecentistas, de Mattos e Silva (1989), cujos dados
abonadores sio primordialmente colhidos nos DSG. Veja-se também Dias ([1918]1970) e
Mateus et al. (1989).

Aprender
1s aprender
2s aprenderes
3s aprender
1pl aprendermzos
2pl aprenderdes
3pl aprenderen

Nos DSG, sio encontradas ora¢des infinitivas nos seguintes contextos:*

L. Em oragao subordinada completiva

(A) como complemento de predicado matriz causativo e perceptivo
(5) a. Fegeron-no ficar consigo huus homens muito honestos e mui bo6s (...)

b. E el vivendo con eles naquel moesteiro fazia-lhis gnardar regra de vida religiosa e santa
(6) a. Vio sa ama chorar.’
b. (...) vio arredor de si ¢recer grandes mouterias d’ortigas (...)

(B) como complemento de predicado matriz impessoal
(7) Non ti conven de jejunbar

(C) como predicacdo secundaria

(8) a. E andando (...) achoo-u jazer en hua cova

8 Os dados (9) e (14) foram extraidos da edicdo semidiplomatica de Machado Filho
(www.gruponemesis.com.br). Conforme esclarece o editor, a referida edi¢do toma por base a edi¢do de
Mattos e Silva (1971) e presta-se aos estudos morfossintaticos.

® O exemplo (6a) é ambiguo, pois o infinitivo pode ter ou ndo a flexéo, ja que, no paradigma flexional do
infinitivo, o sufixo é zero, na 3% pessoa do singular.
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b. (...) acharon-no jager muitas vezes ascondudo em sa cova

(D) como toépico, vinculando-se referencialmente ao complemento obliquo ‘em
esto’ na oragao seguinte.
(9) E pois ofereceres en ta missa o corpo e o sangui do filho de Deus a seu padre por min, e
lhi rggares que mi perdoe os meus pecados e ex esto podes entender que recebeu Deus o teu
rogo (...).

As oragbes infinitivas apresentam a contraparte finita (introduzidas por conjun¢ao)
nos DSG:

(E) com predicado matriz causativo
(10) (...) mandon Nosso Senhor per Moisen gue non servisse nengtiu ant’o seu altar
(11) (...) E mandon que nengtiu no fosse guarda dos vasos

(F) com predicado matriz de solicitacao
(12) [...] rogo-t’eu gue mh’o declares compridamente

(13) [...] rogo-te gque acabes o que comegasti a dizer

Embora ausente nos DSG, incluimos o dado (14), extraido de Dom Joham Manuel,
Canc. Geral, gpud Dias ([1918]1970), documento do portugués arcaico, em que o infinitivo
flexionado é encontrado com verbo perceptivo, em contexto de correferéncia com
argumento em sintagma preposicional na oragdo matriz, no segundo termo de uma
coordenacio:
(14) Nunca »y antre privados verdadeyra amizade nem fa/lar muyta verdade(...) nem serem
muy agoardados dos galantes senhores
1L Em oracao subordinada adverbial

(A) com nexo semantico de finalidade
(15) E pera entenderes tu, Pedro, como aqueles se chegam aa morte (...)
(16) [...] enviaram-no pera Roma hu enviavam todolos filhos dos outros homens boos
naquel tempo, pera aprenderen as sete artes (...)
(17) [...] pendoraron-na ant’a porta da eigreja pera saberen os que aviam ainda de nacer |...]
(18) [...] muitos viinham pera servir Nosso Senhor com el em aquel logar hu el morava e pera
aprenderen del e pera seeren seus discipulos.
(19) Viinhan muitos pera vee-lo € tragian-/hi que comesse [comet]

(B) com nexo semantico causal
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(20) [...] aqueste homem que o spiritu maao recebeu em sa casa por hospede, feze-o mais
por louvor do mundo ca por fazer bem e por dizeremz os homens que fezera melhor obra que
o bispo.

A oragao infinitiva adverbial alterna com a oragao finita (introduzida por
€onjuncao), nos seguintes casos:

(21) E non deve nenhuu cuidar que el esto fazia porgue receasse sofrer morte por amor de
Nosso Senhor Jesus Cristo.| — causal

(22) E non-no tentou nen lhi meteu nen huu mal em seu coracon per gue leixasse sa oragon
— final.

Em sintese, os padroes de distribui¢do do infinitivo em ora¢oes infinitivas nos DSG
sao 0s seguintes:

1. Em contexto de oragao completiva: (a) o sujeito do verbo no infinitivo é nulo,
ligado referencialmente a um argumento na oragido matriz — (5a), (5b), (7), (8a),
(8b) — ou ¢ realizado por um sintagma nominal pleno em posi¢ao posposta ao
verbo — (6b) — infinitivo sem flexao; o exemplo (6a) nao ¢é conclusivo (ver nota 9);
(b) o sujeito do verbo no infinitivo é referencialmente independente (9); (c) o
sujeito do verbo no infinitivo ¢ ligado referencialmente a um adjunto na oragao
matriz, estando o verbo na segunda oragdo em uma coordenagdo de oragoes
infinitivas (14) — infinitivo flexionado.

2. Em contextos de subordinagao adverbial: (a) o argumento do verbo no infinitivo ¢é
ligado referencialmente por um argumento na oragao matriz — infinitivo flexionado
ou sem flexao; (b) o argumento do verbo no infinitivo tem referéncia independente
— infinitivo flexionado.

Nos contextos de reestruturagao, existe apenas uma posi¢io de sujeito sintatico,
sendo o argumento (sujeito) do infinitivo licenciado pelo predicado matriz/principal
(causativo ou perceptivo), como um complemento obliquo, o que explica a ocorréncia do
infinitivo impessoal."” Nos demais contextos, a oracio infinitiva tem sujeito préprio, € o

infinitivo flexionado ocorre sempre que o sujeito tem referéncia independente, enquanto o

10 Por hipdtese, verbos causativos e perceptivos selecionam como complemento uma estrutura oracional
reduzida, o que propicia a reestruturacdo com o verbo da ora¢do subordinada. Em consequéncia da
reestruturacdo, o predicado complexo resultante manifesta apenas uma posicao de sujeito sintatico, e o
sujeito do infinitivo é licenciado pelo verbo da matriz (recebendo Caso acusativo). As oragdes com
predicados causativos e perceptivos estdo amplamente discutidas na literatura, em diferentes modelos de
andlise. Seguindo Wurmbrand (2001), assumimos que a reestruturagdo ocorre por meio da categoria
aspectual (AspP), que introduz a oracdo subordinada.
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sujeito (nulo) referencialmente dependente de um termo da matriz pode ser licenciado pelo
infinitivo flexionado ou sem flexdo. No primeiro caso, a flexdo licencia um sujeito (nulo)
nominativo; no segundo caso, o infinitivo é impessoal, e o sujeito é uma categoria
pronominal nula, que nao recebe marca canonica de caso.

Propriedades adicionais podem ser consideradas, particularmente em relagdo aos
contextos em que o sujeito do infinitivo ¢ referencialmente dependente de um termo na
oragao principal. Essas questoes sio discutidas no ambito da chamada teoria do controle
(de referencialidade), mas o aprofundamento dessas questdes foge ao escopo deste

trabalho. Passamos entao a considerar o caso do portugués brasileiro.

UMA NOTA SOBRE O INFINITIVO (FLEXIONADO) NO PORTUGUES
BRASILEIRO

Conforme mencionado, a despeito das mudangas que afetaram o sistema flexional
do verbo no portugués brasileiro (doravante PB), merece nota o fato de que a categoria do
infinitivo flexionado se mantém na lingua. Nesse sentido, o infinitivo no PB, como no
portugués europeu e no galego, tem a possibilidade de licenciar um sujeito (lexical) com
referéncia independente, em relagdo a oragao principal. Essa situagdo esta crucialmente
associada a presenca da flexao de numero.

Em relagio a reanalise do sistema pronominal, tem-se a gramaticalizagio do
pronome de tratamento ‘vocé’, que passa a integrar o paradigma dos pronomes pessoais
(em substitui¢do ao pronome ‘tu’). Por sua vez, essa categoria controla a flexdo gramatical
de 3" pessoa. A expressao coletiva ‘a gente’ passa a designar inclusivamente o falante,
correspondendo, portanto, a primeira pessoa do plural. Essa categoria também controla a
flexao gramatical de 3* pessoa. Diante disso, mantida a categoria de nimero no sistema
flexional do verbo, o paradigma do infinitivo flexionado no PB, manifesta-se, na lingua
falada, como a seguir:

Aprender

1s (eu) aprender

2s (voce) aprender

3s (ele/a) aprender
1pl (a gente) aprender

2pl (vocés) aprenderer
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3pl (eles/as) aprenderen

Nesse sentido, a expectativa é que as propriedades citadas em relacio ao portugués
arcaico se mantenham, apesar da marcagao morfossintatica por meio de sufixo flexional,
estar restrita a 2* ¢ a 3" pessoa do plural. Essa questao esta originalmente levantada por
Monteiro (1996), que conduz um estudo de cariter quantitativo, no quadro tedrico da
sociolinguistica variacionista (Labov, [1972]/2008), com dados colhidos em um corpus de
lingua falada (com falantes nativos de Fortaleza), em que demonstra a presenca do
infinitivo nao flexionado em variacdo com o infinitivo flexionado, embora este ultimo

tenha incidéncia muito baixa.

Computando-se somente as oragdes infinitivas e desprezando-se pois as
ocorréncias de locugio verbal, que sio numerosas, mesmo assim, ele s6
apareceu em 20% das oragdes (...) E levando-se em conta apenas duas
pessoas gramaticais (a primeira e a terceira, ambas do plural), ja que nas
demais ndo ocorre a flexdo (...) inexistem as flexGes verbais da primeira e
da terceira do singular (...). Todos esses fatores diminuem ainda mais o
percentual de ocorréncia do infinitivo flexionado, que, em suma, nio
chega a 3% em relagdo a frequéncia total dos infinitivos. (Monteiro,

1996, p. 65)

Trata-se, portanto, de um fenémeno que nio se identifica pela frequéncia, por sua
distribuicao sintatica restrita, embora sua manifestacdo esteja corroborada nos dados
coletados pelo autor. Apds descricio das formas variaveis, o autor se detém no debate
sobre os fatores que condicionam esse fenémeno, destacando-se a referéncia independente
do sujeito e a posicio do infinitivo em relagio ao verbo da oracio matriz/principal. Como
nos dados do portugués arcaico, o infinitivo sem flexao ¢ encontrado nas estruturas em que
o sujeito ¢ referencialmente dependente de um termo da matriz (30) e (31), enquanto o
infinitivo flexionado ocorre com sujeito referencialmente independente (32). Além disso, o
sujeito referencialmente independente em posi¢do posposta em relacio ao verbo no
infinitivo pode determinar a ocorréncia do infinitivo sem flexao (33), um fenémeno
também encontrado em oragdes finitas. Nos contextos de predicado matriz causativo ou
perceptivo, nao existe variagao, ocorrendo sempre o infinitivo sem flexdo (34).

(30) (...) basquetebol era uma atracao em Fortaleza que levava centenas, milhares de pessoas para
assistir.
(31) (...) ele da pensao para os filhos até atingir a maioridade.

(32) (...) s6 deu tempo de nds almogarmos.
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(33) (...) ela esta deixando primeiro esfriar mais né .... passar mais essas festas natalinas.
(34) (...) as caldeiras moviam, fagiam girar os geradores.

Gorsky (2000) investiga a hipétese de regularizagdo do infinitivo como impessoal,
mediante um estudo também baseado na sociolinguistica variacionista e realizado com
falantes nativos adultos da regido sul (florianopolitanos), em que demonstra uma correlagio
entre uso do infinitivo sem flexdo (93% dos casos) e auséncia do sujeito expresso (71%).""
Esse resultado, embora pareca contrariar a afirmacido quanto a presenca do infinitivo
flexionado no PB, faz a qualificagio empirica dos contextos que, desde o portugués
arcaico, desfavorecem a flexdo, a saber, aqueles em que o sujeito nao esta lexicalmente
expresso, encontrando seu referente na oragao principal. De fato, as ocorréncias do
infinitivo flexionado tiveram baixa incidéncia no corpus — de um total de 1.429 dados de
infinitivos, 234 (16%) foram consideradas potencialmente sujeitas a flexao, dos quais 8%
(19 ocorréncias) com flexdo. Além de o estudo ter controlado como variavel independente
a correferencialidade do sujeito, na expressio do sujeito, tendo esta se mostrado
estatisticamente significativa, confirmou-se como estatisticamente significativa a relagao
entre o sujeito expresso e a presenca do infinitivo flexionado (sendo também
estatisticamente significativa a relagdo entre o sujeito expresso e a referéncia independente).
Transcrevemos a seguir alguns dados citados por Gorsky (2000, p. 98).

(35) Antigamente, pra ## ires para o aeroporto era uma viagem (FLP 24, 1.1342).
(36) Hoje eu fico muito decepcionada quando eu vejo os politicos falaremr do menor
abandonado (FLP 15, L. 398).

O fator linguistico que se mostrou condicionante para esta variavel foi a
presenca formal do sujeito diante do infinitivo, com o seguinte
comportamento: presenca do sujeito favorece a flexdo do infinitivo (peso
relativo 0.86), e auséncia inibe esta marcagio morfoldgica (peso relativo
0.29) (Gotsky, 2000, p. 98)

Pesquisas no quadro tedrico gerativista corroboram essas conclusoes, além de
apontar para a ocorréncia de estruturas inovadoras no PB, em que o infinitivo flexionado

12

esta presente. © Conforme destaca Salles (2005), verbos de solicitagao (pedir), assim como

verbos volitivos (querer) selecionam ora¢des infinitivas introduzidas pela preposicao para

11 E interessante notar que no dialeto dessa regido o pronome tu é produtivo na lingua oral
(diferentemente de outras regides em que prevalece vocé, como pronome de 22 pessoa).

2 A ocorréncia do infinitivo flexionado com predicados causativos é um fendmeno posterior na diacronia
do portugués, conforme Martins (2004). Lima-Salles e Pilati (2011) propdem que a ocorréncia tardia
desse fendmeno estd associada a ordem dos termos na oragdo subordinada. O aprofundamento dessa
questdo foge ao escopo deste trabalho.
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(37-38), em substitui¢ao a oragao subordinada com o verbo no subjuntivo (37°-38’). Em
virtude do tipo semantico do verbo da matriz/principal, nesse tipo de construgao, o sujeito
tem referéncia independente. Cabe notar que a estrutura com o verbo de solicitacdo (37) é
amplamente difundida no PB, enquanto a estrutura com o verbo volitivo (38) tem
ocorréncia restrita (sendo encontrada no dialeto maranhense e cearense).

PB

(37) Pediu para os meninos comerem o bolo.

(37) Pediu para que os meninos; que [3pl] comessem o bolo.

PB dialetal

(38) Quer para os meninos comerem o bolo.

(38”) Quer que os meninos comam o bolo.

Vale finalmente destacar os resultados do estudo de Canever (2017), também
desenvolvido no quadro tedrico variacionista, que investiga a ocorréncia do infinitivo
flexionado em um corpus de lingua escrita — especificamente constituido por teses nas
areas de ciéncias humanas e de ciéncias exatas. Partindo da hipdtese de que o registro
formal favoreceria o uso da flexdao, tendo em vista o prestigio associado a concordancia,
socialmente constituido ao longo do tempo, foram analisados os contextos em que o uso
da flexdo é opcional — a saber, nas oragbes infinitivas adverbiais, nos complementos
infinitivos de nomes e de adjetivos, conforme ilustrado em (39), (40) e (41),
respectivamente (com dados extraidos de Maurer Jr., citados por Canever (2017, p. 3).

(39) Viemos cedo, por estar(mos) ansiosos de conhecer os resultados.
(40) Eles tem a vantagem de conhecer(em) bem o grego e o latim.
(41) Estes, certos de Zer(emz) assegurado a vitoria, tornaram-se negligentes e descuidados.

Embora nio tenha sido confirmada a hipétese da autora quanto ao aumento no uso
da flexao nas teses produzidas no periodo entre 1995 e 2014, foi observado aumento na
frequéncia do infinitivo flexionado em estruturas introduzidas por preposi¢ao ou locucao
prepositiva, em contextos adverbiais, e com o verbo ‘ser’ (independentemente do contexto
sintatico). Os resultados do estudo citado sao relevantes para a presente discussao por dois
pontos de vista: em primeiro lugar, vem confirmar a vitalidade do uso do infinitivo
flexionado, em segundo lugar, vem demonstrar que a variacio na estrutura examinada nao
esta sujeita ao fator pressuposto, que ¢ o prestigio social angariado pela concordancia, ao

longo do tempo, como resultado da escolariza¢ao. O que se constata é que a possibilidade
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de licenciar o sujeito do infinitivo cotreferencial com um termo da oragdo matriz/ principal
sem a flexdo esta disponivel para as linguas em geral, uma propriedade da Gramatica
Universal (desde que as categorias gramaticais relevantes estejam presentes). O uso do
infinitivo flexionado nesse mesmo contexto se manifesta como uma propriedade especifica
da gramatica, cuja ocorréncia permite licenciar ndo s6 o sujeito referencialmente
dependente, como também o sujeito de referéncia disjunta — compare-se (42) com (39)
acima:

(42) Viemos cedo, por estarem rossos filhos ansiosos por nossa chegada.

Nesse sentido, nio se trata de um fenomeno variavel, mas de contextos sintiticos
diferentes, com propriedades formais distintas, que estao disponiveis na gramatica da lingua
em fungdao de uma opgao especifica da lingua. No contexto em que o infinitivo ocorre sem
flexdo, o sujeito da oragao infinitiva ¢ referencialmente ligado a um termo na oracio
matriz/ principal, dispensando licenciamento pela categoria funcional Tempo (T),
associada ao Caso nominativo, na estrutura subordinada. Inversamente, a presenca do
infinitivo flexionado pressupse que a categoria funcional T esteja habilitada a licenciar o

sujeito, que é marcado com o Caso nominativo, em uma configura¢ao oracional plena.

CONSIDERACOES FINAIS

No presente estudo, examinamos a ocorréncia de infinitivo flexionado em oragdes
reduzidas de infinitivo no portugués arcaico, considerando como fonte primaria de
pesquisa os Didlogos de Sao Gregdrio, na edi¢ao diplomatica de Mattos e Silva (1971), bem
como a manifestacido dessa categoria gramatical no portugues brasileiro. Verificamos que o
infinitivo flexionado ocorre amplamente em oracSes adverbiais, enquanto sua distribuicao
em oragOes completivas se restringe a estruturas introduzidas por preposicao e a contextos
de predicacdo secundaria. Seguindo a tradi¢do, verificou-se que a manifestacio da flexao
esta crucialmente associada a presenga de sujeito com referéncia independente na oragao
infinitiva. Na presenc¢a de sujeito referencialmente dependente de um termo na oragdo
matriz/ principal, o infinitivo ocotre com ou sem flexdo. Adotando o quadro teético
gerativista, argumentou-se que, nos contextos em que o infinitivo ocorre com ou sem
flexdao, ndo existe varia¢ao (laboviana), mas contraste no licenciamento formal do sujeito,

que ¢é marcado como nominativo, no primeiro caso, ¢ fica inerte para essa marcagao, no
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segundo caso. Nesse sentido, cada opgao corresponde a uma propriedade formal da
gramatica.

Retomando estudos prévios sobre a ocorréncia do infinitivo flexionado no
portugués brasileiro, com dados de lingua falada e escrita de falantes do portugués
brasileiro, submetidos a tratamento quantitativo (na metodologia da sociolinguistica
laboviana), constatou-se que, a despeito das transformagdes que afetaram o paradigma
flexional dos verbos nessa lingua, em decorréncia da reanalise do sistema pronominal, essa
categoria se mantém intacta na lingua. Sua baixa incidéncia nos dados ¢ atribuida a fatores
independentes, como a marcagao morfossintatica restrita as pessoas do plural, bem como
as condicoes de sua distribuicao em contexto de subordinacao.

Em relagdo aos demais fatores que determinam a distribuicio do infinitivo
flexionado nos dados do portugués arcaico (que se estendem ao PB), constatou-se que as
estruturas com predicado causativo e perceptivo no portugués arcaico manifestam o
infinitivo sem flexdo, o que, de acordo com a presente anilise, estd relacionado a
possibilidade de reestruturacao dos predicados. No entanto, predicados com verbos
perceptivos podem selecionar uma estrutura em que o infinitivo flexionado esta presente, o
que leva a conclusao de que, nesse caso, n3o ocorre a reestruturagao, manifestando-se uma
estrutura oracional plena. Além disso, fatores como a ordem do sujeito em relagio ao
verbo no infinitivo, bem como a transitividade do verbo podem ser relevantes em relagao a
manifestacao da flexdo, o que também se aplica as estruturas finitas (Pilati, 2000).
Finalmente, ha os casos em que a flexao do infinitivo ocorre no segundo termo de uma
sequéncia de oragoes infinitivas coordenadas entre si, mas nao no primeiro termo, o que
aponta para a necessidade de aprofundar a investigacao em relacio ao papel da estrutura

coordenada na retomada anaférica do termo antecedente na oragao principal.
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RESUMO:

O estudo investiga a ocorréncia de possessivos no Flos Sanctorum (século X1IV) e no portugués brasileiro
contemporaneo (PB), considerando a distribui¢io do pronome se# pré-nominal, na relagio com outras
estratégias de expressdao da posse. Argumenta-se que a analise dessas estruturas é essencial para uma
abordagem das propriedades inovadoras do PB, particularmente (i) a mudanga do estatatuto do
pronome sez; (i) a implementacao das formas dele(s)/ dela(s); a perda do pronome dativos de posse e(s);
o uso generalizado do possessivo nulo nas construcdes envolvendo posse inalienavel.

Palavras-Chave: pronome possessivo; genitivo; portugués arcaico; flos sanctorum.
ABSTRACT:

The study examines the occurrence of possessive pronouns in the Flos Sanctorum, a document from the
XIV century, considering the distribution of prenominal sex, as opposed to other strategies in the
expression of possession. It is argued that the analysis of these strucutures is essential for an approach
of the innovative properties of PB, particularly (i) the change in the grammatical status of the pronoun
sew; (i) the implementation of the forms dele(s)/ dela(s) (=of+3p+Masc/Fem+s/pl); the loss of
possessive datives /e(s); the generalized use of the null possessive in constructions involving inalienable
possession.

Keywords: possessive pronouns; genitives; Old Portuguese; flos sanctorum.
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A discussao que se apresenta neste artigo esta baseada em dois objetivos principais: o
primeiro deles é descrever aspectos gramaticais do possessivo sex pré-nominal de 3" pessoa,
correlacionando a atuagdo dessa forma a outras estratégias pronominais na expressiao da posse,
tais como se manifestam no Flos Sanctorum, documento arcaico do século XIV."' O segundo
objetivo é argumentar a favor da hipotese de que a perspectiva comparativa entre o portugués
arcaico (PA) e o portugués brasileiro contemporaneo (PB) ¢ fundamental para uma abordagem
dos conhecidos desenvolvimentos historicos relacionados ao sistema possessivo do PB, a
saber: (i) reanalise no estatuto pronominal do possessivo sex de 3" pessoa; (if) implementagdao
das formas perifrasticas dele(s)/ dela(s) no sistema possessivo; (iii) perda dos dativos de posse de
3" pessoa /lhe/lhes; (iv) uso generalizado do possessivo nulo nas construcioes de posse
inalienavel.”

Na realizacdo desses objetivos duas limitagdes se colocam. A primeira delas se refere a
uma dificuldade natural imposta pela natureza dos dados histéricos. Enquanto no estudo do
PB podemos contar com a intuicdo/competéncia linguistica do falante sobre o estatuto
gramatical ou agramatical de um determinado fené6meno, no estudo da documentacao arcaica
remanescente nao se pode afirmar que uma propriedade gramatical ausente nao estivesse
presente na fala. A pergunta que se coloca de imediato ¢ a seguinte: Seria a lingua veiculada na
escrita medieval uma representagdo da gramatica dos falantes da época? Ou estaria cla
distanciada dos usos estabelecidos nas situacoes normais de comunicac¢ao?

Mattos e Silva (1994, 2008) parte de uma observacao interessante para tratar tais
questionamentos: a documentagao arcaica revela rica variagdio em diversas areas da gramatica.
De fato, as primeiras gramaticas da lingua portuguesa datam do século XVI: a de Fernio de

Oliveira (1536) e a de Joao de Barros (1540). Com isso, o acervo documental remanescente,

1 O termo sex abrange as variagdes de numero e género que a forma apresenta no portugués.

2 Os termos Portugués Arcaico e Portugués Brasileiro nio definem uma realidade lingufstica homogénea, mas sim
um conjunto de variedades ja identificadas e descritas por inimeros pesquisadores. As varidveis normalmente
incluem populacio urbana »s. ndo urbana, populagées isoladas ss. integradas, ao lado de outras de natureza social
ou cultural, como grau de escolaridade, classe social, idade do falante. No caso do PB, destaco ainda a importancia
da variavel lingua falada »s. lingua escrita, por serem ambas reveladoras de competéncias distintas do falante
letrado.
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anterior a essa data, nao incluiria restricoes possivelmente “normativas”. Segundo a autora, a
auséncia de um controle gramatical normativo faz com que a variagao possa ser considerada
um fato indicativo de usos da fala.

A segunda limitagao refere-se ao fato de se tratar de um estudo que busca comparar
duas gramaticas, a da fase arcaica e a do portugués brasileiro contemporianeo. Ora, essa
perspectiva ndo nos permite tragar um percurso histérico propriamente dito, uma vez que
desconsidera a existéncia de outras gramaticas: a do portugués classico e a do portugués
europeu moderno.

Antecipando as se¢oes que compdem a estrutura do texto, apresento algumas
caracteristicas do documento arcaico escolhido. Como nos informa Machado Filho (2009), nas
se¢oes que compdem a sua edi¢do, denominadas respectivamente A bistdria recuperdvel (p. 20-
25) e Caracteristicas gerais do documento (p. 27-28), o Flos Santorum é um documento fragmentario,
de cariter hagiogrifico, escrito em pergaminho, paleograficamente dativel do século XIV”.
Trazido ao Brasil, em 1950, por Serafim da Silva Neto, juntamente com a versio mais antiga
em portugués dos Didlogos de Sao Gregdrio e do Livro das Aves, integra, desde 1964, juntamente
com os dois outros acima citados, o acervo da Se¢io de Obras Raras da Biblioteca Central da
Universidade de Brasilia. O Flos Sanctorum é hoje constituido de 81 folhas, sendo ainda
controversa a origem de sua produgao. No entanto, esse ultimo aspecto, conforme assumido
por Machado Filho, nao constitui empecilho para o fil6logo, na medida em que os indicios
paleograficos patentes no documento revelam que se trata de uma cépia de outra versdao
desaparecida, escrita em linguagem, e nao de uma copia de um original latino. O autor nos
oferece também uma leitura “interpretativa” da obra, com o intuito de colocar o texto ao
alcance do estudioso pouco acostumado com a grafia do portugués arcaico, tornando-o, pois,

mais acessivel a um publico menos especializado.

3 Ha anos, fillogos e linguistas portugueses e brasileiros tém vasculhado arquivos em busca da documentacio
medieval remanescente. A delimitacio da denominada fase arcaica nio é consensual, o que ndo deveria ser causa
de nenhum constrangimento, uma vez que, a medida que novos documentos emergem, os contornos
cronolégicos naturalmente se modificam. Um exemplo disso sio os achados de Martins (1999), os quais revelam
que Noticia de fiadores, datado de 1175, deve ser considerado o mais antigo documento escrito em portugués. Para
uma recente discussao sobre o limite inicial e final do portugués arcaico, cf. Mattos e Silva, 2008. Igualmente, para
uma descricio das edi¢bes de textos do periodo arcaico, cf. Mattos e Silva (1999). E para reflexdes sobre a
periodizagao do portugués, veja-se Castro (2011): cap. III.
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Em Torres Morais e Ribeiro (2014), afirmamos que a escolha do Flos Sanctorum como
objeto de estudo levava em conta o carater inédito, até aquele momento, das edig¢oes
paleografica e interpretativa realizadas por Machado Filho. Da mesma forma, o documento
pareceu-nos relevante por ser ainda pouco explorado linguisticamente, em particular, no que se
referia ao estudo do sistema dos pronomes possessivos de 3* pessoa. A nossa expectativa era
dialogar com outros estudos que trataram dos padrdes possessivos arcaicos, numa perspectiva
histérica e comparativa com padrées de variedades modernas do portugués, os quais tém sido
foco de grande interesse na literatura recente (cf. entre varios outros, Mattos e Silva, 1989,
2008; Miguel, 2004; Castro, 2006; Menuzzi e L.obo, 2016;Torres Morais e Salles, 2016).

Por fim, ¢é preciso ressaltar que, na abordagem da documentagio arcaica, o termo prosa
“literaria” tem uma conota¢ado mais ampla e inclui os textos narrativos ou religiosos, como o
Flos Sanctorum. A literatura especializada considera que todos eles sio textos originalmente
escritos em portugués, ou traduzidos do latim e de outras linguas e, ao lado da documentac¢ao
poética e notarial, representam fontes primarias para estudos do portugués arcaico. Na
perspectiva de Mattos e Silva (2008), eles representam material para a abordagem da
morfologia nominal e verbal e para um reconhecimento dos arranjos diversos das estruturas
sentenciais. Ou seja, a variedade tematica e a extensio que tals textos apresentam nos
permitiriam entrever os recursos sintaticos e estilisticos disponiveis para o funcionamento
efetivo da lingua arcaica.’

Este artigo esta estruturado da seguinte forma. A se¢do 2 traz uma apresentagao do
paradigma dos pronomes possessivos pré-nominais de 3" pessoa sex (5), sa(s) no Flos Sanctorum,
focalizando as suas propriedades gramaticais e a natureza semantica dos antecedentes com 0s
quais eles estabelecem relagcbes anafédricas. Outras estratégias na realizacio da posse

pronominal de 3" pessoa sao igualmente identificadas, a saber: (i) uso das formas perifrasticas

4 Isso nado significa colocar em segundo plano documentos de outra natureza. Assim é que em Documentos
Portugueses do Noroeste da Regido de Lishoa. Da produgao primitiva ao séulo X171, Martins (2001) apresenta uma
primorosa edi¢do de um conjunto de 218 textos nao literarios de carater juridico (documentos notariais), na sua
maioria inéditos e, na sua quase totalidade produzidos entre meados do século XIII e meados do século XVI.
Como a autora reconhece, tais documentos, diversificados ainda em seus propésitos, ofereceram-lhe um rico
material para o estudo de um fenémeno da sintaxe histérica do portugués: a colocacio dos pronomes cliticos. Da
mesma forma, Clarinda de Azevedo Maia (1980), na obra Histdria do Galego Portugués, afirma que o corpus notarial de
carater particular por ela editado, constituido de 136 documentos da Galiza e 32 documentos do Noroeste de
Portugal foram fundamentais para o reconhecimento de tragos particulares da evolugao do galego em relagao ao

portugués.
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detele/ ela/ eles/ elas, em particular, na formacao das estruturas de redobro sex...dele; (i) uso do
possessivo zulo na constru¢ao de posse inalienavel; (iii) uso das formas /be/ Jhes na expressio da
posse externa dativa. A segdo 3, por sua vez, apresenta o sistema possessivo em uso no PB
falado, contrapondo-o ao PA, em dois aspectos inovativos. O primeiro deles é a reanalise do
possessivo se# como forma pronominal para se referir a 2* pessoa do discurso (vocé). O segundo
se refere a sua atuagdo como forma anaférica de 3" pessoa, condicionada por aspectos
morfossintaticos e semanticos. A se¢do 3 ainda retoma e refina abordagens tedricas, em
particular, Menuzzi 1996, 2003, com o objetivo de propor uma analise do possessivo sex# no
PB.13 Adicionalmente, contemplam-se outros desenvolvimentos da gramatica possessiva do
PB, entre eles, o da perda dos cliticos dativos /be//bes de 3" pessoa e sua substituicdo pelas
formas genitivas preposicionadas. Reconhece-se ainda um aspecto conservador, instaniado no
uso de um possessivo #ulo nas construgdes de posse inalienavel. Por fim, a secdo 4 apresenta a

conclusao do texto.

2. EXPRESSAO DA POSSE DE 3* PESSOA NO FLOS SANTORUM

Inicio esta se¢ao com uma rapida introdugao a respeito da interpretacao dos pronomes
possessivos no PB. Como se sabe, o possessivo simples de 3" pessoa, sex(s); sua(s) obtém uma
intepretagao déitica, no contexto situacional, quando corresponde semanticamente a 2* pessoa
do discurso (vocé). A mesma forma estabelece relagoes anaféricas com o antecedente/possuidor
de 3" pessoa. Esse antecedente apresenta uma natureza semantica distinta, nos seguintes
termos: se for uma expressao nominal que designa uma entidade particular no universo do
discurso, ¢ uma expressio referencial. Nesse caso, o pronome possessivo sera semanticamente
correferencial se denotar o mesmo individuo denotado pelo antecedente.” Por outro lado,
quando o antecedente ¢ uma expressao nao referencial, como é o caso dos quantificadores
(cada, todo, ninguém, nenhum), indefinidos e genéricos, o pronome possessivo recebera uma

interpretagao que depende da denotacio do antecedente, ou seja, a interpretagio de variavel

5> A literatura especializada considera como expressdes referencias tipicas os pronomes pessoais, 0s nomes
préprios e as expressdes nominais introduzidas por artigos definidos e demonstrativos. No uso da linguagem,
porém, a identificacio de um referente como entidade unica depende dos contextos, quer discursivo, quer
situacional, nos quais o falante tem a intencdo de o identificar e supde que o ouvinte também o identifique. No
entanto, ¢ preciso lembrar que os pronomes (pessoais e¢ possessivos) de 3* pessoa podem ser déiticos ou
anaféricos em razao de ndo terem autonomina referencial, ou seja, conteudo referencial inerente.
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ligada. Vejamos os exemplos (1a -d):

(1) a. O Pedro acha que a professora do sex filho é muito brava.
b. O Pedro acha que a professora do filho dele ¢ muito brava.
c. Cada professora devia cuidar dos seus alunos.

d. Pedro, a professora acha que o sex filho estd muito desobediente.

Em (1a) temos o que seria uma leitura correferencial do possessivo, uma vez que Pedro
e sen tem o mesmo referente. A mesma leitura se obtém com a forma perifrastica (1b), ja que
uma mesma entidade ¢ referida duas vezes por expressoes distintas, nesse caso, Pedro e dele. Em
(1c), porém, o possessivo sexs tem obrigatoriamente uma leitura de variavel ligada. A sua
referéncia varia dependendo das entidades cobertas pela expressao quantificada cada que pode
compreender a Maria e a Ana, ou seja, o possessivo anaférico vai se referir variavelmente a
ambas. Em (1d) o possessivo sez tem uma interpretacao déitica de 2* pessoa do singular,
portanto, obrigatoriamente correferencial.

Como veremos, essas nocoes de natureza semantica, aliadas a outras de natureza
morfossintatica e sintatica serao relevantes para o entendimento das mudangas que

caracterizam o sistema possessivo do PB em relagdo ao PA.
2.1. AS FORMAS POSSESSIVAS SIMPLES NO PA

Vejamos a exposicao das formas possessivas simples no PA, no Quadro 1 abaixo.

QUADRO I - O paradigma dos pronomes possessivos no PA°

¢ Quadro extraido de Mattos e Silva (2006). Exemplos renumerados e com legenda alterada.
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POSSUIDOR UM MATIS DE UM
REFERENCIA | Num. Singular Plural Singular Plural
Gen.
17 pessoa m. Meu Meus Nosso Nossos
f. Ma ~ mha ~ | Mas ~ mhas ~ | Nossa Nossas
minha minhas
2% pessoa m. Teu Teus Vosso V05508
f Ta ~ tua Tas ~tuas Vossa Vossas
3? pessoa Sing. Pl
m. Seu Seus
f. Sa ~ sua Sas ~ suas

Observe-se primeiramente que o paradigma engloba tanto os morfes que expressam
pessoa e numero do possuidor (#-, %, -, noss-, voss-), como os morfes que expressam as marcas
de nimero (singular/plural) e género (masculino/feminino) do possuido. O paradigma revela
ainda uma particularidade do possessivo se# amplamente reconhecida na documentagao arcaica
remanescente, a saber: na relacio possuidor-possuido, se# expressa concordancia de numero e
género com a coisa possuida. No entanto, a forma é subespecificada quanto a categoria
namero, nao distinguindo entre o possuidor singular e o possuidor plural.

Torres Morais e Ribeiro (2014) notam que, no Flos Sanctorum, o possessivo sex foi
exclusivamente usado na retomada do antecedente de 3" pessoa, uma vez que a forma
gramaticalizada “Iossa Mercé” ainda nao fazia parte da gramatica arcaica, tendo sido
incorporada 2 lingua por volta do século XV.” As construgdes com os possessivos sex(5) (para
nomes-possuidos masculinos) e sz(5) (para nomes-possuidos femininos) sao as mais frequentes.
Em (2a-¢) o possessivo sex ¢ a forma usada para retomar antecedentes referenciais (em italico).
Observe-se ainda que a forma se# pode se referir a um possuidor Gnico (cf. 2a-d) ou a varios

possuidores (cf. 2€), embora sempre de 3* pessoa.”

2 a. {F63rC1} E ¢/ foy-se pera o ermo e despendeu toda sz vida em muyta negligenca, ca nem

orava, nem guardava sex# seenco, nem fazia sas esteencas, nem chorava sexs pecados, nem dos outros

7 Para um estudo do percurso histérico do pronome “vocé” no portugués, cf. Faraco (1996).

8 Os pronomes possessivos de 32 pessoa diferem dos de 1? e 22 pessoas, os quais expressam morfologicamente,
através de morfes distintos, os tracos de pessoa e nimero do possuidor, repectivamente o falante e o ouvinte. (Cf.
Mattoso Camara 2007:121, para uma proposta que contempla a natureza substantiva (pronominal) e adjetiva dos
possessivos, com base na concordancia que se estabelece de um lado com o possuidor, de outro com o possuido).
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pecadores, assi como ermitd e homem apartado do mundo devia a fazer.

b. {F54rC2}... e fez voto a Deus que naquel logar entraria ¢/ por monge pera servir a Deus e
fazer enmenda dos sexs pecados que havia feytos. Depos esto tornou-se pera sz casa e caeu logo em hilia
enfermidade ta grande de que morreu. E os sexs parentes e os seus amigos e os outros que o conhociam
desasperavam de sa salvacd.

c. {F76tC1}... a gloriosa virgem sancta Olalba julgou os tortos e as desontras que fezerom ao sex
servo em esta manera. Jazendo Leouegildo, princepe mao e cruevil de que suso falamos, hlia noyte
dormindo em sex leyto, apareceu-lhi a gloriosa sancta Olalha e deu muytos agoutes em sas costas e disse-
lhi:

d. {F37vC1}E o0 sancto bispo a que el esto contava deu grandes gracas a Deus porque livrou os
seus servos de tantos perigoos e mandou todo esto dizer a Claudio, governador da cidade. ..

e. {F31rC1}E aveo depois que aguel nobre homem de que suso falamos com sz molher viverom
em castidade e em temor de Deus todo tempo de sz vida. E a cabo de pouco tempo foromse pera a

gloria do parayso e todo sex patrimonio ficou a sam Paulo, bispo de Merida, de que suso falamos.

O possessivo sex igualmente retoma antecedentes quantificados (3a-c) e indefinidos

(3d). Neste caso ¢ interpretado como variavel ligada.

3 a. {F13rC2} Vymos em Thebayda hull moesteiro de sancto Isidro de gram nomeada, cercado
de muy gram muro assi que bem cabiam hi mil celas e ante cada hiia cela havia sen pogo;

b. {F29rC2}E deziam-lhi:

— Cruevel, porque diz a escritura: “cruevel é guem nd cura de sa fama”.

c. {F79vC2}E o emperador mandou fazer a cada hifil sa arca douro em que posessem o corpo

de cada At

d. {F81vC2}E teendo-a ja pera soterrarem-na, apareceu Al homem muy fremoso e viinha pelo
deserto des contra a eigreja de sam Fijz. A sa cara esplandecia come o sol e as sas vestiduras eram ta

brancas come a neve.
Para a 2* pessoa, usam-se exclusivamente os possessivos zex(s), ta(s) (possuidor no

singular) ou vosso(s), vossa(s) (possuidor plural ou de reveréncia), expressos igualmente na flexao

verbal, como ilustram os exemplos em (4a-c):
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“4) a. {F67rC2} E o homem boo lhi disse:

— Filho, torna-te sempre pera 7z cela e trabalha sempre com #zs maos em boa obra e, depois
que desto cansares, fazi fz oragom. E todo 7 cuydado sempre o pom em Deus...
b. {F3vC2} — Filho, onde ¢é este fedor que saay de 7ex corpo e onde s6 aquestes vermeens de
que é cheo e leytor
c. {F48vC1l} — E depois que hi entrey, ouvy que deziam na eigreja em hila prophecia do
propheta Ysaias: “Lavade-vos, seede limphos, tolhede toda maldade de »ossas almas e nd peresca ante os
meus olhos, quedade ja de fazer nemiga e aprendede pera fazer bdids obras e eu vos perdoarey todos

vossos pecados”.

2.2. A FORMA POSSESSIVA PREPOSICIONADA

O genitivo dele e suas variagdes morfoldgicas, por sua vez, ocorrem em contextos,
tanto obliquos, quanto genitivos, embora esses ultimos casos sejam pouco produtivos, como

ilustrado em (5a-b):

©) a. {F30tC1}E morando ali tantas forom as vertudes que em el crecerom que a fama dele veo ao
princepe Leouegilde de que suso falamos.

b. {F4rC2}E a nomeada de/ ya maravilhosamente per toda a tetra.

Ha coocorréncia entre seu(s)/sa(s) e dele(s)/ dela(s)/ del, em um mesmo enunciado, para
um mesmo referente/possuidor. Normalmente sao todos casos de posse inalienavel,

englobando as relagdes de parentesco, partes do corpo, parte-todo, etc.

(6) a. {F52tC1} E os seus cabelos eram ta brancos como podia seer hila neve, mais o sembrante de/
€ra muyto espantoso

b.{F51tC2} O abade Scisio seendo em sa cela sempre louvava sex Deus. E deziam os padres dele
que no dia em que mortreu, seendo eles derredor dele esplandeceu a sa face come o sol...

c. {F2vC1} E eu nona podia conhocet, ca eram os olhos dela, pola grande esteenca que fazia,

muyto encovados. E todos sexs ossos lhi poderiades contar.
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2.3. APOSSE EXTERNA DATIVA NO PA

Um ndamero significativo de linguas, incluindo as linguas romanicas, instanciam na sua
gramatica um tipo particular de construcao denominada “Construgao de possuidor externo”, a
qual representa uma exce¢ao dentro do padrido usual de se conectar semantica e sintaxe na
expressao dos relacionamentos possessivos. Na chamada posse externa, a relagio possessiva
entre o Sintagma Nominal (SN) possuidor e o Sintagma Nominal (SN) possuido nio se realiza
sintaticamente no interior do SN complexo, como em [sna s#a casa] ou [sx a casa dele]. Assim,
embora o possuidor esteja semanticamente envolvido com o possuido, ele se comporta como
argumento do verbo no nivel frasal (cf. Vergnaud e Zubizarreta, 1992; Payne e Barshi 1999).
Em (6a-b) temos exemplos da posse externa dativa no portugués. Em (6a) a entidade possuida
o carro é objeto direto do verbo /avar, enquanto o possuidor é objeto indireto,
motfologicamente realizado pelos cliticos dativos /be/ /bes de 3* pessoa. Da mesma forma, em
(6b-c) temos, respectivamente, a expressao da posse externa, com um verbo estativo, adwmirar, e
um verbo dinamico, examinar. O que diferengia as duas ultimas sentencas é o fato de ambas

instanciarem a relagdo de posse inalienavel.’

(7 a. O José lavou-/bes o catro. (lhes = deles/delas)
b. A Maria admira-/be o talento musical. (lhe = dele/dela)

c. O médico examinou-/be a garganta. (lhe = dele/dela)

Torres Morais e Ribeiro (2014) identificam as estruturas com cliticos de 3* pessoa
the~1hi/ lhes~1his, no Flos Sanctornm como casos clatos de posse externa dativa na gramitica
arcaica. Algumas observagoes feitas pelas autoras a respeito do documento sdo suficientemente
relevantes para serem aqui registradas: (i) os cliticos dativos sdo praticamente categdricos no
contexto da posse inalienavel, envolvendo partes do corpo, parentesco, propriedades abstratas,
etc.; (i) nao ha restricido quanto aos contextos verbais, ocorrendo a posse dativa com verbos
transitivos dinamicos (8a-c); verbos inacusativos (8d); verbos inergativos (8e-f); (iii) a variante

genitiva envolvendo as formas dele, deles, dela, delas esta praticamente ausente. Vale lembrar que

? Observe-se que os dativos /Jbe/ lhes de 3* pessoa ndo contém informagio sobre o género do seu antecedente.
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os cliticos dativos /be/ lbes, assim como as formas perifrasticas realizadas pela preposicao de +
pronomes pessoais de 3" pessoa ek, ¢la, les, elas, se assemelham na expressao dos tragos de

pessoa e nimero do possuidor, mas nenhum traco relacionado ao possuido.

©) a. {F68vC2} E pois fez sa oraco sobt'eles, lavou-/bis os pees... (Zos pés deles)
b. {F5:rC2} Quando el esto vio, comecou a dar grandes vozes e, gemendo e chorando muy
feramente, beyjava-/bi a cabega ¢ a barva...(=a cabeca dele)
c. {F74vC2} ...viinha o enmiigo e tomava-/bis as vestiduras dos logares em que as tiinham e
pendorava-as do teyto daquela casa... (=as vestiduras deles)
d. {F3vC2} E depois a pouco tempo apodreceu-/i a carne...e pola asperidoem da sogua secou-
xi-/bi 0 corpo e entrou-/bi tanto a sogua pela carne que adur podia ja parecer. (thi = dele)
e. {F14vCl} E porque foy ali pela voontade de Deus, assy foy agesa no seu amor que a
maravilha /b7 corriam dos olhos rios de lagrimas. (= dos olhos dela)
f. {F68tC2} E tanto /b rugio aa orelha, ata que o trove consigo aa cidade em que morava seu

padre. (=a orelha dele)

As autoras argumentam que os dativos de posse, por retomarem exclusivamente
referentes de 3" pessoa, e codificarem numero (singular/plural) do possuidor, representam
estratégias que contribuem para a baixa produtividade do possessivo del, incluindo o redobro
sen...dele, com apenas oito ocorréncias no Flos Sanctorum. O exemplo (9a) é particularmente
ilustrativo desse ponto: na presenca de dois antecedentes, o abade e o monge a coocorréncia de
dativos e possessivos pré-nominais sao fundamentais para a construgao das relagoes anaféricas.
O mesmo se observa no exemplo (9b), com a coocorréncia de trés antecedentes, neste caso, 0s

monges, a mulher e o marido.

) a. {F14vC2}E tanto que entrou deitou-se no astrago ante seus pees e abragou-/hos e dava
gimidos e chorava e apanhava da terra e deytava sobre sz cabega e regava-/i os pees com sas lagrimas,
desy alimphava-/bos com seus cabelos dando vozes e dizendo...

b. {F51:C1} Ento os monges veerom a aquel logar e demandarom por casa daqueles homeens
e disserom aa molher que /bis dissesse hu era sex marido. E ela disse que se# marido era ovelheyro e

andava no monte apascando sas ovelhas e pero recebeu-os ambos em sz casa.
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Foram também registrados alguns casos de variagao no uso dos pronomes possessivos
no interior da frase nominal, a saber, a forma preposicionada (10b), e a forma simples (10c), ao

lado da posse genitiva nominal (10a):

(10) a. {F74vC2} ... tomava aquel enmiigo os ossos das animalbas mortas ....
b. {F24vC2} Quem poderia cuydar em nechila guysa que osso delas podesse chegar enteyro a
fondo.

c. {F2vC1} E todos seus ossos 1hi poderiades contat.

O uso do redobro sex...dele toi favorecido nos contextos em que houve uma relacio de
posse entre o possuidor plural e o possuido singular, ou entre dois ou mais referentes

interpretados como possiveis antecedentes do pronome.

(11) a. {F50vC1}Per este exemplo que se segue aparece que muytas cousas faz Deus polos seus
servos sem sz voontade deles.

b.{F29vC2} E porque hi havia hlla molher viuva que havia nome Eusebia de boo logar e muy
sancta e desejava muyto a veer aquele abade porque lhi disserom que era muy sancto, mandou-o rogar
pet muytos homens boos que a visse. E porque ele nunca quis consentir a sex# rogo deles que a visse, rogou

ela ao prelado da eigreja de sancta Olalha. ..

Os exemplos em (11 a-b) confirmam que o uso do redobro sez ... dele foi favorecido nos
contextos em que houve uma relagao de posse entre possuidor plural e possuido singular, ou
entre dois ou mais referentes interpretados como possiveis antecedentes do pronome. Ou seja,
a ambiguidade se manifestou pelo fato de se# nao codificar o trago de nimero do possuidor,

mas apenas o traco de nimero (singular/plural) do possuido."

10 Torres Morais ¢ Ribeiro (2014) afirmam que os dados do Flos Sanctorum corroboram Mattos e Silva (1989,
2008), na sua afirmagdo de que o redobro sex...dele configura uma estratégia para desambiguar o possuidor.
Corroboam igualmente a afirmac¢do de que a construgdo esta restrita a 3* pessoa. Castro (2000) sugere que a
construgao sez... dele, em que sex codifica tragos de nimero do possuido, e dele os tragos de nimero do possuidor
seja a fonte do possessivo del, como um pronome genitivo de 3? pessoa, incluido no paradigma dos pronomes
pOssessivos.
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2.4. SEUPOSSESSIVO NULO FONOLOGICAMENTE

Como se sabe, a relagio de posse entre dois constituintes envolve particularidades de
natureza semantico-cognitiva, como as que se¢ manifestam na chamada posse inalienavel. A
posse inalienavel se identifica, normalmente, por uma relagio envolvendo partes do corpo,
relagoes de parentesco, parte-todo, embora possa se estendida a objetos pessoais, como
computador, celular, etc., e propriedades abstratas “inerentes”, como talento, beleza, coragem
e outras.

No Flos Sanctorum foi possivel identificar um outro tipo de construcao de possuidor
exteno, especializada na expressao da posse inerente. A constru¢do se caracteriza por ter o
antecedente/possuidor realizado sintaticamente como sujeito frasal, e semanticamente
relacionado ao nome inalienavel, nicleo do sintagma nominal (SN), obrigatoriamente definido,
na fungao sintatica de objeto direto (OD) (Exs.12a-b). Para esse tipo particular de construgao,
foi proposto um possuidor #ulo (ev) gerado no interior do SN-OD, garantindo a associagao
com o nominal possuido.' Da mesma forma, a estrutura de posse externa expressa uma
ligacao sintatica entre o possessivo nulo e o antecedente/possuidor, o qual envolve localidade e

comando de contituintes.

(12)  a. {F52rC2} E pois que esto disse, estendeu as #dos ¢ os pees.... (= as suas maos e os seus pés)

b.{F16vC2}... alcou os a/hos ao ceo ... ( =os seus olhos)

Nesses exemplos, o antecedente do possessivo zu#lo ¢ um pronome referencial nulo de 3

pessoa do singular (ele), realizado como sujeito frasal.

3. O SISTEMA POSSESSIVO DE 3* PESSOA

3.1 A VARIACAO SEUVS. DELENO PB FALADO

1A sigla ev equivale a0 termo “categoria vazia”.
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Um dos fatos mais marcantes registrados na historia recente do PB ¢ o da alternancia
entre as formas possessivas sex vs. dele na expressio da 3" pessoa. As abordagens a respeito
desse fenomeno estio ancoradas em perspectivas tedricas distintas. No entanto, os
pesquisadores parecem apresentar um ponto consensual: o embate entre as formas sex e dele
teria sido ativado por rearranjos no paradigma dos pronomes pessoais, resultante da
gramaticalizagdo das forma wé como pronome de 2° pessoa semantica, embora
gramaticalmente de 3" pessoa, como expresso na concordancia verbal. Vejamos primeiramente
os quadros abaixo nos quais estd exposto o sistema dos pronomes pessoais em uso no PB
(Quadro 2), e o sistema dos pronomes possessivos, tanto na modalidade padrio (Quadro 3),

quanto na modalidade coloquial (Quadro 4)."

QUADRO 2: Pronomes Pessoais no PB"

1* Pessoa 2" Pessoa 3* Pessoa
Sing:  eu vocé ele/ela
Pl: nbs/a gente voces eles/elas

QUADRO 3: Sistema Possessivo no PB padrao

1* Pessoa 2*Pessoa 3* Pessoa
Sing: meu seu dele/dela
Pl: Nnosso seu deles/delas

QUADRO 4: Sistema possessivo no PB coloquial

12 Cf. Perini (1995).
13O pronome pessoal # de 2* pessoa do singular ainda é usado regionalmente, sem ativar obrigatotiamente a
concordancia verbal.
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1* Pessoa 2% Pessoa 3* Pessoa
Sing: meu teu/seu dele/dela
Pl: nosso/da gente de vocés deles/delas

Uma breve comparagao entre os Quadros 3 e 4 e o Quadro 1, referente ao PA, revela,
ao lado de uma notavel simplificagao das formas disponiveis, inova¢des marcantes no sistema
dos possessivos (Quadro 2). A primeira inovagao se refere ao uso da forma possessiva simples
que, embora gramaticalmente de 3" pessoa, passa a se referir semanticamente ao possuidor de
2" pessoa. Note-se que essa particularidade revela uma variacao decorrente da distingao entre
os usos preconizados pela variedade padrao (Quadro 3) e os usos coloquiais (Quadro 4). Na
variedade padrio, se# correponde a 2° pessoa (singular e plural). Na variedade coloquial,
envolvendo situa¢des de oralidade, sex coocorre com a forma ze#, e tem um uso especializado
na expressao da 2* pessoa do singular. Por sua vez, a 2* pessoa do plural é realizada pela forma
perifrastica de vocés.

A segunda inovacao do sistema possessivo refere-se a implementacao das formas
perifrasticas na retomada do antecedente de 3 pessoa. De fato, a forma del, tanto na variedade
padrio, quanto na variedade coloquial é a forma para expressar a 3* pessoa semantica.'* No
entanto, como veremos a seguir, a hipétese do desaparecimento de se# como forma gramatical
de 3" pessoa, exposta nos Quadros 2 e 3, encontra um obsticulo nos usos reais da lingua. No
cenario das discussoes recentes, podemos destacar duas hipoteses.

A primeira hipotese supde, como comentamos acima, uma substituicdo de formas: a
variacao sex vs. dele se resolve, na lingua falada, pelo desaparecimento do possessivo sex de 3°
pessoa e implementacao categorica da forma del no paradigma possessivo. A forma sex
corresponde unicamente a 2° pessoa nocional (Cf. Silva, 1982, 1991, 1996; Perini, 1985;
Cerqueira 1993; Castilho 2010, entre tantos outros).

A segunda hipétese supde que a variacdo se resolve numa especializacao de formas: os

possessivos sex € dele nao sao equivalentes. Nao ha substituicao de um pelo outro, mas uma

14 Lembre-se de que os pronomes possessivos de 3* pessoa concordam em género e numero com O nome
possuido no interior do SN (o sex livro; a sua bola).
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especializagao condicionada pela semantica do antecedente — se# é a forma com
comportamento de variavel ligada na retomada de antecedentes nio referenciais, entre eles,
quantificadores, genéricos, indefinidos, enquanto dele é a forma escolhida para retomar
antecedentes referenciais e expressar a correferéncia (Cf. entre outros, Negrao e Miiller 1996;
Muller, 1997; 2003; Menuzzi 1996, 2003). Observemos os dados abaixo, extraidos de Muller
(1997)."

(13) a. “aquilo que a gente vé em filmes ou em fotografias: todo mundo ali 4 beira da calcada
tomando seu chopes tomando sua cerveja ... (NURC/SP-13: 63).

b. “acho que a televisdo brasileira ... ird encontrar seu caminho” (NURC/SP-255: 58.)

b3

c. “..fol a primeira peca que o Ziembinski apresentou em toda a vida dele na carreira dele ...

(NURC/SP-161: 58.).

Nos exemplos (13a-b), temos a atuagdo do possessivo se# para uma interpretagao de
variavel ligada com antecedente quantificado #odo mundo e expressao genérica a tfelevisao brasileira.
Em (13c), a forma dele ¢ escolhida para uma leitura anaférica em que a expressao referencial o
Ziembinski e o pronominal dele tem o mesmo referente.

Silva (1996) assume a hipdtese da substituicao de formas no tratamento dado ao uso das
variantes sex e dele com base em corpus de fala do Rio de Janeiro. No entanto, a autora
reconhece o condicionamento imposto pela natureza semantica do antecedente. Com isso, ele
define um critério de referencialidade que vai dos ‘quantificadores totalmente gerais’ (Zodos,
cada, algném, etc.), passa por indefinidos e definidos niao quantificacionais, até os definidos

plenamente referenciais.!®

A hierarquia da referencialidade presente na distribuicio de sex vs. dele, parece ser

corroborada nos exemplos em (14a-¢)."”

15 Os exemplos foram renumerados.

16 Vale ressaltar que a autora detecta uma outra variavel relevante: a que se estabelece entre o traco semantico
[+animado] vs. [- animado], atuante nos contrastes entre sentencas como O coragao e suas vdlvulas e O mecanico e as
vilvulas dele.

17.0s exemplos em (14a-¢) sao adaptados de Menuzzi (2003a:136-4), com basea na intuicdo linguistica do autor.
Os exemplos em (14f-h) sdo da minha prépria intui¢ao.
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(14)  a. Quem esquece {seu livto / (?) *o livto dele} em casa ndo quer estudat.
b. Cada um deve fazer {sua parte / (?)*a patte dele}.
c. Tudo o que é linguista vive tentando publicar {sexs artigos/os artigos dele} na Linguistic Inquiry.
d. Muita atriz ndo esconde que {sex principal mérito/o principal métito dela} é set bonita.
e. A Marialavou {*o seu banheiro/o banheiro dela} com detergente neutro.
f. O José pensa {*na sua namorada/na v namorada/na namorada defe} o dia todo.

g. O Joao quer ver {*o sex filho/o e filho/o filho dele} numa boa escola.

Com quantificadores do tipo quem, cada um, o possessivo sex é a escolha categdrica em
detrimento da forma dele (14a-b). Com sintagmas indefinidos (14c-d), sex e dele podem alternar.
Finalmente, com antecedentes referenciais definidos, se# se torna altamente desfavorecido
(14e-g). Observe-se ainda que (14f-g) sao construgles inalienaveis. Nesses contextos, o
possessivo nulo parece ser a estratégia mais apropriada.

Vale destacar ainda que Menuzzi (1996) tem restricbes a respeito das hipoteses da
substituicdo e especializacio de formas. Ambas seriam muito fortes porque, embora
contemplem o PB falado, desconsideram o fato de que, na lingua escrita e fala formal, sex é
ainda favorecido como forma anaférica na retomada do antecedente referencial. 29 De fato, ao
fazer uma andlise do romance Agosto de Rubem Fonseca, separando as passagens narrativas e
discurso indireto, nas quais se mantém o ponto de vista do narrador, das passagens que
flustram discurso direto, ou seja, as que reproduzem os didlogos dos personagens, o autor
obteve resultados quantitativos importantes: nos trechos narrativos, o percentual do possessivo
sen atinge 94.5%. Ao contrario, nos trechos em que se reproduziu o discurso direto, dele é
favorecido, atingindo o percentual de 85.4%, enquanto sex se refere a 2* pessoa (90.8%).

Para o autor, nio se trata de uma pressio normativa, embora essa sempre possa
ocorrer. Ao contrario, o licenciamento do possessivo sex se da sob condi¢bes discursivas
apropriadas: (i) curta distancia entre as sentencas; (ii) auséncia de competicao entre os possiveis
antecedentes do anaférico; (i) saliéncia do antecedente (tépico ou nao tépico); (iv)

antecedente e forma anaférica dentro da mesma unidade discursiva. Tais condi¢oes revelariam
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uma competéncia discursiva/natrrativa por parte do falante nativo do PB na construcio das

cadeias anaféricas envolvendo sex e dele.'

Assim, considerando nao apenas a lingua falada
(padrio e coloquial), mas igualmente os usos da lingua escrita, concluimos que o Quadro 5

expressa de forma mais completa as formas possessivas em uso no PB.

QUADRO 5: Sistema possessivo do PB

1* Pessoa 2% Pessoa 3% Pessoa
Sing:  meu teu/seu seu/dele
Pl:  nosso/da gente seu/de vocés seu/deles

3.3. CONDICOES SINTATICAS PARA A INTERPRETAGCAO DAS
DEPENDENCIAS ANAFORICAS

Observemos os exemplos em (15a-b).

(15) a. |sx Cada orientando] defendera [sxa sua hipotese] diante da banca.

b. *[sn O supervisor de [sx cada orientando]] discutira [sx a sua hipotese]

O contraste gramaticalidade »s. agramamticalidade dos exemplos (15a-b) revela que,
embora sex favorega a interpretacio de variavel ligada com antecedente quantificado, esse
condicionamento semantico nao ¢ suficiente. A literatura especializada sobre o tema permite-
nos reconhecer que a agramaticalidade de (15b) decorre de uma condic¢do estrutural especifica

que rege a interpretacado da variavel ligada: a relagdo de c-comando, a qual pode ser

18 Marangoni Jr. (2018) apresenta igualmente um estudo das ocorréncias de se# e dele num conjunto de historias
infantis contemporaneas para criangas pequenas, obtendo o seguinte resultado: a forma dele é pouco utilizada,
19.1% das ocorréncias, enquanto a forma sex é bastante produtiva, 81% das ocorréncias, tanto na retomada de
antecedentes referenciais, como nio referenciais.

Revista Historia, historias, volume 8, numero 14, jul. dez. 2019 76



historias

ISSN 23 1 8_ 1 729 revista do programa de pés-graduagio em histéria - UnB

informalmente definida nos seguintes termos: ' uma forma pronominal Y ¢ interpretada como
variavel ligada a um antecedente X, se e somente se X c-comandar Y. Em (15a), o SN
quantificado c-comanda o pronome sex, uma vez que ocupa uma posi¢ao estrutural mais
elevada. Em (15b), porém, o SN quantificado esta no interior de outro SN que c-comanda o
possessivo, de modo que sex se refere a esse SN, o supervisor de cada orientando, e nao ao SN cada
orientando. Vejamos a seguir o que os exemplos (16a-c) podem nos revelar a respeito do

licenciamento de sex# com antecedente referencial:

(16)  a. O Jodo encontrou a s#a amiga na manifestagao contra o foro privilegiado.
b. A Maria vai preparar o sex almogo.

c. Elalava o seu banheiro todo os dias.

Naturalmente, qualquer falante do PB afirmaria que o uso da forma se# em sentencgas
como (16a-c) s6 seria possivel se as mesmas forem realizadas numa situagao enunciativa, na
qual o ouvinte esta envolvido. Ou seja, se# tem uma leitura déitica, tendo como referente o
ouvinte, independentemente de quem quer que ele seja. Para o estabelecimento de uma relagao
anaférica com antecedente referencial, a forma plena dele seria escolhida, em detrimento da
forma sen. Menuzzi (1996, 2003) afirma que essa restricao no uso do possessivo sex evidencia
que o aspecto inovativo do PB deve ser identificado nos seguintes termos: o possessivo sex
tornou-se um anaférico de 3" pessoa, apresentando as seguintes propriedades: (i) exigéncia de
um antecedente linguistico; (if) impossibilidade de interpretacio déitica de 3" pessoa; (iii)
restricao estrutural de c-comando e localidade; (iv) interpretagao de variavel ligada.33 Nessa
perspectiva, entende-se que, nas sentengas transitivas (16a-c), o possessivo se# nao encontra as
condi¢bes estruturais necessarias para a retomada do antecedente referencial. De fato, sex
ocupa uma posi¢ao no interior do SN complemento do verbo, posi¢ao esta desfavoravel em
termos de localidade e c-comando para a formacao de uma cadeia anaférica com o
antecedente. Por ser uma forma ligada, se# nao poderia também atuar como pronome pleno e

expressar correferéncia.

19 C-comando significa comando de constituintes. A defini¢io classica desse principio foi proposta em Reinhart
(1983). 32
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O autor argumenta ainda que a alternancia das formas pronominais sex e ele (detele)
refletiria uma condic¢ao que ele define como Economia Morfossintitica das 1 aridveis 1igadas: “Se
uma lingua dispde de formas pronominais alternativas para uma determinada posi¢ao sintatica,
entdo a forma favorecida (ou exigida) para interpretacao de variavel ligada naquela posigdo ¢ a
forma “mais economica morfossintaticamente” (Menuzzi 2003: 2012). 33 De fato, enquanto
seu contém apenas informacao a respeito da pessoa do antecedente/possuidot, dele acrescenta a

essa informagao, os tragos de numero e género.

3.3.2. A REPRESENTACAO DA 3* PESSOA E SUA CONSEQUENCIA NA
COOCORRENCIA DAS VARIANTES DO SEU POSSESSIVO.

Retomemos Menuzzi (1996, 2006) em sua afirma¢do de que a subespecificagao dos
tracos de numero e género da forma sex representa um fator importante para a sua
interpretacio como variavel ligada. Da mesma forma retomemos a sua hipétese de que, no PB,
0 possessivo sex tornou-se um anaférico de 3 pessoa, de modo que o desfavorecimento na
retomada de antecedentes referenciais decorre de restricGes estruturais na formacgiao das
dependéncias anaféricas, entre elas localidade e c-comando.

Em seguida, vejamos como pode ser feita uma avaliagdo dessas propostas a luz dos
dados arcaicos. Comecemos por uma constataciao: nos dados extraidos do Flos Sanctorum, o
possessivo sex apresentou a mesma estrutura de tracos morfossintaticos que apresenta na fase
moderna da lingua, sem que isso tenha afetado o seu estatuto de possessivo exclusivo da 3
pessoa, sem restricoes semanticas em relacao ao antecendente (cf. Quadro 1 e nota 9). Por sua
vez, os pronomes déiticos de 2° pessoa, singular e plutal, foram, respectivamente, os
possessivos  fen e wvosso. Quanto ao possessivo dele, este apresentou um uso marginal,
restringindo-se as estruturas de redobro sex...del, em contextos altamente ambiguous.

Naturalmente, o uso inovador do possessivo se# como pronome déitico para se referir
a 2" pessoa do singular, embora gramaticalmente de 3" pessoa, uma vez que ativa a
concordancia verbal de 3" pessoa (o sex livto estd rasgado e nido o sex livro estds rasgado), foi
causada, como sabemos, por um outro desenvolvimento histérico: o rearranjo no paradigma
dos pronomes pessoais com a gramaticalizagdo da forma vocé. Vale lembrar que tal processo de

gramaticalizagdo levou alguns séculos para ser implementado e teve como causas diretas
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fatores de natureza social e pragmatica.

Quanto as inovagdes apresentadas pelo possessivo sex na retomda do antecedente de 3*
pessoa, a proposta que tenho em mente nao se apoia nos fatores de natureza sintatica e
morfossintatica, tais como formulados por Menuzzi, mas na seguinte conclusio: embora
desfavorecido para a retomada do antecedente referencial, se# retoma antecedentes
quantificados, genéricos, indefinidos e inanimados, todos eles expressdes de 3° pessoa.
Portanto, diferentemente da fase arcaica, o possessivo sex ocorre em duas variantes no PB: a
variante déitica, na qual é um pronome semanticamente de 2* pessoa, ¢ a variante anaférica, na
qual é semanticamente de 3" pessoa. Naturalmente, ambas as variantes sio gramaticalmente
formas de 3" pessoa.

O que assumo inicialmente é uma representagao da 3" pessoa com base nos tragos
morfossintticos [+/-patticipante] e [+/-autot], em termos de Nevins (2007), ¢ um
refinamento desse sistema com a inclusdao do trago [aproximativo], proposto em Pancheva e
Zubizarreta (PeZ), 2017.* A assimetria entre argumentos de 1%, 2* pessoa e os argumentos de
3" pessoas ¢ codificada pela especificagio do trago [participante]. Os dois argumentos
patticipantes sio, por sua vez, distinguidos pelo traco [+/-autor]. A distincio [+/-
aproximativo| envolve unicamente a 3" pessoa, uma vez que a 1" e a 2" pessoas sdo
inerentemente marcadas com o traco. Segundo PeZ (2017), a no¢ao de proximidade, como a
que se expressa na 1, 2*e 3* pessoas, esta relacionada 4 no¢do semantico/discursiva de centro
da perspectiva.

Argumentos aproximativos sao aqueles adequados para serem centros de perspectiva,
ou seja, participantes no ato de fala, como é o caso da 1* e 2* pessoas. Os argumentos de 3*
pessoa podem ou nio ser aproximativos, dependendo do contexto. Se o argumento de 3*
pessoa tiver o traco [+aproximativo|, sera gramaticalmente marcado como tendo uma
perspectiva no evento descrito, ou por ter sido mencionado anteriormente no discurso, ou por
representar a pessoa mais proxima do ponto de vista do falante/autor/narrador. Esse
argumento aproximativo estd associado com referencialidade e animacidade.

Com base nesse sistema de tracos na representacio da 3* pessoa, proponho uma

restricdo na coocorréncia de dois argumentos com o trago [+aproximativo] em contextos

20 ”Aproximate” em inglés.
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delimitados. Vejamos como essa ideia pode dar conta do desfavorecimento da forma sex na
retomada do antecedente referencial de 3* pessoa no PB coloquial. Dada um determinado
contexto enunciativo, a presen¢a do trago inerente [aproximativo] do possessivo sex de 2°
pessoa, bloqueia a manifestagdo do mesmo trago na variante anaférica de 3" pessoa. Com isso,
a unica alternativa é a representagao de 3" pessoa com a seguinte estrutura de tracos | -
aproximativo/ - patticipante/ -autot|, condicionada para a retomada de antecedentes nao
referenciais, genéricos, inanimado e indefinidos, os quais nio podem ser marcados como
centro da perspectiva.

Acredito que essa abordagem envolvendo a hipétese de que as duas variantes de sex, a
variante déitica e a variante anaférica, nio podem ambas ser [+proximate] num dado contexto
anunciativo, d4 conta nao apenas das restricoes que distinguem o PB falado e o escrito, como
também estd mais de acordo com o fato de que, na histéria do portugués, nio houve alteragao
na representagao morfossintatica do possessivo sex de 3" pessoa, uma vez que esse sempre

apresentou subespecificacao dos tracos de numero e género do seu antecedente.

3.4. APERDA DA POSSE EXTERNA DATIVA NO PB

Na se¢ao 2.3 foi afirmado que o documento arcaico analisado por Torres Morais e
Ribeiro (2014) instanciava a constru¢ao de posse externa dativa. Recentemente, a pesquisa
histérica constata que a gramatica brasileira se afastou da gramatica lusitana por apresentar
queda percentual dos dativos de posse de 3" pessoa, /be/lhes, nas estruturas transitivas e
inacusativas (Cf. Barros, 2006; Torres Morais, 2007; Torres Morais e Salles, 2016, 2018).
Paralelamente, ocorre a implementa¢ao da posse genitiva. Portanto, em lugar dos dativos de
posse temos as formas pronominais ek, ela, eles, elas, introduzidas pelas preposicOes d,

marcadora de caso genitivo. A alternancia dativa/genitiva esta ilustrada em (17a-b):

17) a. O José lavou-/be o carro. (lhe=da vizinha)

b. O José lavou [sn o carro dela]. (dela=da vizinha)

No entanto, encontramos ainda a presenc¢a dos dativos de posse na lingua escrita mais
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formal, incluindo certas se¢oes de jornais e revistas, textos religiosos, textos juridicos e
cientificos e textos literarios. Os exemplos (18a-b), extraidos do conto Pa: contra Mae de

Machado de Assisi ilustra o ponto.

(18)  a. A mascara fazia perder o vicio aos escravos pot lhes tapar a boca.

b. Clara estendeu a mao ao marido como a amparar-/be o animo. 2!

3.5 O POSSESSIVO NULO NO PB

Nas construcOes nas quais o antecedente (possuidor) é o sujeito frasal e o objeto
inalienavel ¢ ocomplemento do verbo, continua atuante na gramatica brasileira o licenciamento
de um possessivo nulo, ja encontrado no PA (cf. secdo 2), em variacio com as formas

possessivas sex e dele, como exemplificado em (19a-c):

(19) a. Gisele lavou  [sn 0s cabelos dela] com xampu importado.
b. Gisele lavou [sn (0s) seus cabelos] com xampu importado.

c. Giselelavou [sn ¢v os cabelos]  com xampu importado.

O que importa destacar nesse padrao ¢ que, no PB coloquial, uma sentenga como (19b)
nao ¢ ambigua entre uma leitura ligada da expressao possessiva e a leitura nao ligada. Nenhuma
das duas leituras é permitida. No caso da leitura ligada, entra em acgdo a restricdo imposta ao
possessivo seu para a retomada do antecedente referencial de 3* pessoa, nos moldes do que foi
discutido anteriormente (cf. se¢des 3.3.1 e 3.3.2) Da mesma, forma se# ndo poderia se referir a
pessoa de quem se fala (ele, ela), uma vez que a leitura correferencial ou déitica é possivel
apenas para a variante sex de 2° pessoa semantica, que se refere ao ouvinte. Restam, portanto,

duas alternativas para a leitura ligada. Na primeira, o possessivo del assume o campo da 3*

21 Com base em Kato (2005) e Kato, Cyrino e Correa (2009), pode-se afirmar que os cliticos dativos /se/ lhes de 3+
pessoa ndo mais pertencem a gramatica nuclear do PB, estando restritos a lingua escrita. Pode-se interpretar o seu
uso como reflexo de um aspecto do conhecimento linguistico dos falantes letrados, ou seja, os dativos de possse
sao formas incorporadas na pratica da leitura e escrita.
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pessoa semantica (192).” Na segunda, o possessivo nulo é a escolha para a leitura ligada,
orientanda para o sujeito da frase, em condigoes sintaticas de localidade e c-comando

obrigatério (19¢).

CONCLUSAO

Na introducao deste texto foram destacados dois objetivos principais que nortearam a
discussao sobre os possessivos de 3" pessoa, numa perspectiva comparativa entre o PA e o PB.
O primeiro deles visou a descrever aspectos gramaticais do possessivo sex pré-nominal de 3°
pessoa, correlacionando a atuagdo dessa forma a outras estratégias pronominais na expressao
da posse, tais como se manifestam no Flos Sanctorum, documento arcaico do século XIV. O que
a investiaga¢ao do documento nos revelou é que os dados foram suficientemente robustos
para permitir generalizagoes descritivas, entre elas a de que o possessivo sex# arcaico é uma
forma pronominal exclusiva da 3* pessoa, apresentando a seguinte alternancia interpretativa:

1) Seu variavel ligada no escopo de antecedentes nio referenciais;
2) Sen pronominal nas dependéncias anaféricas com antecedentes referenciais,
expressando a correferéncia.

A entrada da forma dele na gramatica arcaica da posse ja é, porém, uma realidade, em
particular, na formacao do redobro sex .. dele, evitando a ambiguidade causada pela
subespecificagio dos tracos de numero da forma sex. Com isso, uma segunda possivel
generalizacdo é a de que a expressao perifrastica tem um estatuto ambiguo entre uma forma
genitiva e uma forma obliqua. Por sua vez, a presenca dos cliticos /e, /hes de 3" pessoa permite
a formulagao da seguinte hipétese: a constru¢ao de posse externa dativa inibe o avanco da
forma dele na construcio de posse interna genitiva. Por fim, a presenca de um possuidor #xlo
no contexto da posse inalienavel pode ser entendida como uma estratégia particular de posse
externa, na qual o antecedente possuidor atua como sujeito frasal.

O segundo objetivo foi argumentar a favor da hipdtese de que a perspectiva
comparativa entre o PA e o PB seria fundamental para uma abordagem dos conhecidos

desenvolvimentos historicos relacionados ao sistema possessivo do PB, a saber: (i) reanalise no

22 No caso de (19a), dele pode ter uma leitura disjuntiva.
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estatuto pronominal do possessivo sex de 3" pessoa; (ii) implementacao das formas perifrasticas
dele(s)/ dela(s) no sistema possessivo; (iii) perda dos dativos de posse de 3" pessoa e/ lhes; (iv)
uso generalizado do possessivo nulo nas construcaoes de posse inalienavel.

Novamente, podemos afirmar que tal hipétese de confirmou, uma vez que nos
permitiu assumir uma proposta inovadora para a reanalise do possessivo se# como um

anafoérico de 3" pessoa no PB falado.
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RESUMO

Este artigo tem por objetivo tecer algumas consideracoes relativamente aos trés manuscritos
medievais que se encontram na Biblioteca Central (BCE) da Universidade de Brasilia (UnB), a
saber: Dialogos de S. Gregoério, Vidas de Santos e Livro das Aves. Esses manuscritos tiveram
origem no universo do livro religioso medieval em territério portugués. Esta é uma caracteristica
fundamental neste patrimoénio, isto é, o da sua condicdo e dependéncia do universo cultural do
medievo portugués, universo em que o religioso, como por todo o Ocidente cristdo, ocupa o lugar
central. Os manuscritos medievais da UnB ndo intermedeiam um texto originariamente em latim,
mas antes um texto traduzido em lingua portuguesa para melhor compreensio dos leitores a que se
destinavam, no caso, e sobretudo, um publico clerical, regular ou secular, mas sem eliminar o acesso
de possiveis utilizadores leigos.

Palavras-chave: Dialogos de S. Gregorio; Vidas de Santos; Livro das Aves; Manuscritos medievais
da UnB.

ABSTRACT

The purpose of this article is to present some key ideas about the three medieval manuscripts from
the Biblioteca Central (BCE) of the University of Brasilia (UnB): “Diadlogos de S. Gregorio”
(Dialogues of St Gregory), “Vidas de Santos” (Lives of Saints) e “Livro das Aves” (Book of the
Birds). Those manuscripts came from the Portuguese universe of medieval religious books, in
which universe the religious has a main role, as all over the Christian Western. The medieval
manuscripts of the UnB were not result of a Latin intertwined text, but a translation to Portuguese
in order to facilitate the understanding of the public to whom they were destined: mainly clergymen
(regular or secular), even though without excluding secular readers.

Keywords: Dialogues of St Gregory; Lives of Saints; Book of the Birds; Medieval manuscripts of
the UnB.
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INTRODUCAO

A escrita e o livro tém, na historia e na identidade cultural ocidentais, um lugar
central. Deveremos afirmar, alids, que o livto e a escrita se revelaram centrais em
praticamente todos os processos civilizacionais; mas ha que reconhecer, também, que no
campo mais especifico da histéria do livro, este adquiriu no Ocidente dimensdoes
esplendorosas e de tal forma valiosas que o seu fabrico e a sua guarda, em ricas bibliotecas,
exigiram financiamentos muito, muito elevados. A palavra, neste universo civilizacional,
proferida ou inscrita, traco e imagem, negra ou colorida, essa palavra que ¢ /gos revela-se
genesfaca porque fonte de criagiao, poética de uma luminosa transparéncia do belo e da
escrita como chao fecundo do inesquecivel.

A escrita, ainda, pela fronteira que traga, o seu aparecimento, dos tempos historicos,
o antes e o depois, a pré-historia da histéria; o livro, por outro lado, porque suporte
material, primeiro em forma de volumen, depois em forma de codex, palavra escrita e imagem
colorida, definindo as textualidades de uma escrita em que se plasmam as eternas memorias
da criagao. O livro, ainda, porque elemento axial do Religioso, da cria¢do, da revelagao e da
salvacio, em torno do qual, Livro, se conformam as trés grandes religides monotefstas'.

Se no Judaismo, os rolos da Lei, a Tora, em que a escrita sagrada se inscreve em
pergaminho, ocupam o arquétipo tabernaculo santo, com o Cristianismo, ¢ o novo livro, o
codex, que triunfa, também ele em pergaminho, evangelidrio, missal ou breviario,
privilegiando o pergaminho como matéria de suporte, guardado nos arcazes e thesaurii de
igrejas e mosteiros, para dali ser conduzido para a celebragao sobre o altar do pao
transubstanciado em Corpo de Deus. Como ¢é esse cddice, ainda, mas agora na fina
espessura do folio de papel, que serve a recitacao das suras do Alcorio.

Georges Duby escreveu um famoso livro que intitulou O Tempo das Catedrais’. Esse
“tempo” sdo os séculos medievais cristios cujo simbolo mais perfeito, para o historiador,

foram as catedrais. A Idade Média tem, na verdade, nas catedrais uma das suas

! Reflexdo motivada, em parte, pela leitura das obras de ANSELMO, Artur. Histéria da Edicdo em
Portugal. I. Das origens até 1536. Porto: Lello & Irmdo Editores, 1991; A lluminura em Portugal.
identidade e Influéncias. Catdlogo da Exposicdo, 26 de Abril a 30 de Junho '99, Lisboa, Biblioteca
Nacional, 1999; NASCIMENTO, Aires A. Ler contra o Tempo. Condi¢Bes dos textos na cultura
portuguesa. (Recolha de estudos em Hora de Vésperas). 2 v. Lisboa: Centro de Estudos Classicos -
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 2012.

2 Na sua primeira edigdo, Le temps des cathédrales. L'art et la société, 980-1420. Paris: Gallimard, 1976.
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representagoes simbolicas mais eloquentes. Como elas, os codices que nos chegaram desses
tempos medievais revelam também o amor a Deus dos operarios que os escreverem, folha
a folha, povoando-os de luz e cor, para exaltagio da Fé e gloria divina. Pedreiros e
arquitetos ergueram aos céus as magnificas catedrais cujos coruchéus tocam os céus e por
cujas rosaceas e vaos penetra uma luz unica que vidros multicolores metamorfoseiam;
copistas e iluminadores, também eles artifices, construfram letra a letra livros
deslumbrantes que documentam, como as catedrais, a crenca e¢ a esperan¢ca do homem
medieval na Palavra de Deus.

Nalguns dos primeiros codices, alids, os “arquitetos da escrita” inscreveram, em
laudas de abertura decoradas com colunas e frontdes, projetando templos e monumentos
matematicamente perfeitos, indices de concordancias evangélicas, como as de FEusébio de
Cesareia, que assim permitiam introduzir uma logica de leitura e de consulta entre os
diferentes livros dos Evangelhos, nas suas coincidéncias, reiteragdes e também nas suas
diferencas e contradicoes.

Decifrar e organizar logicamente os escatolégicos mistérios da Fé foi um designio
prosseguido por muitos intelectuais do primeiro milénio por toda a Cristandade. Para os
cristaos, a vinda de Cristo, a ultima vinda de curso para o tremendo julgamento dos vivos e
dos mortos, sentenciando, entio, a vida eterna ou a morte eterna, foi sempre uma questio
central, numa cren¢a que afirmava a Fé na ressurreicio dos mortos, procurando na
Historia, no milenarismo do Ano Mil, por exemplo, o seu palco de manifestacio. Para
revelar essa segunda vinda de Cristo-juiz, alias, S. Jodo Evangelista escreveu o Apocalipse, o
Livro da Revelagaio em que uma nova Era e um novo céu se revelardo. Muitos intelectuais
cristdos procuraram compreender e decifrar esta escatologia. Na antiga Lusitania, essa
tentativa foi feita, por exemplo, pelo bispo Apringio de Beja, no século VI, autor de um
Comentario ao Apocalipse, como, sobremodo, pelo monge Beatus, de Liebana,
correspondente de Alcuino, contemporaneo de Carlos Magno que se fez coroar imperador
na noite de Natal do ano 800, e que nos deixou o seu Comentario — na verdade em duas
versoes e verdadeiramente comentarios... —, Comentario ao Apocalipse, um dos maiores
sucessos do livro medieval, e livto que circulou e foi copiado centenas de vezes, pelos

séculos subsequentes, dentro e fora da Peninsula Ibérica’.

3 Ver: Obras completas de Beato de Liebana. Edicidon bilingue preparada por Joaquin Gonzalez
Echegaray, Alberto del Campo y Leslie G. Freeman. Madrid: Estudio Teoldgico de San lldefonso e
Biblioteca de Autores Cristianos, 1995.
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O LIVRO COMO ARTEFACTO DA CULTURA

A associagdo entre a arquitetura das catedrais e o livro ndo ¢ fortuita. O livro, na sua
composicao, ¢ um resultado de calculos e de hierarquias orientadas pelo respeito pela regra
matematica das proporc¢oes aureas, dos retangulos perfeitos, da trigonometria pitagorica.
Ainda na atualidade, a linguagem biblioteconémica recorre a dois horizontes semanticos
para manusear a referenciar a terminologia do livro: o campo da natureza (livro, fasciculo
(fascis/feixe, pequeno feixe); folium/folha, papiro/papel, pagina (pagere, in pagere,
compage, collegare os félios numerados, coligir, rolo (rotulus, diminutivo de ruota; arrolar,
associado a volumen, livto enrolado, tomus/tombo, caudex/codex (codice, codicilo,
codificar, cédigo; caudex, cepo, pedaco de arvore, tronco, ramo, Caulis/caulo; corpo de
leis); rubtica/rubeum/rubrum) e o campo da arquitetura (pértico - portada, janela, coluna,
inter-colunio, capitulo (capite, capitel), margens (rodapé, dorso, cabeceira, goteira), caixa
(de texto), regras/regula/regragem, tibuas e tabuinhas (bibliotheca), planos, pauta/pautado)
(Nascimento, 1984, p. 91-104).

Na terminologia libraria ha, ainda, vocabulos que sio complexamente tudo isso,
natureza, arquitetura e historia social da escrita, como sucede com o substantivo
pergaminho. Pergaminho deriva do latim pergamum ou pergamon, nas formas pergaminum,
pergamina, como material de escrita historicamente originario do antigo reino de Pérgamo,
uma das sete igrejas e cidades, alids, enunciadas no Apocalipse de Joao (1: 11 e 2:12). Em
Pérgamo, muitos reis anularam documentos em papiro para apenas aceitarem 0s que
fossem feitos em pergaminho. Pergamo era, também, cidade que disputava primazias
culturais a Alexandria e que tera tido, na sua biblioteca publica, mais de 200 mil vo/umina em
pergaminho, por causa justamente dos problemas politicos entre os seus senhores e os de
Alexandria. Conta a histéria que Marco Anténio, apaixonado por Cledpatra, decidiu
presentea-la com toda a biblioteca de Pérgamo assim enriquecendo ainda mais a famosa
biblioteca de Alexandria (Iline, 19806, p. 227-235).

Esse material de escrita, o pergaminho, digno de reis, ¢ materialmente uma pele de
carneiro, de ovelha, de cordeiro ou de caprino, por vezes de outros animais, devidamente
curtida, adelgacada, raspada e preparada para se escrever. Cartas régias portuguesas de graca
e merce, de privilégios, de concessao de armas de fidalguia, de sentencas, de perdao, por

exemplo, tinham de ser escritas em pergaminho, assinadas pela mao dos monarcas e seladas
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pelo selo pendente ou de chapa. S6 assim adquiriam plena eficacia juridica. O pergaminho
foi de tal forma importante na vida social que, ainda hoje, figurativamente, se usa a
expressao “ter pergaminhos” com o valor semantico significante de titulo de nobreza. Na
Universidade de Coimbra, em tempos medievais, como nos séculos modernos e até a
atualidade, é em pergaminho que se emitem os diplomas dos graus académicos, assinados
pelo magnifico reitor com selo metalico de prata ou prata dourada, pendente por fitas de
seda das cores de cada faculdade, para quem o quiser.

E se o pergaminho, permita-se-nos esta referéncia ainda a questao da histéria social
da escrita, se associa a atos de reis e da nobreza, ja o papel ficara associado as camadas
socials burguesas e mercantis, a plebe, como quando se empregam frases como “ter muito
papel”, com o significado de ter muito dinheiro, ou de desempenhar um “grande papel”,
quando se pretende elogiar o trabalho de atores e de comediantes. Nao é sem sentido que,
durante séculos, o papel apenas foi usado nas chancelarias ocidentais — mas nao,
reconheca-se nas do Extremo Oriente — para atos menores e marginais, para as
contabilidades do deve e haver, destinados a periodos uteis muito breves, findos os quais
tais papéis eram geralmente deitados fora ou destruidos. Na chancelaria real portuguesa,
refira-se, os primeiros livros de registos régios, em papel, parece datarem apenas de finais
do reinado de D. Joao III, nomeadamente para receberem sobretudo cépias de cartas de
perdao ou de legitimagdo de filhos ilegitimos, como se exemplifica com o Livro n°® 20 da
série de Perddes e Legitimacoes, de 1552. Depois, o papel, posto que papel de excelente
qualidade, substituird o pergaminho nesses numerosos livros de registos das chancelarias
régias portuguesas sobretudo dos séculos XVII e XVIII*.

O papel, como material de escrita mais econémico, vai substituindo paulatinamente
o pergaminho mesmo nos ambientes culturais mais tradicionais. O mais antigo cartulario
da Universidade de Coimbra, o Livto Verde, de comecos do século XVI, é totalmente
escrito em papel (Coimbra, Arquivo da Universidade de Coimbra, 1992). Os monges
cistercienses de Alcobaga — a mais rica e poderosa abadia portuguesa desde a sua fundagao,
em 1152, até a sua extin¢ao, em 1832-1834 —, quando, a partir do segundo terco do século
XV, especialmente com o abadiado de D. Fr. Estévio de Aguiar (1431-1446), um

esclarecido monge reformador de origem beneditina, regressado de Italia a Portugal, por

4 Os elementos referidos resultam da investigacdo do autor sobre os fundos documentais em referéncia.
Para uma leitura contextual do uso do papel, em Portugal, veja-se BANDEIRA, Ana Maria. Pergaminho
e papel em Portugal. Tradicdo e conservacéo. Lisboa: Celpa - Associagdo da Industria Papeleira, 1995.
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diligéncia do rei D. Duarte, e colocado a frente deste mosteiro, justamente, para
providenciar a sua reforma disciplinar e cultural, dizia, os monges alcobacenses encetaram
o processo de atualizagdo cultural da sua biblioteca, traduzindo do latim para o portugués
obras teoldgicas, hagiologicas e misticas, sobretudo os codices que os tradutores e escribas
do seriptorium desta abadia fizeram, usaram significativamente o papel como material de
escrita. Da qualidade desse material de escrita da prova, nos nossos dias, o estado de boa
ou mesmo excelente conservacao desses codices custodiados atualmente na Biblioteca
Nacional de Portugal, em Lisboa.

E certo que o pergaminho continuou sendo o material suporte de escrita mais
nobre. Um dos livros mais interessantes da literatura politica portuguesa quatrocentista foi
escrito, sob o titulo de Tratado da Virtuosa Benfeitoria, por volta de 1418-1430, pelo
Infante D. Pedro, duque de Coimbra, chamado o Infante das Sete Partidas. O Infante teve
o apoio do seu secretario, diremos, um dominicano, Fr. Jodo de Verba, nessa operagao de
escrita do livro, mas o que nos importa, aqui, ¢ reconhecer que o original dessa obra ainda
hoje existe, guardado na Biblioteca Municipal de Viseu, e que ¢ um codice em pergaminho,
com uma bela dedicatéria, com iluminura heraldica, feita pelo infante D. Pedro a seu irmao,
o rei D. Duarte’. A biblioteca dos reis de Portugal, de que existem inventirios, por
exemplo, para os reinados de D. Joao I (1385-1433) e de D. Duarte (1433-1438), era
constituida por algumas dezenas de cédices ao que parece maioritariamente, se nao todos,
em pergaminho. Quando o rei D. Afonso V (1438-1481) assumiu o poder em plenitude,
apos a sangrenta batalha de Alfarrobeira (1449), uma das suas primeiras decisdes foi
renovar a biblioteca do palacio real do pago da Alcagova, em Lisboa, para a qual contratou
um bibliotecario-mor, o conhecido Gomes Eanes de Zurara, e uma verdadeira equipa de
escribas e iluminadores, a fim de executarem copias de livros para enriquecerem o acervo
dessa biblioteca, a qual, alids, funcionou como uma das primeiras bibliotecas, em Portugal e
na Europa, com leitura publica. A tradigao bibliéfila dos reis e rainhas, infantes e alta-
nobreza de Portugal, acentuou-se nesse século XV, a centuria do humanismo do
Quattrocento, podendo mesmo falar-se de um seriptorium régio com especificidades ou com
uma marca propria nas formas de copiar e iluminar os cédices ai produzidos (Gomes,

2009, p. 181).

S Biblioteca Municipal Dom Miguel da Silva, Viseu - Cofre: R° 12. Vd. referéncias criticas e
bibliograficas em Scrinium: http://www.scrinium.pt/pt/pt-002.
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Ao contrario da biblioteca de Alcobaga, onde o processo de renovagio da vida
cultural dos monges aceitou os novos suportes de escrita, no antigo Mosteiro de Santa
Cruz de Coimbra, fundado em 1131-1132, ndo encontramos codices em papel para os
tempos medievais. Mas a chamada “Livraria de Mao” dos coénegos regrantes de Santo
Agostinho, deste claustro de Coimbra, chegou a4 Epoca Contemporinea muito
depauperada. O catalogo desses livros de mao conta pouco mais de oito dezenas de codices
medievos, a maior parte deles, alids, codices liturgicos. Nao ¢ muito se atentarmos que, na
biblioteca de Alcobaga, esse nimero sobre para cerca de 400 volumes até cerca de 1500.
Também nesta biblioteca predominam os cédices do trabalho litargico dos monges, mas,
aqui, a conservagdo dos manuscritos revelou-se mais eficaz do que entre os conegos
crizios de Coimbra’.

Os cénegos regrantes de Santo Agostinho foram uma das ordens religiosas mais
operosas na vida cultural portuguesa dos séculos medievais. A aurea aetas dos seus scriptoria,
todavia, situa-se no periodo, sobretudo, entre 1150 e 1250; depois disso foram levadas a
cabo algumas iniciativas de reforma e atualizagdo, especialmente nos finais do século XIV e
comegos do XV, nomeadamente com a tradugdo para portugués de regras e outros textos
normativos (Carvalho, 1996; Gomes, 2007).

No atual territério de Portugal continental podemos documentar uma cultura
libraria bastante precoce. Os diplomas compilados no volume dos Diplomata et chartae, dos
Portugaliae  Monumenta Historica, por exemplo, apresentam numerosos testemunhos de
dotagdes de igrejas e mosteiros com alfaias liturgicas e com livros. Um dos mais notaveis
legados testamentarios, feito pela Condessa Mumadona Dias ao seu Mosteiro de
Guimaraes, datado do ano de 959, arrola algumas dezenas de cddices, na sua maioria
litdrgicos, mas também de direito hispanico, de espiritualidade e de normativa da vida
monastica, entre eles, por exemplo, a regra de S. Bento de Nursia, mas também a de
Pacomia, a do mestre ¢ a de Isidoro de Sevilha. Nesses séculos da primeira Reconquista,
protagonizada sobremodo por D. Afonso III das Astarias e de Ledo, praticava-se no
Noroeste ibérico a escrita visigotica, a qual se modela basicamente em duas tipologias: a

visigotica libraria, mais redonda e pausada no seu tragado, adequada aos cddices, e a

¢ Catalogo dos cddices da Livraria de M&o do Mosteiro de Santa Cruz de Coimbra na Biblioteca Publica
Municipal do Porto. (Ed. Aires Augusto Nascimento e Francisco Meirinhos). Porto: Biblioteca Publica
Municipal, 1997; Inventario dos Codices Alcobacenses. Tomos 1 a 6. Lishoa: Biblioteca Nacional de
Lisboa, 1930; 1932; 1978.
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visigbtica cursiva, propria da documentagao avulsa. Este canone paleografico permaneceria
enraizado nos seriptoria dos condados da Galiza, de Portugal e de Coimbra até bem entrado
o século XII, altura em que comegam a conviver com os modelos graficos francos ou
goticos. Tenha-se presente que a escrita carolingia nio se difundiu no espago ibérico,
dominado, como referimos, pelos canones visigético e, também, pela escrita arabica. A
penetracdo de manuscritos em escrita carolina ¢ tardia e fez-se por incorpora¢oes tardias
em acervos de bibliotecas eruditas sobretudo’.

Quando o escriba Egas, do Mosteiro de Lorvio, langou no final da sua magnifica
copia do Comentario ao Apocalipse, concluida no ano de 1189, o explicit e o seu distico ou
colofao de saudacdo ao leitor, fé-lo ja em escrita gotica libraria, e ndo em carolina. Na
segunda metade do século XII, alias, o Mosteiro de Lorvao conheceu um periodo de
relevante esplendor cultural, af se produzindo verdadeiras obras-primas do livro medieval
no reino de Portugal e no contexto da Cristandade ocidental, em especial o chamado Livro
das Aves, copiado pelo citado monge Egas, em 1184 (Folieto, 1999), e, ainda, como referi,
o manuscrito intitulado Apocalipse de Lorvao, lendo-se nos seus félios 219-219v, numa
linguagem muito codicolégica alids, o significado etimoldgico de vocabulos como codex,

liber, volume, folium, pelles e pagine:

“Explicit codex apocalipsis duodenario ecclesiarum numero ita
duodenario ordine librorum.

Codex; multorum librorum est. Et liber est unius uoluminis. Et dictus est
codex per translationem a corticibus arborum sementium caudix quod ex
se multitudinem librorum quasi ramorum contineat uolumen. Liber est
ad uoluendum dictus sicut apud hebreos uolumina legis uolumina
prophetarum. Folie autem librorum appellate siue ex similitudine
foliorum arborum seu quia ex follibus fiunt idest ex pellibus quibus
occisis pecudibus detrahi solent. Quibus partes pagine dicuntur eo quod
sibi in uicem conpingantur.” (Egry, 1972)

A este explicit, o copista Egas, de Lorvio, apos o distico:

“Iam liber est scriptus. Qui scripsit sit benedictus.
<quia ide ...regum ?>
Era: M: CC: XX: VII

" COSTA, Avelino de Jesus. Estudos de Cronologia, Diplomatica, Paleografia e Historico-Linguisticos,
Porto: Sociedade Portuguesa de Estudos Medievais, 1992; SANTOS, Maria José Azevedo. Da visigotica
a carolina: a escrita em Portugal de 882 a 1172: aspectos técnicos e culturais. Lisboa: Fundacéo
Calouste Gulbenkian, 1994; Portugaliae Monumenta Historica. Nova Série - Volume VII. Diplomata et
Chartae - Chartularia. Livro de Mumadona. Cartulario do Mosteiro de Guimarades (Coord. Luis Carlos
Amaral), Lisboa: Academia das Ciéncias de Lisboa, 2016.
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Ego Egeas qui hunc librum scripsi si in omnibus
a recto tramite exiui; delinquenti indulgeat
karitas que omnia superat. Amen.”8

As bibliotecas medievais portuguesas eclesiasticas com maior expressao foram,
todavia, as dos conegos regrantes (especialmente a de Santa Cruz de Coimbra e a de S.
Vicente de Fora de Lisboa), as dos cistercienses de Alcobaca, de S. Jodo de Tarouca,
Arouca, de Lafoes e de Seica, e, ainda, as dos beneditinos especialmente a famosa Livraria
do Mosteiro de Lorvao, na sua fase historica pré-cisterciense, ou seja, até cerca de 1200,
assistindo-se, nesta abadia, a um perfodo verdadeiramente admiravel de cépia de codices
sobretudo no ultimo ter¢o do século XII (Nascimento, 2016).

Para além das bibliotecas de mosteiros, tinham expressao muito significativa as
bibliotecas das catedrais. Dispomos de inventarios para a catedral de Coimbra, dos séculos
XIV e XV, pelos quais poderemos calcular que esta biblioteca catedralicia atingia um pouco
mais de quatro centenas de titulos. Conhece-se um inventario semelhante, mas mais tardio,
para a catedral de Braga, todos eles divulgados ja por Avelino de Jesus da Costa e num
contexto de publicagao de inventarios ou catalogos de bibliotecas medievais em Portugal
levado a cabo sobremodo pelo Pe. Isaias da Rosa Pereira. (Costa, 1983; Pereira, 1964-66, p.
7-60; Costa, 1967-69, p. 81-96)

As chancelarias medievais em Portugal, civis e eclesiasticas, comegaram a usar
predominantemente a lingua galego-portuguesa e portuguesa moderna de forma mais
sistematica a partir das décadas de 1280 e 1290. Um momento histérico que coincide
sensivelmente com a abertura do reinado feliz do rei D. Dinis (1279-1325), ao qual se
atribui, alids, a decisdo de substituir o latim pelo portugués na chancelaria régia por essa
época. D. Dinis protagonizou, alias, um dos reinados portugueses de maior brilhantismo
cultural. Foi rei poeta, destro na escrita, autor de perto de cinco dezenas de cantigas
trovadorescas, fundador da primeira universidade no pafs, negociador do tratado definitivo
das fronteiras da nacao, em 1297, com politicas agricolas, florestais e mercantis decisivas
para o futuro econémico de Portugal, protetor, de algum modo, dos Templarios, com cujo
patriménio veio a fundar, em 1318-1319, a Ordem de Cristo. A seu lado, alias, esteve uma

das mais insignes e cultas rainhas da historia do pais: Santa Isabel de Portugal (Santos,

1996, p. 604-634).

8 Arquivo Nacional da Torre do Tombo - Mosteiro de S. Mamede de Lorvéo, B, 44, fl. 219 verso. Vd.
https://digitarg.arquivos.pt/viewer?id=4381091

Revista Histéria, histérias, volume 8, nimero 14, jul. dez. 2019 95



historias

ISS N 23 1 8_ 1 729 revista do programa de pds-graduagio em histéria - UnB

Cancioneiros, cronicas, livros juridicos, como as Partidas de Afonso X, traduzidas
para o portugués do tempo, tratados de Medicina e da arte venatoria, eis algumas das areas
literarias e cientificas a que se dedicaram os tradutores e copistas dos serzpforia lusitanos do
tempo. Alguns desses manuscritos chegaram até nds, raramente intactos, mas com bom
nimero de testemunhos fragmentarios reunidos exaustivamente na plataforma Bitagap -
Philobiblon, dirigido pelos professores Arthur Askins, Harvey Sharrer, Marta Shaffer, Aida

Fernanda Dias, entre outros investigadotes, com destaque para Pedro Pinto’.

OS MANUSCRITOS MEDIEVAIS DA UNB

Como se sabe, foi em 1964 que a Universidade de Brasilia adquiriu da viava do
Prof. Serafim da Silva Neto trés manuscritos medievais portugueses em pergaminho. Estes
manuscritos sao itens bibliograficos extremamente valiosos no contexto do patriménio
documental e bibliografico portugués porque sao expressao da histéria de uma sociedade
que encontrou na palavra traduzida, copiada e ilustrada, a composi¢ao de uma obra para
edificagao dos espiritos e glorificagao do Deus em que, os artifices construtores dessa obra,
acreditavam piedosa, profunda e verdadeiramente.

Todos os manuscritos em causa tiveram origem no universo do livro religioso
medieval em territério portugués. Esta é uma caracteristica fundamental neste patrimoénio,
isto ¢, o da sua condicio e dependéncia do universo cultural do medievo portugueés,
universo em que o religioso, como por todo o Ocidente cristio, ocupa o lugar central.

Um universo essencialmente do espirito, da ascese, da mistica como vias de
salvacio da alma, mas que nao enjeitava os outros saberes nomeadamente em areas
cientificas como aquelas que derivavam do conhecimento da Fisiologia herdado dos
antigos nos dominios das hoje chamadas ciéncias naturais como herbarios, lapidarios,
bestiarios e aviarios. Mas esse saber, particularmente nos ambientes mondsticos e
eclesiasticos seculares, s6 fazia sentido enquanto meta informativa sujeita a triagem
interpretativa dos quatro sentidos, ja afirmado por Dante Alighieri (Convivio, II, 1),
segundo o qual todo escrito tem uma significacdo que comeca como literal, passando ao
sentido alegdrico, o da verdade que se esconde debaixo da fabula, depois, ainda, ao valor
moral, o da utilidade social do escrito e, deste, elevar-se ao sentido anagégico, ou seja, o

nivel do supra-sentido, aquele que permite a apreensao espiritual e sublime das coisas

® Ver: http://bancroft.berkeley.edu/philobiblon/bitagap_po.html .
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significadas (exemplo, a criagdo do homem, narrada no Génesis numa gradagao de sentidos
que se completa no homem como imagem de Deus).

Os manuscritos medievais da UnB ndo intermedeiam um texto originariamente em
latim, mas antes um texto traduzido em lingua portuguesa para melhor compreensio dos
leitores a que se destinavam, no caso e sobretudo, um publico clerical, regular ou secular,
mas sem eliminar o acesso de possiveis utilizadores leigos (Neto, 1950).

Um desses manuscritos, pertencente a antigo cddice com o Livro das Aves, é, na
verdade, apenas um caderno, primitivamente, alias, um quaterno, ou seja, um conjunto de
quatro bifélios de que, todavia, um deles se encontra amputado num dos félios, que apenas
nos chega parte da respetiva folha (Cunha, 1965.). Pela verificacio das caracteristicas
materiais da escrita e da concatenacdo de texto e imagem, parece-nos estarmos perante
bifélios de um mesmo copista, elaborados dentro de uma légica coerente de organizagao da
informacio textual.

E uma obra com origens no legado cultural da Antiguidade aos séculos medievais, a
qual encontrou em Hugo de Folieto o seu autor mais autorizado. Existem trés importantes
exemplares desta obra em Portugal, todos em latim, um proveniente do Mosteiro de
Lorvao, como se referiu, ao qual foi associada como suplemento uma segunda obra, “De

creatione hominis”, um segundo na Biblioteca Publica Municipal do Porto e, ainda, um

>
terceiro manuscrito, na Biblioteca Nacional de Portugal, no fundo de Alcobaga.

O manuscrito de Brasilia tem como originalidade fundadora o ser, até hoje, a tnica
versao em lingua portuguesa deste tratado, a qual acresce a mais-valia das qualidades da
escrita e da iluminura que apresenta. E certo que, nalgumas iluminuras das aves, assim
como na iluminura da visio de Ezequiel — em que a figura humana central ¢ mais Ezequiel,

o profeta, do que o préprio Cristo como mais geralmente este tOpico aparece na arte

medieval ocidental —

bl

as molduras desenhadas, nas composi¢des alusivas aos agores ¢ a
visao de Ezequiel, por exemplo, sugerem uma arquitetura gotica francesa, como modelo
inspirador (Ribeiro, 2004).

Um segundo manuscrito do tesouro de Brasilia ¢ identificado, ja na tradicao que
informou a aquisi¢ao do manuscrito pela UnB, como um Flos Sanctorum. Conta 82 félios em
pergaminho, nao se encontrando, todavia, completa. Mais do que um Flos Sanctorum, creio,
titulo este muito franciscanizado ou inspirado nas hagiografias desta ordem mendicante,

alias, estamos perante uma compilacio da tipologia das 1iae patrum ou da série das
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Colagoes de Cassiano. Mereceu estudo e publicacao cuidada, recente, a Américo Venancio
L. Machado Filho (Machado Filho, 2009).

Finalmente, o manuscrito maior do #hesaurns brasiliense, os Dialogos de Sio
Gregorio Magno, com 161 félios, de que o primeiro félio se mostra bem iluminado,
nomeadamente pelo retrato do monge que sucede a rubrica de abertura do livro. Como o
anterior, ¢ um texto em lingua portuguesa.

Estamos, portanto, perante trés obras distintas. A histéria da proveniéncia destes
manuscritos parece simples. Foram adquiridos pelo Prof. Serafim da Silva Neto, num sebo
em Lisboa, em momento impreciso. Em 1964, como se sabe, passaram para a UnB.
Falamos de trés manuscritos, mas talvez nao seja exato referi-los como trés codices. Um
coédice tem uma unidade material constituida por cadernos, distribuidos de acordo com a
logica sequencial que os copistas lhes deram e unidos pelo processo de encadernagao que
vai da cosedura dos cadernos, disposicio dos nervos, reforco da lombada, aparo das
margens e aplicacio dos planos da capa e suas coberturas em pele, geralmente com
ferragens ou, nalguns casos, com recurso a aplicacio de placas ornamentais preciosas ou
semipreciosas.

Os manuscritos da UnB nao apresentam encadernagdo, embora esta se possa
reconstituir parcialmente e em contexto de arqueologia codicolégica. Fariam parte, estes
trés manuscritos, de um tnico cédice ou eram originariamente codices proprios? Se faziam
parte de um mesmo cddice, entdo deveremos interrogar qual o sentido cultural desse
codice, por que foi feito assim, reunindo trés obras tao distintas entre si? Para que publico
foi produzido?

A Codicologia propde-se como uma area cientifica, interdisciplinar com a
Paleografia, mas também com outros saberes como a Filologia, a Linguistica Historica, a
Histéria e a Histéria da Arte, entre outros, cujo método de trabalho é um tanto
arqueologico, procurando tirar informagao sobre a historia de cada manuscrito ou cédice a
partir dos elementos e marcas materiais nele subsistentes. Um manuscrito, na verdade, é

um verdadeiro campo da arqueologia dos saberes.

GENEALOGIA E ARQUEOLOGIA DOS MANUSCRITOS

Voltemos ao problema. Estes manuscritos de Brasilia tém uma histéria que, em

parte, é recuperavel e a qual se acedera pelo estudo justamente codicolégico. Em
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Codicologia a primeira area de abordagem respeita ao esclarecimento da génese do
manuscrito. O que se deve entender por génese de um manuscrito? Sobretudo a sua
identificagdo no contexto histérico da respetiva produgao. A origem de um manuscrito, de
um codice, remete ao seriptorium da sua produgdo, e um seriptorium, por sua vez, remete a
uma institui¢do para a qual o livro é um instrumento essencial porque intermediador da
propria identidade e funcionalidade social desse instituto. Nao ha, ontem como hoje,
mosteiros ou catedrais sem livros; e aquelas instituicoes sem capacidade de produzir ou
reproduzir os seus proprios livros tinham nos mercados de compra e venda, de circulagio
da escrita, as suas fontes de abastecimento.

Por que se reproduzia um determinado livro numa certa instituicaor Por que os
Dialogos de Sao Gregoério ou as Vidas dos Padres, e ndo outros titulos e autores? Por que o
Livro das Aves, e nao um outro titulo? E que tipo de literatura ¢ esta? Uma literatura de
espiritualidade, a que nos importa considerar, mas de autores atuais ou, pelo contrario, de
autores classicos e antigos? O que ha de continuidade ou de inovagdo nestas escolhas
institucionais e culturais? Os textos em causa interessavam a claustros monasticos ou mais
a um clero secular? E, sendo religiosos regulares os seus destinatarios, estes perfilam-se
numa linha monastica tradicional, a das ordens mais contemplativas, ou antes nas vias das
fileiras mendicantes, dos frades que pregavam, confessavam, sacramentavam e ensinavam
nas pragas publicas das cidades e nas universidades?

Os custos de produgao de um manuscrito e codice, como foram certamente os dos
manuscritos UnB, foram seguramente muito elevados. Que institui¢iao, se provém apenas
de uma mesma instituicdo, poderia suportar estes custos? E ha ainda questoes
contextualizadoras como a da qualidade material dos manuscritos, do pergaminho, das
tintas, dos copistas e revisores envolvidos, da paleta de cores para a iluminagao — e como
abundam os azuis no Livro das Aves, essa cor feita a partir de lapis-lazdli, mineral carissimo
e dificil de obter em tempos medievais sobretudo num serzptorium in confinibus mundi, como
era o territorio portugueés.

Vidas dos Padres, Didlogos de S. Gregorio, Livro das Aves, de Hugo de Folieto, eis
autores ¢ titulos classicos com tradicdes nas bibliotecas das ordens beneditina, Canonical
regrante de Santo Agostinho e Cisterciense. Destas trés ordens, existiram em Portugal
abadias ricas e poderosas. Na sua origem, é altamente provavel que os manuscritos em

consideragao tenham sido gerados no seiptorium de um claustro de uma destas ordens
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religiosas. Descartamos, aqui, outros lugares, nomeadamente as catedrais? Nao
necessariamente, mas ¢ mais provavel a resposta monastica até porque, nestes ambientes,
se tem vindo a confirmar o movimento trecentista e quatrocentista de tradu¢oes de obras
latinas para a lingua portuguesa (Silva; Machado Filho, 2009, p. 189-202).

Terdo sido manuscritos monasticos até data tardia passando, depois da extingao das
ordens religiosas, para maos de particulares entre as quais os encontrou o Prof. Serafim da
Silva Netor Terdo chegado ao patriménio de alguma biblioteca de nobres bibli6filos antes
das revolugoes e convulsoes liberais? Ficamos no campo das possibilidades. Na primeira
metade do século XX, em Portugal, ainda era possivel que eruditos investigadores
adquirissem, a precos acessiveis, codices e fragmentos de cédices. No Norte de Portugal,
sobretudo, onde parece que abundou essa oferta. Foi nesse quadro, alids, que um outro
investigador portugués, o Prof. Anténio Cruz, paledgrafo e primeiro codicélogo do
scriptorium de Santa Cruz de Coimbra, alids, de geracio préxima ou comum a do Prof.
Serafim da Silva Neto, também adquiriu uma colec¢do significativa de pergaminhos e
manuscritos medievos.

Dois destes manuscritos sao material e formalmente muito préximos. Sdo-no pelos
suportes de escrita, pelo método utilizado na composi¢ao dos cadernos e, ainda, pelas
caracteristicas da mzise-en-page, da escrita e da decoragao. Estes dois itens sio o Flos Sanctorum
e os Dialogos. A empaginagiao de ambos é feita com caixas de texto a duas colunas de 36
linhas escritas cada uma; a regragem foi feita a ponta seca, sintoma de bom dominio das
técnicas de trabalho em seriptorium por parte dos agentes copistas. Verifica-se o recurso a
picotagem para o lancamento das linhas de justificagdo (por exemplo no fl. 78 dos
Dialogos) e também para a regragem das linhas de escrita.

Originarios de um seriptoriumr e de uma biblioteca portugueses, onde foram
compostos, dataveis, pelas suas componentes paleografica e textual, em escrita goética
libraria redonda, de meados do século XIV quanto a sua morfologia, ductus, sistemas
braquigrafico e de pontuag¢ao, e demais caracteristicas paleograficas, estes preciosos
manuscritos da Universidade de Brasilia incorporam e sao expressao de uma longa tradicao
cultural do mundo mediterraneo ocidental, traduzindo narrativas que remontam a se a0s
primérdios do Cristianismo deste espago civilizacional (casos do Flos Sanctorum — ou Vidas
dos Padres Santos — e dos Dialogos de S. Gregério Magno) e dando, simultaneamente,

testemunho da evolucio da sede de conhecimento do homem medieval em torno da
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decifragdo e compreensao mais racional dos significados ultimos e essenciais do mundo
natural e animal (recordando que o famoso Livro das Aves, no seu texto original, é da
autoria do monge Hugo de Folieto, que o compos em meados da segunda metade do
século XII).

No todo, estas trés obras, ou o que delas resta, numa amostra bem significativa de
um antigo coédice de pergaminho desestruturado em época tardia, contam com um total de
168 folios e meio, em pergaminho, a saber: Didlogos de S. Gregdrio: 80 félios, predominando
cadernos sénios; com UR (unidade de regramento) de 6,41mm e estrutura de pagina, por
exemplo, o félio 86r: larg. 21+85.11.81+30 (228mm) x alt. 25+231+74 (330mm); Flos
Sanctorum ou Vidas dos Padres Santos: 81 félios, predominando cadernos sénios, UR de
0,58mm, com estrutura de pagina exemplificada para o félio 30r: larg. 18+81.12.83+31
(225mm) x alt. 24+237+71 (332mm); Livro das Aves, de que resta apenas um caderno
aparentemente sénio e um bifélio com falta de parte do segundo félio respetivo, com UR
de 6,55mm e medidas de pagina para o félio com a iluminura do agor manso e bravo de
larg. 19+79.12.81+31 (222mm) x alt. 19+236+65 (320mm). Os bifdlios que restam do
Livro das Aves sofreram perdas materiais na margem de rodapé, o que explica a diferenga
métrica encontrada para a altura média dos seus félios. A coincidéncia da UR e da métrica
da largura da empaginacio entre os trés textos assegura a conformidade destes manuscritos
certamente pertencentes a um mesmo codice na sua origem e fonte de proveniéncia.

A sequenciagao entre os cadernos ¢é assegurada por reclamos de metodologia
unitaria, langados no momento da composi¢ao do codice. Ja no século XX, foi langada, a
tinta, nova numeragao, em algarismos, na interse¢ao das margens de cabeceira e de goteira.
Dadas as caracteristicas epidérmicas do material suporte da escrita, estamos perante
pergaminho de ovino.

Os manuscritos da UnB nao apresentam encadernacao, embora esta se possa
reconstituir parcialmente em contexto de arqueologia codicolégica. Dada a coeréncia
organizacional dos cadernos das obras em causa, com unidades de regramento ou
interlineamento e pautagem muito proximas, como se viu, considerando, também, a
homogeneidade do pergaminho e a conformidade grafica da letra da mao do escriba
principal do texto, assim como a coeréncia das solugoes de ornamentagao filigranada das
letras capitulares e das iniciais, de algumas iluminuras figuradas, como a do monge ou a do

Profeta Ezequiel, além do que se sabe acerca da histéria da proveniéncia e circulagdo destes
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manuscritos até a sua entrada nos acervos da UnB, entre outras caracteristicas materiais,
poderemos afirmar, efetivamente, que estamos perante manuscritos que sao testemunho de
um mesmo codice original, desfeito em época muito provavelmente contemporanea. O
primitivo codice foi produzido seguramente num seriptorium medieval portugués, decerto
monastico, e serviu a curiosidade intelectual e a formagdo espiritual e religiosa dos
respetivos publicos leitores.

A decoragao dos trés manuscritos, no que se refere a ornamentagdo das iniciais
maitsculas e das letras capitulares, parece-nos ter pontos em comum. Nao se trata de uma
decoracdo, passe a expressio, “barroca”, cheia, invadindo margens, intercolinios ou
cercando toda a pagina. Nada disso. A ornamentacdo paleografica é efetivamente muito
trecentista.

Acresce sublinhar que os bifélios do caderno do Livro das Aves, da UnB, material e
codicologicamente unitario aos dois outros titulos, tem como originalidade fundadora o
representar, a unica versao em lingua portuguesa medieval deste tratado, até hoje
conhecida, a qual acresce a mais-valia da qualidade, para além do seu valor linguistico, da
escrita paleografica e das excecionais iluminuras goéticas que apresenta, aparentemente
inspiradas em modelos de iluminagao goéticos ibérico-francos. Possui, o que resta desta
obra, alguma informagao de enorme valia e novidade cultural e cientifica, como sucede
com a assun¢ao da terminologia, do costume ou da tradi¢ao cientifica hispanica, que
denomina como “ema” a avestruz, numa das suas mais precoces enunciagdes num texto

ocidental.

CONCLUSAO

Os manuscritos da Biblioteca da UnB tiveram origem no universo do livro religioso
medieval em territério portugués. Esta ¢ uma caracteristica fundamental neste género de
patrimoénio documental, isto é, o da sua condigdao e dependéncia do universo cultural do
medievo portugués, universo em que o religioso, como por todo o Ocidente cristao, ocupa
lugares centrais na vida do individuo e da sociedade. Sdo heran¢a de uma histéria e de uma
cultura plurais, europeia, portuguesa mas também da Nagdo brasileira, a cujo patrimonio
documental e bibliografico pertence, custodiado e valorizado no contexto da a¢io cultural e
civica da Biblioteca da UnB, constituindo um raro, precioso, singular e interpelante tesouro

e heranca da memoéria do Mundo.
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Dito isto, e tudo isto sujeito as cautelas das necessarias analises pormenorizadas
ainda a fazer, parece-nos estarmos perante manuscritos com elementos unitarios do ponto
de vista do método do tratamento e do trabalho dos suportes de escrita e da empaginacao,
como se de um cddice miscelaneo, ou talvez dois codices, se tratasse. A diferenca de mios
apontara para seriptorium ou oficina de produgio coletiva, o que s6 se pode compreender no
contexto de uma instituicdo produtora com elevada capacidade de cépia e de reproducio
de manuscritos.

Dos considerandos apresentados deriva uma outra questao. Quando foram feitos
estes manuscritos? A resposta a dar, exige ter-se em conta varios contributos disciplinares.
Do ponto de vista paleografico, estamos perante uma escrita gotica redonda libraria,
corrente no século XIV e também no primeiro terco de Quatrocentos, ainda que isto seja
uma matéria que urge trabalhar muito mais em Portugal. Por outro lado, a Linguistica
histérica d4 um contributo decisivo neste campo. Ha, ainda, esse contexto cultural historico
que nos mostra a tendéncia dos mosteiros portugueses para reformas disciplinares e
identitarias especialmente a partir do dltimo terco do século XIV, confirmando-se estas
especialmente no século seguinte.

E dentro de um quadro comparativo e interdisciplinar que importa seguir
estudando e wvalorizando os manuscritos medievais da UnB. Importara apurar a
originalidade textual das tradugdes — feitas por via direta do latim para o portugués ou
intermediada por outra lingua romance romanica —, ou a sua dependéncia de outras versoes
— a Prof* Dr* Maria Eurydice de Barros Ribeiro afastou ja a possibilidade de uma
dependéncia direta do Livro das Aves do exemplar de Lorvao, por exemplo — verificar
desvios entre original, exemplar e copia, se possivel, apurar acidentes e erros, corregcoes dos
censores do seriptorinm e anotagoes de leitura e outras marcas que permitam esclarecer mais
aprofundadamente a questio permanente da origem, proveniéncias e formas de circulacio
destes preciosos manuscritos.

Algumas destas questdes tém encontrado respostas e interrogacdes na investiga¢ao
dos Professores Drs. Maria Eurydice de Barros Ribeiro e Américo Venancio Lopes
Machado Filho. Outras questoes permanecerdo sempre em aberto, procurando respostas
que as diferentes geragbes de historiadores e de investigadores irdo encontrando e dando
para o conhecimento destes manuscritos tao preciosos e que qualquer arquivo ou biblioteca

nacional gostaria de contar entre 0s seus tesouros.

Revista Historia, histérias, volume 8, nimero 14, jul. dez. 2019 103



historias

ISS N 23 1 8_ 1 729 revista do programa de pds-graduagio em histéria - UnB

Importara, sempre, preservar — e estes manuscritos necessitam de algum restauro
proprio de materiais como o pergaminho — e valorizar tao rico patrimonio cultural que é
hoje pertenca do patriménio da UnB, do Brasil e de toda a Histéria do patrimoénio
lus6fono no Mundo. S6 pelo estudo se aumenta o conhecimento, aquele conhecimento que
importa para a maior dignidade do ser humano e para a felicidade dos povos; sé pelo
conhecimento partilhado se valoriza socialmente o patriménio que se possui e, nessa
valoriza¢do e nessa partilha, que as novas tecnologias digitais tanto facilitam, se encontra o
sentido direi anagdgico da vida. Assim como esta escrito, parabola do Livro sagrado, que
“Vos sois aluz do mundo. Nao se pode esconder uma cidade situada sobre um monte;
ninguém acende uma candeia e a coloca debaixo do médio, mas no velador, e assim alumia
a todos os que estdo na casa” (Mt 5: 15), assim concluo saudando os historiadores, os
bibliotecarios os investigadores, que sao a “luz do mundo” e guardiaes vivos dos tesouros
que as geragoes do passado, das quais comungamos mesmo que distanciados pelos séculos

e pelos oceanos, edificaram e nos legaram.
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RESUMO:

O presente artigo se depara com a producio de sentido e as variantes visuais da obra Desaplanar, de
Nick Sousanis. Pretende-se, por meio de reflexio de imagens e da evolugio da natrativa, compreender
a funcio composicional do espago que integra texto e imagem. Para ilustrarmos tal capacidade
composicional do espago, a pesquisa se fundamenta em duas principais aproximagdes conceituais
paradigmaticas. A primeira ¢ o modelo estético de espago liso e estriado apresentado por Deleuze &
Guattari (2012), utilizado para entender os valores e as potencialidades da obra no campo da
hibridiza¢io e no campo do rizoma. O segundo paradigma é o conceito de linha e superficie de Vilém
Flusser (2007, 2008, 2010), utilizado para entender os valores verbais e visuais, formalizando uma
adequagido do pensamento na leitura de Desaplanar. Dialoga-se também com conceitos de linguagem
e temporalidade ao passo que a imagem vai tomando uma posicao de significante ou protagonista no
avanco da narrativa. Como hipétese, Desaplanar ¢ uma engrenagem que reune e transcende o suporte
fisico da arte sequencial e atinge os aspectos da consciéncia desenvolvendo uma estética do
acontecimento em que sua visualidade ¢ mutavel de acordo com a gradacio ou a inércia de espago e
ritmo.

Palavras-chave: Producio de sentido; Espago; Temporalidade; Histérias em quadrinhos;
Linguagem.

ABSTRACT:

The present article studies the production of meaning and visual variants in Nick Sousanis’
Unflattening: A Visual-Verbal Inguiry into Learning in Many Dimensions. The aim of this study is to
understand the compositional role of space embedded in both text and image in Unflattening, by means
of reflecting on images and narrative development. To illustrate the aforementioned compositional
space feature, this article’s foundation consists in two main conceptual paradigmatic approximations:
the first one is smoothing and striation of space an aesthetic model presented by Deleuze & Guattari
(2012), examined to apprehend the values and the potentialities of the subject of the study in both
hybridization and rhizome spheres; the second paradigm is Vilém Flusser’s concept of line and
surface (2007, 2008, 2010), explored to recognize Unflattenings verbal and visual values, thus
formulating a reasoning correspondence to Unflattening reading. It also becomes correlated with
concepts of language and temporality as the images rise to a signifier level or a protagonist in the
story’s development. As a hypothesis, Unflattening is as an apparatus which connects and transcends
sequential art as a physical support and reaches simultaneous aspects of consciousness, hence
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developing the aesthetics of happening in which its visually is changeable, accordingly to the gradation
or inertia of space and pace.

Keywords: Production of meaning; Space; Temporality; Comic Books; Language.

INTRODUGCAO

E se embaralharmos os lugares-comuns que a cultura ocidental deu aos conceitos de
linguagem, espagco e perspectiva e oferecermos ao leitor uma recepgao paradigmatica
alternativa do objeto apresentado? Esse pensamento talvez tenha regado as ambigoes de
Nick Sousanis' ao produzir Unflattening, ou Desaplanar* (2017), obra desenvolvida a partir da
dissertacao de mestrado do autor para a Teachers College Columbia University em maio de
2014.

Sousanis argumenta que as imagens niao sao necessariamente subordinadas as
palavras, mas que essas duas grandezas funcionam como parceiras equivalentes na articulagao
do pensamento.

Embora as possibilidades de linguagens nas historias em quadrinhos ja insinuassem
um hibridismo estético, presente historicamente em todo o conteudo produzido, a forma de
entretenimento prevaleceu durante décadas como forma padriao de posi¢do no mundo da
arte sequencial. Em contrapartida, o lado mais interessante desta pesquisa, a arte sequencial
também trabalha como um suporte ou um meio que designa a comunicagao e a arte.

O que pode ser colocado como exclusividade das histérias em quadrinhos é a fusio
de diferentes processamentos cognitivos, como o silogismo légico, o juizo de racionalidade,
o aviltamento de sensagdes do outro. Estes sao elementos que promovem diversas maneiras
de conectar o observador com a estrutura de tempo de espago narrativos. No caso de
Desaplanar, podemos dizer que ¢ uma arte sequencial em que conseguimos “preender ”— para
utilizar a expressao de Flusser (2008, 2010) — um “estar-no-mundo” alternativo que
incorpora e absorve modelos verbais e visuais, embaralha-os e produz um novo sentido de

visao de mundo.

! Professor, critico de arte e cartunista norte-americano. Foi a primeira pessoa da Columbia University a
apresentar e defender uma dissertagdo totalmente feita em forma de histéria em quadrinhos (Unflattening:
A Visual-Verbal Inquiry into Learning in Many Dimension). Sua dissertacdo foi langada no ano seguinte
pela Harvard University Press e ganhou o Lynd Ward Graphic Novel Prize na categoria Livro do Ano. Em
2018, Sousanis ganhou o Eisner Award na categoria de melhor Histéria Curta: A Life in Comics: The
Graphic Adventures of Karen Green. No mesmo ano, a edi¢do brasileira de Unflattening (Desaplanar,
Editora Veneta) ganhou o 30° Troféu HQ Mix na categoria Melhor Livro Teorico.

2 Traducdo do titulo da obra para a lingua portuguesa (Editora Veneta, 2017).
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Vale a pena mencionar que a producio de sentido da obra tem um carater sinestésico.
Parece que Sousanis tem a pretensao de atingir a espontaneidade de sensagdes, quem variam
de acordo com os leitores e estdo intimamente ligadas a auséncia de 16gica narrativa.

Na visdao de Scott McCloud, efeitos como “sinestesia” (espontaneidade de emogées
relacionadas a aparéncia das coisas) e “cinestética” (relativo as sensa¢Oes corporais, inclusive
as tateis, as viscerais e as emocionais) sio ferramentas que podem ser bem utilizadas na

composi¢ao de histérias em quadrinhos.

O expressionismo e a cinestética sio distorcivos por natureza. Se
forem muito fortes, eles podem obscutecer seus temas. Ao mesmo
tempo, a falta de clareza também pode exigir maior participagao e
envolvimento do leitor, o que muitos artistas desejam(...)
(McCloud, 2005, p. 133).

Visto primeiramente como uma obra de virtude sensivel, Desaplanar pede uma
metodologia de analise menos estruturalista. O espaco nao deve ser capturado ou entendido
nesse meandro. Ele deve ser tensionado a um valor ritmico. Portanto, antes de entrarmos na
reflexdo das imagens da obra, serd compreendida, por meio de aproximacao de teorias e
conceitos, a maneira com que sao concebidos e tratados os olhares sobre o espago e suas

articulacdes.

DESAPLANARE O PARADIGMA DELEUZIANO

Para entendermos a obra de Sousanis em uma perspectiva estética, devemos colocar
a questao do espago como nervura central da discussao.

Deleuze & Guattari (2012), ao definirem seu “modelo estético” de espagos,
apresentam as no¢oes de espaco liso (ndémade) e de espago estriado (sedentario). Os autores
tem o cuidado de indicar tais espagos como existentes gracas as misturas entre si, COmo o
trangar da 4gua e do 6leo em um recipiente, deixando clara a distin¢ao entre eles. Por outro
lado, ao evaporarem saindo de um mesmo recipiente, misturam-se em uma composi¢ao

abstrata, tendo como o ambiente gasoso uma nova tradugao de ambos.

(...) o espaco liso ndo para de ser traduzido, transvertido num
espaco estriado; o espago estriado é constantemente revertido,
devolvido a um espaco liso (...) os dois espacos nao se comunicam
entre si da mesma maneira: a distingdo de direito determina as
formas de tal ou qual mistura de fato, e passagens de um ao outro;
as razOes da mistura que de modo algum sdo simétricas, e que fazem
com que hora se passa do liso ao estriado, ora do estriado ao liso,
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gracas a movimentos inteiramente diferentes (Deleuze; Guattari,
2012, p. 192).

Essa composi¢ao de espago produzida por Deleuze & Guattari é usada ao se
traduzirem o movimento, a distancia e as diferencgas entre as vistas em Desaplanar. “Pense, a
partir de Deleuze & Guattari, uma estrutura descentralizada, que se ramifica lateralmente, na
qual cada ponto se conecta a todos os outros.” (Sousanis, 2017, p. 39)

A obra de Sousanis demonstra um conjunto de signos que lhe possibilita ser um
paradigma de reflexdo para teorias e conceitos que permeiam o espaco da percepgao visual
ou visualidade na area da filosofia e na area da comunicacdo. Sendo assim, o uso do
argumento narrativo e visual, denominado em toda a evolugao da obra de “Planolandia”
primeiro capitulo da obra, é derivado do conceito de espago (leia-se forma) e espacialidade
(leia-se conjuntura), daquilo que no entre se faz tensao e daquilo que tensionado se faz uma
ferramenta de percepgao.

As reflexoes de Deleuze & Guattari (2012, p. 191) sobre o espago denominado, o
liso e o estriado, oferece um conjunto de questoes simultaneas, de oposi¢des simples e
complexas, de mistura e de movimento que permitem ilustrar o espaco como um valor
ritmico. Tais questoes preveem agdes e efeitos a fim de iluminar a cultura e nesse interim,
alinha-se ao penasmento de Ferrara (2014) quando questionado os limites e os horizontes do
espago sendo que uma vez superada a sua dimensio conceitual, ele se destaca de sua
bidimensionalidade ortogonal oferecendo mais profundidade e deslocamento para uma
figura ou objeto qualquer que possa se enquadrar nele. Em outras palavras, as figuras planas
encontram um dialogo mais complexo com o movimento e a velocidade, descentralizando o
espago, fragmentando-o ao ponto de deixa-lo mais organico e movente. Ou seja, iluminar a
cultura nesse sentido ¢é ofertar mais profundidade espacial para que o objeto ou figura

enquadrada obtenha uma dinamica de significado qualificador.
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Figura 1: Imagem de capa em Desaplanar, ilustrando os valores ritmicos que o autor emprega em
sua obra, Nick Sousanis. Captado em: < http://spinweaveandcut.com/>. Acesso em: (15/06/2018).

O uso da metafora confirma um peso simbdlico que Sousanis traz em sua obra com
o objetivo de preservar a pluralidade na forma de leitura. Essa estratégia consiste menos em
enquadrar o objeto na categoria das palavras (narrativa) do que as expressdes da
irracionalidade em que a estrutura formal da linguagem nao capacita em decodificar.

O espago da arte sequencial permite a experiéncia daquilo que pode transcender a
linguagem, tal como o valor da multiplicidade de pontos de vista, fator tipico de absor¢ao do
conhecimento presente na estrutura das histérias em quadrinhos.

Nesse sentido, ¢ percebido que Desaplanar atua como um objeto cuja imagem em
movimento oferece uma certa profundidade simbolica. Ou seja, o quadrinho pode conter
mais informagdes do que pareceria possivel pelo fato de as imagens carregarem um volume
de significados que transcendem as competéncias tradicionais de verbalidade. Logo, a obra
nao tem o quadro como limite narrativo. Ela se expande. Seu limite esta além da recepcao
primeira e elementar da mensagem. Ela atinge os interesses cognitivos do leitor em um ponto
pouco frequentado em seu cortex. Podemos afirmar que Desaplanar é uma grande tentativa
de transcendéncia narrativa em que o quadro a quadro nao tem limite fisico de significagao.

Devemos apontar que a assuncao de obras como Desaplanar pode ser uma
consequeéncia da crise pés-moderna das grandes narrativas em favor das micronarrativas. Tal
fator privilegia a industria da arte sequencial, colocando-a como alternativa real para possiveis

resolucdes de problemas no contexto espacial e perceptivel da filosofia.
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Paul Virilio (2008), ao abordar as fraturas de nosso tempo, na tentativa de entender

a condi¢ao pos-moderna, tece apontamentos direcionados a crise das “formas inteiras™:

A crise da nocdo de dimensdo surge portanto da crise do inteiro, ou
seja, de um espago substancial, homogéneo, herdado da geometria
grega arcaica, em beneficio de um espago acidental, heterogéneo,
em que as partes, as fragGes, novamente tornam-se essenciais,
atomizacio, desintegracdo das figuras, dos referenciais visiveis que
favorecem todas as transmigracoes, todas as transfiguracoes (...)

(Vitilio, 2008, p. 19).

Nota-se que Desaplanar se beneficia do espago acidental colocado por Virilio, para
sua narrativa tomar forma e profundidade de campo. E quase uma técnica de
fragmentaciao/desconstrucao de um modelo ji cansado em sua formalidade tnica em favor
de uma duragdo imagética maior, visivel por meio de suas partes. Parece que Sousanis
inaugura um reajuste daquilo que é representado por meio de conjunturas rizomaticas cujo

ritmo, fragmentario, é incomum, porém de entendimento sensorio.
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Figura 2: Exemplo de fragmentagio em Desaplanar para exemplificar o mecanismo na imaginagio,
Nick Sousanis. Captado em: <http://spinweaveandcut.com/>. Acesso em: (15/06/2018).

Nessa passagem da obra, Sousanis aplica o dispositivo do fragmento para dizer que
aimagem ¢ um ato da imaginacao. Vamos colocar em suspensao o termo imaginacao e inserir
produgao de sentido, ou seja, aquilo que se apresenta como capacidade de aprendizagem.

Ao embaralhar a imagem de Monalisa, o autor sustenta a légica do fragmento ou da
parte de um todo. Ele nido tem a intencao de dar um ar de complexidade maior a imagem,
menos ainda o contrario disso. Sousanis nos leva para fora da zona de conforto do olhar e

transforma a imagem sintética em um rizoma, na tentativa de criar mais “durac¢ao’ do olhar.
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A agdo incomoda o leitor de certa forma. Olhando a fragmentagao, automaticamente
ele procura com o olhar a caixa de didlogo na tentativa de decodificar a coisa em si. Nesse
momento, Sousanis, em vez de apresentar uma solu¢do (explica¢ao) verbal ao rizoma,
problematiza-o ainda mais, ofertando a ideia de ritmos envolventes e desconexos, breves e
duradouros, estabelecendo ainda mais o rizoma da imagem. Esse é um processo muito
utilizado por Deleuze quando ele reflete sobre o espaco liso e o espaco estriado. F um quase-

método de ndo explicagdo, e sim de reflexao razoavel do objeto.

DESAPLANARE O PARADIGMA FLUSSERIANO

Se Sousanis apresenta em Desaplanar uma separagao entre a expressao verbal e a
expressao visual questionando os limites da palavra escrita na constru¢ao do pensamento e
colocando-as como lados da mesma moeda de compreensao. Vilém Flusser (2008), em um
sentido aproximado, exemplifica o conceito de linha e superficie como duas formas de

leitura, sendo elas:

Olhamos uma pintura: passamos nossos olhos sobre sua superficie
seguindo caminhos vagamente sugeridos pela composicio da
imagem. Ao lermos as linhas, seguimos uma estrutura que nos ¢
imposta; quando lemos as pinturas, movemo-nos de certo modo
livtemente dentro da estrutura que nos fol proposta.
Aparentemente essa ¢ a diferenca (Flusser, 2008, p.104).

O autor, a0 tratar a origem e as transformagoes da superficie, aponta para o conceito
de “adequa¢do do pensamento a coisa”, uma vez que a escrita (linha) tomou o papel de
desempenho racional da vida humana. Linha e superficie, em Flusser, sao um processo de
substituicao/adequac¢ao da perspectiva de representacao do mundo.

Tal processo flusseriano ajuda a entender a originalidade de Sousanis, residente na
capacidade de estabelecer uma separagdo e, a0 mesmo tempo, um dialogo entre diferentes
dimensoes (verbal e visual), de maneira que ambas atuem vezes autorreferentes e, uma vez

atingindo seus limites, vezes interdependentes.

As palavras sempre detiveram certo privilégio como modalidade
explicativa, como a ferramenta para o pensamento. “A imagem, por
outro lado, ha muito tempo ¢ segregada ao reino do espetaculo e da
estética, marginalizada na discussdo séria como mera ilustracio que
apoia o texto — nunca vista em pé de igualdade” (Sousanis, 2017, p.
54).
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Portanto, linha e superficie sio dimensoes diferentes para representar o mesmo
mundo ou um mundo em transformacio, sendo que a temporalidade de recepgiao dos
processos € singular em seu ritmo.

Barbieri (2017) se aproxima dessa perspectiva ao tratar a representacao do tempo
como funcio tradicional nas artes visuais. A autora chega a conclusio de que a combinagao
entre movimentos e didlogos proporcionam uma “duragio a propria imagem”. Ou seja, a
recepg¢ao da imagem nos quadrinhos nao se resume a um instante na regra do tempo. O que

pode ditar a recepg¢ao de leitura é a possibilidade de ritmo da composi¢ao verbal e visual.

NESTE ASPECTO, LEMBRAM OS HABITANTES DE
GEOMETRIA BIPIMENSIONAL DA PLANOLANDIA
DE EPWIN A. ABBOTT.

[ I J 2 £
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Figura 3: Passagem em que Sousanis explica Planoldndia como uma cidade ou um povo que sé
enxerga a superficialidade das coisas? (15/06/2018).

Na imagem acima, Sousanis apresenta a restricao da perspectiva do universo da
Planolandia, metafora usada para apresentar o leitor a superficie das coisas no mundo. Para
Flusser (2008), devemos adequar nosso pensamento em superficie (imagem) em detrimento
do pensamento em linha (texto), para acompanharmos o “mundo p6s-historico”.

Em Planolandia, existe um condicionamento que orquestra todo o #odus operandi dos
individuos e objetos. Todos andam em linha. Todos seguem as mesmas diretrizes. Ninguém

questiona a forma e a significacao das regras.

% Imagem escaneada diretamente da obra fisica do autor do artigo, por néo estar disponivel facilmente nos
padrdes de busca da internet. Ela faz parte da introdugdo fundamental da obra.
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Figura 4 e 5: A forma de ser e estar no mundo de Planoldndia, Nick Sousanis. Captado em: <
http://spinweaveandcut.com/>. Acesso em: (15/06/2018).

O processo faz parecer que nao sio individuos, e sim objetos de uma linha de
producdo, muito além da sedagao do cotidiano. E uma mecinica do sujeito automatizado.
Planolandia ¢ a referéncia da sociedade dotada de nao profundidade de raciocinio ou uma
sociedade que raciocina por caminhos duros e preestabelecidos.

Sabendo que o conceito de superficie para Flusser sio a imagem e o que ecla
representa, Barbieri confirma indiretamente o conceito de superficie flusseriana ao explicar
tecnicamente os conceitos de perspectiva, movimento e representacao do tempo, sendo que

a historia da imagem nessa mirfade conceitual pode ser lida também de duas maneiras:

Trata-se de um instante ou de um petiodo, seja como for, uma
imagem habitualmente confa um lapso de tempo maior que o que se
representa. Nado apenas isso: uma imagem pode ter tempos de
leitura diferentes, segundo a simplicidade ou complexidade de sua
leitura; ou seja, que podemos empregar mais ou menos tempo em
lé-la, em entender o que é que esta representando e contando

(Barbieri, 2017, p. 101).

Em hipétese, confirma-se que Desaplanar é um veiculo paradigmatico para refletir
e entender os elementos de bidimensionalidade da imagem, das figuras planas e sua
profundidade volumétrica de percepg¢ao, ao passo que a obra oferece uma dimensiao

cognitiva sempre manifestada como nova ao passo das agoes que se desenvolvem na histéria.
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Uma segunda hipotese nos leva a entender que Sousanis elabora uma fungao
randomica tamanha em sua obra que validarmos apenas a composigao verbal ou visual como
fatores desconectados e nao levar em consideracio o proposito hibrido de sua obra nos
levaria a resultados incompletos e positivistas. “O entrelagar proposital de linhas de
raciocinio diversas cria um chao comum. Uma rica trama dimensional” (Sousanis, 2017, p.
37).

Além disso, vale ressaltar a inflagdo de imagens aglomeradas e sobrepostas no mesmo
quadro nas sequéncias de Soussanis, causando um efeito de mirfade e hiperexposi¢ao da
mensagem. Tal producio de sentido, alerta a fungao apelativa da imagem dentro da narrativa,
como se a sua exposi¢ao alcangasse um “grito” na forma nao verbal, demonstrando certa

singularidade em Desaplanar.

Figura 06: A linha cognitiva imagética sendo processada em pensamento, Linkedin de Nick Sousanis
(15/06/2018).

Baitello (2012) discorre sobre a inflacao de imagens ao redor da percepcao. Como
consequéncia, passamos a deixar de vé-las em um sentido mais profundo de raciocinio. Os
smarthphones, os érans disponiveis em todas as nossas categorias do dia a dia, a

hiperexposicao de imagens forcam a uma interagao superficial com elas. A hipdtese colocada
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por Baitello de que a imagem hiperexposta atinge a sedagao do pensamento humano ¢ real
pela atual dimensao apelativa das imagens no mundo.

Porém, a inflagio de imagens em Desaplanar tem menos uma caracteristica de
quantidade (infla¢ao) do que de qualidade. O prestigio do ritmo e do movimento das imagens
na obra de Sousanis raramente tem a ver com suas idiossincrasias em si. Sendo assim,
podemos afirmar que existe um processo de sedagdo em Desaplanar objetivando a imagem
nao como inflagdo quantitativa, mas uma sedagdo relacionada ao culto de uma nova
visualidade. No entanto, pode-se dizer que a consequéncia dessa sedagao niao segue a mesma
premissa de Baitello, mas tem efeitos semelhantes.

Ler Desaplanar demanda uma duracido cognitiva diferente, quase como aquele
“intervalo” que se tem ao ler uma obra filoséfica para seu melhor entendimento. Tal intervalo
pode ser uma sedagao construtiva, pode ser o tempo dentro da imagem, pode ser o instante
representando toda a narrativa. Sousanis atingiu uma certa esséncia em sua obra que navega
pela desconfianga da percepgao humana, passa pela arte como empurrao epistemologico de
movimento as expressoes verbais e desafoga em um processo de distanciamento e
proximidade do objeto com o intuito de oferecer caminhos alternativos a concep¢ao de

construcao de sentido.

CONSIDERACOES FINAIS

Como salienta Vergueiro (2017), as histérias em quadrinhos historicamente sao
questionadas sobre sua legitimagao cultural e cientifica. De alguma maneira, Desaplanar, ao
mesmo tempo que legitima as histérias em quadrinhos como visualidade transcendente a
produgao de sentido de entretenimento, estimula uma evasao compensatoria para processos
cognitivos entrelacantes.

Soussanis inaugura e apresenta um mundo de sua natureza interconectada, de um
quadro para outro e de uma pagina para outra o autor usa critérios de experiéncias
simultaneas oferecendo um poder de narrativa singular possibilitando explorar ideias e
significados em uma profundidade que se da no entreato, ou seja, no espago em que se esta
a coisa em si, na interacao desse espaco com a histéria, no movimento proporcionado pela
materialidade da histéria e no ritmo dela na sequencialidade dos quadros.

Alguns aspectos de desenvolvimento do relato que formalizam a obra como: a) o
preenchimento de espa¢o na forma de vazio profundo ou com descontinuidade proposital;

b) os corpos, por vezes sem gravidade no ponto de tensao maximo entre palavras e linhas e
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os objetos cujo contexto de existéncia ¢ a sua propria metafora. Tais aspectos oferecem ao
leitor um conjunto ritmico que cristaliza uma forma peculiar de ver o mundo.

Em outras palavras, Sousanis inaugura um rompimento ao criar um objeto de
vanguarda nas histérias em quadrinhos que olha o mundo em uma perspectiva fragmentaria
e irracional, o que qualifica Desaplanar como um fenémeno unico na arte sequencial.

Desaplanar é um trabalho de consciéncia, de materialidade ritmada. Parafraseando
Ferrara, sabendo que existe materialidade no abstrato, Sousanis usa o suporte histéria em
quadrinhos para tentar capturar o abstrato que a prépria visualidade da imagem nao traduz
em materialidade. Desaplanar, em seu amago, ¢ uma proposta de linguagem autorreferente.

Entende-se o papel da imagem como igni¢do cognitiva, entende-se o verbal como
entrelagamento de forma e ambos operam gradualmente nos espagos de conexio, sendo o
observador/leitor o canal mediador das jungdes possiveis. E um trabalho de liberdade da
existéncia, sendo que qualquer experiéncia anterior nao influencia as rela¢es de sentido que
esta por vir ao passo que tudo que ¢é visto em Desaplanar remete a alguma dor do corpo
relembrando ao sujeito a fungdo geral dos sentidos e o que eles podem alcangar como

possibilidades irrestritas.
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RESUMO:

Numa alusdo aos dois principais escritos de Carlos Del Negro (a Contribuicao... ¢ Nova Contribuicio ao
estudo da Pintura Mineira [1958 e 1978]), este artigo remete as agdes empreendidas pelo intelectual para
o estudo e reconhecimento de caracteristicas do patrimonio brasileiro, sobretudo aquele oriundo do
periodo colonial presente em Minas Gerais. Suas obras continuam, décadas depois da sua publicagio,
como referéncia tanto para o estudo de casos especificos da producio de arquitetura e pintura quanto
para a discussdo sobre aproximagdes tipoldgicas e de modelos de referéncia. Além disso, se as
Contribuigoes sdo fonte para o estudo das obras, por outro lado servem como referéncia para os
processos de inventirio e tombamento, quando utilizadas como base de estudo pelos 6rgios
competentes. Pretende-se, aqui, explorar a relagio entre essas publicacOes e a politica de patrimonio
coetinea, bem como perceber elementos das no¢des de patrimoénio de seu autor e interlocutores.

Palavras-chave: Carlos Del Negro; Politica patrimonial; IPHAN
ABSTRACT:

Alluding to Carlos Del Negro’s main works (Contribuicido... ¢ Nova Contribui¢ido ao estudo da
Pintura Mineira [1958 e 1978)), this paper refers to the actions taken by the author to study and learn
the characteristics of the Brazilian heritage, including those of the colonial period. His works remain,
even after decades of publishing, as a reference to the study of specific cases of architecture and
painting and to the discussion on typologies and models. Besides that, these “Contribui¢des”
(Contributions) are a source for the study of artworks and can also reveal the process of inventory
and classification. This paper aims to explore the relationship between these publications and the
heritage policies, and also shows the author’s and his partners’ understanding of the heritage.

Keywords: Carlos Del Negro; Heritage politics; IPHAN
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CONTRIBUICAO AO ESTUDO DA PINTURA MINEIRA

Em 1958, Catlos Del Negro' publicou sua obra Contribuicio ao Estudo da Pintura
Mineira. (Del Negro, 1958) O estudo, fruto de uma série de viagens pelo interior do estado
de Minas Gerais, compreendia o levantamento e a analise da pintura realizada no interior dos
templos religiosos, integrada a edificagdao, nos tetos de naves, capelas-mores e sacristias.
Como definido por Rodrigo Melo Franco de Andrade, no prefacio a obra, a publica¢iao
correspondia “a um dos estudos preparatérios que se tornavam indispensaveis para se
delinear com seguranga a evolucdo da pintura antiga em nosso pais”(Andrade, 1958, p.7),
uma vez que ainda ndo havia sido publicada uma pesquisa que fosse abrangente o suficiente
para abarcar varias obras representativas daquele territorio. O intuito inicial de Carlos Del
Negro consistia em tentar estabelecer um estudo sistematico das obras, dada a inexisténcia
de uma anilise de conjunto. Percorrendo, inicialmente, igrejas do século XVIII e principios
do XIX, perfazendo toda a regido central e sul do estado, organizou um catalogo com
informagoes sucintas - e, em grande parte, inéditas - dessas pinturas integradas. Somente em
um segundo volume, publicado vinte anos mais tarde, ¢ que iria ampliar o conjunto das obras,
incluindo o norte de Minas, publicacio que analisaremos adiante.

A obra de Del Negro integrava o 20° volume do ciclo de Publicacoes do Patriminio
Historico e Artistico Nacional, realizado pela entio Diretoria do Patrimoénio Histérico e Artistico
Nacional® em parceria com (e sob financiamento do) Ministério da Educacio e Cultura.
Desde a fundagao do 6rgio, em 1937, ja se assinalava o interesse em publicar obras que
versassem sobre o patrimonio, em duas formas: estudos monograficos aprofundados, como
as Publicagies; e através de um veiculo de divulgacao, analise e debate, a Revista do Patriminio.
Ambas investidas se deram logo com a funda¢ao do 6rgao e a intencao desses mecanismos
foi apresentada por Rodrigo Melo Franco de Andrade - diretor do SPHAN entre 1937 e
1967 - na primeira das Publicacoes, Mucambos do Nordeste, de Gilberto Freire, publicada em

1937. No prefacio, Andrade assim se referia:

O Setvico do Patrimoénio Histérico e Artistico Nacional inicia as suas
publicacdes com um ensaio do professor Gilberto Freire sobre assunto de
arquitetura popular. (...) A presente publica¢do deverio seguir-se muitas

! Carlos Del Negro (1901-1991), foi Professor da Primeira Cadeira de Desenho da Escola Nacional de Belas
Artes e, quando da criacdo da Faculdade Nacional de Arquitetura, também sob o &mbito da Universidade
do Brasil, tornou-se catedratico de Modelagem Arquitetdnica nesta Faculdade. Cf. Pereira, 2017.

2 Entre os anos de 1946 e 1970 o antigo Servico do Patriménio Histérico e Artistico Nacional (assim
denominado desde a sua fundag@o em 1937) foi nomeado como “Diretoria”. Cf. Ribeiro, 2013, p.1.
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outras, versando sobre os assuntos que constituem objeto deste Servico.
(...) Tendo por objeto questdes gerais ou aspectos particulares da formacao
e do desenvolvimento das artes plasticas no Brasil, assim como estudos
sobre materiais da nossa arqueologia, de nossa etnografia, de nossa arte
popular, de nossas artes aplicadas e dos monumentos vinculados a nossa
histéria, os trabalhos que serdo dados a publicidade em seguida ao
presente ensaio do professor Gilberto Freire visardo informar e a instruir
com seriedade os interessados sobre aqueles assuntos (Andrade, 1937, p.9-
16).

Esse interesse na publicagdo de estudos e obras de cunho académico ditou, em parte,
as agoes empreendidas pelo 6rgao do patrimonio tendo em Rodrigo Melo Franco de
Andrade o seu porta-voz e guia’. Conjuntamente aos processos de inventariacio e
tombamento de obras do patrimoénio brasileiro, tanto a Revista quanto as Publicacoes definiam
o tom académico que viria a chancelar a postura e acdo do 6rgao. Nesse sentido, a atuagao
de Andrade como figura proeminente foi significativa, dada a centraliza¢ao dessas atividades
em sua propria pessoa a frente do SPHAN: em grande medida ele proprio convidava
membros do seu circulo para realizar publicacOes, realizava os prefacios (muitos deles com
importantes contribui¢des ao conteudo das obras, como no volume de Del Negro) e
colaborava com informagdes especificas oriundas das pesquisas realizadas e da
documentagao coletada pelo proprio 6rgao.

Se, de um lado, temos a atuagdo expressa por parte do diretor do 6rgaio como
fomentador das pesquisas, de outro vemos também a constituicao de um importante ciclo
de académicos que passariam a se debrugar sobre o patrimonio brasileiro como campo de
estudo. Desses se destacam o que Myriam Oliveira denomina como uma espécie de triade da
“moderna historiografia da arte brasileira do periodo colonial” (Ribeiro, 20006, p.9), formada
por estudiosos estrangeiros, a saber: o francés Germain Bazin, o inglés John Bury e o
americano Robert Smith. As pioneiras publicacdes de Bazin®, um primeiro grande esforco de
sintese sobre o barroco, e as diversas publicagdes fundamentais sobre a arte colonial brasileira

dos demais autores’ constituiriam as bases para a projecio de estudos sobre o periodo,

inclusive a nivel internacional.

3 Santos define que, para além da personalidade carismatica e agregadora de Andrade, considera que “ha
uma perfeita simbiose existente entre a sua biografia individual e a prdpria histéria da institui¢do”,
referindo-se aos diversos feitos do autor/ator do SPHAN. (Santos, 1996, p.77).

4 Bazin, 1956-58 e 1963. Mais tarde essas obras foram traduzidas e publicadas no Brasil, Bazin, 1983 e
1971, respectivamente.

% De Robert Smith, sobretudo “Minas Gerais no desenvolvimento da arquitetura religiosa colonial” (1937),
“O carater da arquitetura colonial do nordeste” (1940) e “Jesuit buildings in Brazil” (1948), republicados e
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A construgdo desse aparato académico viria a ampliar e aprofundar a nogao do
patrimonio a ser preservado e, a0 mesmo tempo, contribuia para a eficacia de um “discurso

296

autorizado do patrim6nio”™. Essa nogdo ¢ significativa, pois o antigo SPHAN se sustentaria
basicamente a partir desse discurso “cientifico” dado por uma comunidade que pode ser
também entendida como uma “academia” (Santos, 1996, p.78). Esse impeto de autoridade
sobre o patrimonio encontraria eco, por exemplo, no mesmo prefacio de Andrade a primeira
publicagdo, no qual definia que
[o] Servico do Patrimonio Histérico e Artistico Nacional se empenhara no
sentido de impedir que a literatura enfitica ou sentimental, peculiar a certo
género de amadores, se insinue nestas publicagdes. Por este meio, niao
interessa divulgar paginas literarias, ainda que brilhantes. O que interessa
¢ divulgar pesquisas seguras, estudos sérios e trabalbos honestos e bem

documentados acerca do patrimonio historico e artistico do Brasil. Estas
publica¢des nio tem outra finalidade (Andrade, 1937, p. 10).

Essa oposi¢ao a uma leitura “romanceada” dos objetos do patrimoénio (sobretudo o
patrimonio edificado, vale ressaltar) demonstra esse espirito académico-cientifico do grupo
e, em certa medida, até mesmo o afasta do debate publico, ao constituir uma linguagem
propria, carregada de um vocabulario restrito e que define a autoridade sobre o patrimoénio.
Em suma, era precisamente o momento de defini¢io do campo do patrimonio no pais
(Rubino, 1996). No nosso caso de estudo especifico, na figura de um académico nacional -
o professor Carlos Del Negro - retoma-se a importancia do estudo sistematico, “seguro, sério
e honesto” sobre a no¢ao do patrimoénio almejada para o SPHAN.

Importa saber que Carlos Del Negro nao foi um nome aleat6rio para a publicacio e,
justamente por isso, mereceria figurar entre a lista dos autores notaveis que colaboraram
sobre o patrimonio brasileiro. Parte da sua trajetoria académica explicaria a sua autoridade

no que diz respeito ao conhecimento tedrico e pratico das artes, desde a sua formagao na

traduzidos em Smith, 2012. De John Bury, “Jesuit Architecture in Brasil” (1950); “Estilo Aleijadinho and
the churcher of the 18™ century in Brazil” (1952) e “The borrominesque churches of colonial Brazil” (1955),
republicados em portugués em Bury, 2006.

® A nocfio de “Discurso autorizado do Patriménio” (authorized heritage discourse) provém da analise de
Smith acerca da existéncia de um mecanismo, dado em forma discursiva, que institui uma autoridade tanto
pela habilidade em se falar sobre o patriménio e dar sentido & experiéncia estética dos individuos e da
politica patrimonial quanto pela propria institucionalizacdo estabelecida sobre cddigos de conduta
ancorados nacional e internacionalmente Cf. Smith, 2006. No caso brasileiro entendemos o discurso
autorizado estabelecido por uma instituicdo politica governamental (SPHAN) que reforca seu lugar de fala
a partir de contribui¢des especializadas, sobretudo de origem académica, que constitui o campo de saberes
acerca do patriménio nacional. Cf. Chuva, 2009.
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Escola Politécnica de Engenharia do Rio de Janeiro, passando pela Escola Nacional de Belas
Artes e Conservatorio de Musica até a chegada, ja como professor, tanto a Escola Nacional
de Belas Artes de sua formacao quanto a Faculdade Nacional de Arquitetura da Universidade
do Brasil (Péret, 1967, p.3). A considerar apenas as suas publicagdes’, vemos em Del Negro
um interesse constante pelo estudo das técnicas ligadas ao desenho, escultura, baixo relevo e
modelagem e, sobretudo, pelo conhecimento teérico da perspectiva aplicada a arte. O
conjunto dessa trajetoria académica poderia explicar o interesse imediato do autor pelas
pinturas produzidas em territério mineiro, em que se percebe uma constante tentativa de se
aplicar os principios da perspectiva, baseados em modelos estrangeiros e de forte conotacio
local. E se o interesse do autor se explica por sua trajetoria, a sua propria atuagao como
académico, intelectual e profundo conhecedor do objeto justificaria também a importancia
da publicagiao de um trabalho junto a institui¢ao que o promovia.

Para além de um interesse particular do autor pela pintura realizada no territério
poderia se conjecturar também a sua inser¢do no campo intelectual que tinha o barroco
brasileiro e, em especial, o mineiro, como tema de estudo. Consideramos, por exemplo, a
aproximacao direta com a publicagao de Germain Bazin sobre a Arquitetura Religiosa que
havia langado o primeiro volume na Franga ha apenas dois anos (1956) antes da Contribuicao
de Del Negro, fruto de um percurso de pesquisa que ja completava dez anos. Naquela altura,
Bazin ja declarava que seu estudo se organizaria justamente em torno da arquitetura, pelo
proprio volume dos objetos que levou em consideragao:

Se excluimos deste estudo [sobre Arquitetura Religiosa no Brasil] os
azulejos, pintura monumental e o mobilidrio, foi sé visando delimitar as
proporg¢des de uma investigacdo que ja abrangia um nimero consideravel
de monumentos inéditos, a fim de conseguir leva-la a um bom termo

(Bazin, 1983, p.15).

Nesse sentido, os estudos de Del Negro sugerem o preenchimento dessa lacuna nao
abordada por Bazin e que, circunscritos as Minas Gerais, ja dariam um panorama das obras

que se encontrariam em todo o territério brasileiro, uma vez que, nas palavras do diretor do

7 A lista de publicaces de Del Negro é extensa, correspondendo um levantamento inicial de 20 volumes
que versam, por exemplo, sobre técnicas artisticas [Desenho e relevo (1938); Da nomenclatura das cores
(1942) e Do ornamento (1961)], estudos de perspectiva [Desenho artistico e perspectiva linear (1942);
Sobre o método do duplo ponto de fuga (1947); Consideracdes sobre a Perspectiva de Euclides e a
Perspectiva Linear (1953)] e analises de obras brasileiras, sobretudo do periodo colonial [Teto da nave de
Sao Francisco de Assis — o nimero de ouro (1955); Escultura ornamental barroca do Brasil — portadas de
Igrejas de Minas Gerais (1961); Antbnio Francisco Lisboa, escultor de ornatos (1965)]. Grande parte
dessas obras foi publicada pela propria Universidade do Brasil, quando ali lecionava.
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SPHAN, “os exemplares dessa espécie que se encontram na area do atual Estado de Minas
Gerais sdo possivelmente os mais interessantes e valiosos do acervo pictérico nacional”
(Andrade, 1958, p.7).

Para realizar a pesquisa-base para o estudo, Del Negro empreendeu viagens para o

reconhecimento local das pinturas nas cidades mineiras. O autor

estudou-as [as pinturas| cuidadosamente, ndo sé as que enriquecem 0s
tetos das igrejas localizadas nas principais cidades de origem colonial, mas
também dos templos situados em vilas e arraiais distantes, de acesso dificil
e onde as condi¢oes de hospedagem mortificam os visitantes comodistas

(Andrade, 1958, p. 10).

Esse elogio a viagem, ao desbravamento das terras desconhecidas, dada a sua
distancia e inacessibilidade, parece ser um importante topico para se engrandecer o trabalho
realizado nas primeiras décadas do Servico do Patriménio. A altura das publicacdes de Del
Negro muito ja havia sido levantado pelo SPHAN, de que temos noticia, por exemplo, para
a composi¢io da obra de Germain Bazin a respeito da arquitetura religiosa no Brasil®. Essa
“fase heroica” do Patrimonio, como muito referenciado, amplia ainda mais o sentido de
pioneirismo dos técnicos e académicos do SPHAN e encontra eco em varias outras situagoes.
As viagens faziam parte da instituigdo como “Academia” e, em certa medida, se relacionavam
também com a noc¢ao de reconhecimento das bases da formacao nacional, tao apregoada
pelos artistas do periodo. Alguns artistas modernistas empreenderam essas viagens, como
pot exemplo os casos de Mario de Andrade e Oswald de Andrade, na “Caravana Modernista”
de 1924 (Santos, 1996, p.92) ou, ainda mais cedo, o longo percurso realizado por José Wasth
Rodrigues a partir de 1918 com o objetivo de coletar exemplares de diferentes elementos da
arquitetura antiga do Brasil, formando mais tarde o seu Documentario Arquitetonico, importante

reunido de referéncias inclusive para os desdobramentos do neocolonial (Rodrigues, 1951)’.

8 No prefacio a Arquitetura Religiosa Barroca no Brasil, Bazin assim se refere: “O centro dos meus
trabalhos de pesquisa foi 0 Servico do Patriménio Histérico e Artistico Nacional, fundado em 1937 por um
sébio ilustre, a quem o Brasil deve a conservacao de suas obras-primas: Rodrigo Melo Franco de Andrade.
Dando provas de um notéavel espirito de cooperacdo cientifica, ele fez questdo de que eu me fizesse valer
de sua experiéncia e deu-me livre acesso aos arquivos de seu Servico, constituidos de copias que haviam
sido realizados in loco, pelos diversos correspondentes do Patrimdnio. Quer esses textos tenham sido
publicados ou ndo pelo Servigo, o reconhecimento histérico deve ser dirigido a esses valorosos homens de
pesquisa.” (Bazin, 1983, p.16) Sobre o processo de elaboragdo da obra e as dificuldades para a sua
publicacdo, cf. Uribarren, 2018.

® Agradeco ao Professor Doutor Marcos Tognon por essa referéncia.
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Dessas viagens de Del Negro surgiu o relato - nada literario ou saudosista, mas
pragmatico, topicalizado, praticamente seguindo o modelo sugerido por Andrade para as
Publicagies do SPHAN — que daria corpo ao livro da Contribuicao. A estrutura do volume, no
entanto, fazia ecoar um importante aspecto das nog¢oes de agao do Patrimonio empreendidas
pelo SPHAN: tratava-se da constituicao de um znwentdrio como pratica fundamental para os
trabalhos de patrimonio. Se levarmos em consideragdo parte do comentario de Andrade
sobre a relevancia da obra de Del Negro (um “estudo preparatério indispensavel”), ja se vé
naquela obra a conjuncao entre duas praticas, o inventario associado ao estudo académico.
A importancia do inventario é fundamental em qualquer 6rgao de Patriménio. Como

exposto por Azevedo:

Quando a sociedade brasileira, através de seus intelectuais e liderancas
politicas, iniciou (..) a criagio do Servico do Patriménio Histdrico e
Artistico Nacional, duas reivindicagdes complementares viriam a tona:
inventariar, o que vale dizer, identificar e registrar as manifestagOes culturais
para a historia, e conservar os exemplares mais representativos para as
geracOes futuras. Estas duas ideias, nascidas gémeas, seguiram caminhos
distintos. Enquanto a conservagio teria um grande desenvolvimento, o
recenseamento da nossa cultura seria confundido com o tombamento,
aplicado apenas aos bens excepcionais, o que reduziria o inventario a uma
atividade limitada e independente (Azevedo, 1987, p. 82-85) (grifo nosso).

Essa discussao sobre o inventario estaria, por exemplo, no Anteprojeto de Criagao
do SPHAN de Mario de Andrade, ainda em 1936, em que se percebe uma primeira proposta
do que viria a ser a pratica de tombamento e que, basicamente, se relaciona com esse
necessario estagio anterior, a inventariacao. Essa “atualissima metodologia de inventariaciao”,

nas palavras de Azevedo, corresponderia a elaborar um documento que contemplasse:

1. Fotografias ou varias fotografias;

2. Explica¢do dos caracteres gerais da obra, tamanho, condi¢oes de
conservagao, etc.

3. Quando possivel, nome do autor e biografia deste;

4. Datas;

5. Justificacdo de seu valor arqueoldgico, etnografico ou histérico no caso
de pertencerem a uma destas categorias (...) 10

10 Os demais pontos versam sobre obras de carater ‘folclorico’, musical ou de arte popular. (Azevedo, 1987,
p. 82-85). Importa salientar, ainda, que a maioria das acdes empreendidas por Mario de Andrade em seu
anteprojeto ndo foram levadas a cabo pela politica do SPHAN nos anos sequentes. Cf. Rubino, 1996.
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A estrutura da obra de Del Negro segue exatamente esse modelo: 1) o estudo ¢
acompanhado de fotografias obtidas tanto diretamente nos arquivos do DPHAN quanto as
realizadas pelo Comandante Ruy Del Negro Fonseca, que acompanhou o autor nas viagens'';
2) todos os estudos seguem o padrido de apresentagdo das caracteristicas gerais e, quando
possivel ou necessario, dos seus pormenores; 3 e 4) os paragrafos finais de cada segdo
sugerem a autoria e datagao da obra (informagdes obtidas em pesquisa realizada no SPHAN
ou por intermédio de Rodrigo Melo Franco de Andrade); e, por fim, 5) a justificativa que se
condensa no “Resumo Critico” ao final da obra.

Em termos quantitativos, o volume da Contribuigio de Del Negro apresenta os
seguintes dados: foram visitadas 17 cidades do territério mineiro em que se encontram 23
igrejas analisadas pelo autor. Nesses edificios foram levantadas 56 obras, distribuidas
majoritariamente na capela-mor e nave, mas com algumas analises pontuais de pinturas sob
0 teto coro e sacristia, além da pintura parietal e quadros. As fotografias dessas pinturas, em
numero de 63, foram realizadas pelo Comandante Ruy Del Negro Fonseca (37) e também
recolhidas nos arquivos do DPHAN (26). Esses nimeros sugerem corresponder a um longo
processo de viagens, pesquisa e inventariacao, dispostos pelo autor em ordem cronoldgica,
tanto quanto possivel pela referéncia na documentagao disponivel.

Por ser um estudo introdutério sobre o conjunto de pinturas existentes em Minas
Gerais até a altura, Del Negro desenvolve o “Resumo Critico” de modo a abarcar toda a
sorte de pinturas encontradas no territorio. Para tanto, a partir da observagao em conjunto
das obras levantadas, sugere quatro pinturas que serviriam de modelo para as demais. Esse
sentido de unicidade e precedéncia das obras reforca a ideia de conjunto, da relacdo
indissociavel entre as pinturas e, em certa medida, poderia contribuir para o refor¢o no
processo de conservacao desses exemplares. Del Negro nao estabelece uma hierarquia entre
as obras nem tampouco elenca apenas aquelas monumentais ou de alta qualidade técnica: ao
contrario, esfor¢a-se em encontrar em cada uma das obras analisadas um aspecto que lhe

confira singularidade e importancia.

1 No volume da Contribuicdo Del Negro agradece “ao Comandante Ruy Fonseca que se prontificou a nos
acompanhar na excursdo as cidades de Minas Gerais e a quem devemos a maioria das fotografias”. (Del
Negro, 1958, p.153). J& no segundo volume o autor das fotografias tem a obra a ele dedicada, em fungdo
de seu falecimento. “Dedico ao Dr. Ruy Del Negro Fonseca — dolorosamente desaparecido — pela sua
inesquecivel companhia em grande parte destas pesquisas, tdo do agrado do seu coragdo generoso,
prestativo, alegre — agora para sempre lembrado com os temas sacros das pinturas de igrejas, no perfume
dos ornamentos florais”. (Del Negro, 1978, p.7).
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Facamos um breve apanhado de seu resumo critico. Del Negro elenca, de antemao,
algumas caracteristicas para fazer sua selegao e categorizagdo, como a autoria, o periodo, a
localidade e, sobretudo, os aspectos formais da arquitetura pintada, para o estabelecimento
de modelos. O primeiro deles se associa unicamente aquela considerada a pintura mais antiga
do territério, da capela-mor da Matriz de Cachoeira do Campo, de autoria de Antonio
Rodrigues Belo, que teria sido realizada em 1755 conforme a documentagao. O autor da
pintura realiza a continuidade do espaco real arquitetonico na pintura, determinada pelas
figuras femininas em correspondéncia com as colunas reais. No centro se encontra uma visao
emoldurada por querubins e anjos. Del Negro demarca ainda a singularidade desse modelo,
pela rara presenca de edificagoes que contenham tanto a ordem arquitetonica real quanto a

abdébada de berco decorada.

MODELO I - CACHOEIRA DO CAMPO, Matriz de Nossa Senhora de Nazaré (capela-mor) Ant6nio Rodrigues Belo, 1755. Vista do
teto e detalhe da janela de prospeccio pos restauro.

Importa notar duas questSes centrais: a primeira diz respeito a relagdo direta entre a
pintura e a arquitetura e, nesse caso, o quanto a forma desta modifica diretamente aquela, em
func¢io da nociao de continuidade do espaco. Esse ponto torna singulares as obras integradas
a edificacdo, o que reforga a necessidade do estudo mais abrangente que inclui a percepgao
de ambas, arquitetura e pintura. A outra questio diz respeito a analise das modificages das
obras ao longo do tempo: Del Negro analisa essa pintura como a mais antiga e singular do
territorio, porém, quando dos estudos para o restauro (realizado entre 2012 e 2014)
descobriu-se que a obra visivel no forro tratava-se, na verdade, de uma repintura, realizada

ao menos um século depois, que cobriu parte significativa da estrutura arquitetonica
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subjacente. A discussio do processo de restauro e da escolha da pintura a ser mantida foi
parcialmente resolvida com a abertura de janelas, permitindo entrever a pintura mais antiga.
Esse debate, necessario ao restauro, se desenvolve também na compreensao histérica dos

elementos que definem essa pintura.

MODELO II - MARIANA, Sé Catedral (capela-mor) Manoel Rebelo e Souza, 1760.

O segundo modelo segue a ordenacdo cronoldgica e tem como base a pintura da
capela-mor da Sé de Mariana, de 1760, realizada por Manoel Rebelo e Souza. Del Negro
assim o define: “sobre um embasamento assenta uma ordem arquitetonica de colunas
geminadas com entablamento corrido circular” (Del Negro, 1958, p.131). Desse modelo
surgiriam outras representagdes de cupulas como a da capela-mor da Matriz de Santo
Antonio de Ouro Branco. Ja o terceiro modelo ¢ estabelecido por Del Negro por apresentar
caracteristicas semelhantes e que ele denomina como a “Escola de Mariana”. As obras que
deram origem a esse modelo sio a capela-mor e nave do Santuario do Senhor Bom Jesus de
Matozinhos de Congonhas, realizadas por Bernardo Pires da Silva (entre 1773 e 1775) e por
Joao Nepomuceno Correia e Castro (1777-1787), respectivamente. Os tetos pertencentes a
esse modelo sdo aqueles que apresentam “um quadro ricamente emoldurado a guisa de teto
de um novo andar, sobre ordem arquitetonica que assenta na parte média das paredes laterais
reais da igreja, apoiando-se também no arco cruzeiro e muro do coro por meio de portal
(6culo, vio, arco de triunfo, etc)” (Del Negro, 1958, p.134). Note-se que, para esse modelo,

tanto importa, do ponto de vista formal, a relacdo direta com a arquitetura real, quanto, do
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ponto de vista social, a reunido dos artistas desse mesmo partido sob uma tnica escola, essa

que daria lugar ao artista principal da pintura mineira, Manoel da Costa Ataide.

Po 8 e\
MODELO I1I - CONGONHAS, Santuirio Bom Jesus do Matosinhos (capela-mor). Bernardo Pires da Silva, 1773-1775. ¢ OURO
PRETO, Igreja de Sao Francisco de Assis (nave). Manoel da Costa Ataide, 1812.

O quarto e ultimo modelo da Contribuicio é aquele q apresenta maior simplicidade na
estrutura, por conter apenas um muro-parapeito continuo. “Nao ha trama arquitetonica
sustentante. Esse modelo ¢ particularmente apropriado para as abdbadas pequenas e estreitas
onde a trama arquitetonica sustentante nao se poderia desenvolver satisfatoriamente” (Del
Negro, 1958, p. 146). De fato, esse ultimo modelo seria capaz de abarcar as demais obras
que nao possuem uma estrutura arquitetonica que simule uma continuidade do espaco, mas

apenas emolduram o teto para a imagem central, dada por uma tarja, visdo ou quadro.

MODELO TV - SABARA, Igreja de Nossa Senhora do Carmo (nave). Joaquim Gongalves da Rocha (atrib.), ¢ 1812-1816.

Esses quatro modelos seriam suficientes para abarcar todo o conjunto de pinturas

observado, fotografado e analisado por Del Negro. Contudo, com a inclusio de um novo
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conjunto de pinturas, ainda mais significativo, da por¢io niao contemplada no primeiro
estudo, houve a necessidade de se estabelecer novos parametros para a classificagio dessas

obras.

NOVA CONTRIBUICAO AO ESTUDO DA PINTURA MINEIRA

Na primeira incursio de Carlos Del Negro sobre as terras mineiras ficou evidente
que o conjunto de obras sé se tornaria mais significativo e vasto com a inclusio da por¢ao
norte do Estado. Dessa forma, ja assinalava a necessidade de uma pesquisa que abarcasse
também o Norte de Minas para a completa relagdo das obras. Rodrigo Melo Franco de
Andrade relata, pesaroso, a impossibilidade de execugao desse estudo para a publicacio do

volume:

A contribui¢do do Professor Del Negro amplia, pois, consideravelmente
o dmbito de nossos conhecimentos sobre a pintura de perspectiva nos
tetos das igrejas mineiras. Ressente-se, entretanto, por motivo do autor
nio ter podido ainda empreender viagens a area de Diamantina e do Setro,
da omissao do acervo pictérico muito significativo e diferenciado daquela
regido (Andrade, 1958, p. 10).
Para dar sequéncia aos estudos, Del Negro iria empreender essas novas viagens para
o norte do estado, o que culminaria em um trabalho que s6 seria publicado, mais uma vez
pela conjunc¢io do Ministério da Educacio e Cultura e o IPHAN", vinte anos mais tarde, em
1978, sob o titulo de Nova Contribuzgao ao Estudo da Pintura Mineira (Norte de Minas), integrando
o 29° volume das Publicagies do Patriménio Historico e Artistico Nacional (Del Negro, 1978). Parte
desse “atraso” na publicacao se deve exatamente ao fato de Del Negro nao realizar as viagens
esperadas e por se inclinar para um novo projeto, ainda sobre Minas Gerais. Seguindo a
mesma linha do estudo do patrimoénio integrado a edificagdo, o autor desenvolveu um
importante levantamento das portadas das igrejas coloniais, ao qual intitulou Escultura
Ornamental Barroca do Brasil — portadas de Igrejas de Minas Gerais (1967) (Del Negro, 1967).
Interessa citar essa ultima publicagao por ser um ponto de inflexao do estudo das
pinturas. No ano de 1960, portanto logo depois da publicacao da “Contribuicao...”, Del Negro

teria apresentado a Congregacao da Universidade do Brasil, junto ao diretor da Escola

Nacional de Belas Artes, um pedido de auxilio “para pesquisas a serem feitas (...) na regiao

12 A altura dessa segunda publicacio o 6rgdo passou a se chamar Instituto do Patriménio Histrico e
Artistico Nacional (IPHAN - 1970-1979). Cf. Ribeiro, 2013.
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de Diamantina, a respeito de tetos de igrejas coloniais, incluindo fotografias e redagdo de
texto ou sobre escultura ornamental barroca do Brasil, incluindo igualmente fotografias e
redagao de texto” (Del Negro, 1967, p.1). Interessa perceber as duas frentes de pesquisa
encaminhadas pelo autor, que tinham como objeto elementos especificos da arte colonial
mineira. O estudo sobre a escultura ornamental foi também uma area de investigacao forte
do autor, ndo sé por sua formag¢ido como escultor, mas por considerar, por exemplo, os
desenhos de sua autoria ainda como professor na Escola Nacional de Belas Artes (Pereira,
2013). No ano seguinte, em 1961, o projeto foi aprovado e o autor optou pelo estudo das
portadas das igrejas em Minas Gerais. Em seguida, daria inicio as viagens e estudos,
finalizando apenas em 1964 e publicando a obra que condensaria o estudo sobre a escultura
ornamental em 1967.

Em paralelo a pesquisa sobre a escultura, Del Negro continuou os estudos sobre a
pintura dos forros das igrejas. A se valer da “nota prévia” a Nova Contribuigio realizada pelo
Diretor do IPHAN, Renato Soeiro, a investigacio empreendida por Del Negro que entio se
publicava era resultado de uma “valiosa pesquisa que empreendeu até o findar-se dos anos
sessenta” (Soeiro, 1978, p.7), o que denota que a publica¢do tardia na verdade se referia a um
plano de estudos ja consolidado e, possivelmente realizado concomitantemente ao estudo da
escultura ornamental. Isso explicaria, em parte, a distancia temporal entre a publicacio das
duas Contribuicies.

A Nova contribuigio segue o mesmo padrio estabelecido para o volume anterior: as
obras sao dispostas de acordo com as localidades e seus respectivos autores, sempre seguidas
de fotografias. Nesse caso, em termos numéricos, foram 17 cidades, sendo a maioria na
regiao norte do Estado. Nessas localidades foram analisados 38 edificios contemplando um
total de 78 obras. Nesse segundo volume o acervo fotografico foi disposto ao final,
perfazendo um total de 160 imagens. Essas fotografias nio possuem nenhuma referéncia
quanto a sua procedéncia ou autoria, possivelmente devido ao falecimento de Ruy Fonseca
que havia acompanhado o autor durante as viagens para o primeiro volume.

No que diz respeito a documentagao utilizada, sempre que possivel Del Negro
procurou apresentar dados relativos as fontes, sobretudo para embasar a ideia de uma
singularidade da pintura do norte, com o estabelecimento de uma ‘escola’ e de uma area de

influéncia de determinados pintores. Segue a descri¢io das obras um “resumo critico” que

Revista Histéria, histérias, volume 7, nimero 14, jul. dez. 2019 132



historias

ISS N 23 1 8_ 1 729 revista do programa de pés-graduacdo em historia - UnB

retoma os modelos de pintura apresentados na primeira Contribuigio e acrescenta os dados
coletados na pesquisa realizada no norte do Estado.

O tom apresentado por Del Negro na abertura desse novo volume é bastante
significativo no que diz respeito a politica patrimonial. Apresenta o crescimento das
pesquisas sobre a pintura em Minas, “entre a alegria e a tristeza”. A alegria se daria pelo
aumento significativo de publicacbes e do interesse pelo mundo colonial e sua producio

artistica. Por outro lado, incorreria na

Tristeza, porque as pinturas a témpera, em sua maioria, estio mal
conservadas devido 2 acdo das chuvas; da totalidade delas, muitas
desapareceram com a propria igreja, outras perderam-se total ou
parcialmente, embora as constru¢Ses ainda resistam as intempéries. Essa
destruicdo, incontrolavel em igrejas distribuidas por uma drea extensa,
concorrera para que, em pouco tempo, quase nada mais reste das pinturas
aqui descritas (Del Negro, 1978, p. 9).

Esse sentimento decorrente da imobilidade em relag¢ao a agao do tempo sobre os
remanescentes da arquitetura colonial é também um apelo politico - ou até dentncia -
empreendido por Del Negro em favor da manutencio e conservagao desses bens. O autor
chegaria a concluir o preficio com uma maxima em que afirmava: “por esta exposi¢ao,
depreende-se que a salvagdo do nosso patrimoénio artistico colonial é uma responsabilidade
langada a todos n6s” (Del Negro, 1978, p.11). No que diz respeito ao norte de Minas, por
exemplo, destaca seis edificios que ruiram" (sendo que a maioria deixou de existir no espaco
de tempo entre as duas publicagoes, ou seja, durante os anos em que Del Negro esteve no
territorio), além de doze pinturas que se perderam, em fun¢ao de desabamentos, repinturas,
coberturas ou até de tabuas de tetos pintados que foram retiradas para outros fins (como as
da Matriz de Conceigao do Mato Dentro que serviram de forro para degraus de uma escada
interna!). Toda essa preocupacio, assinalada nas paginas da abertura do volume, denota na
mobilizagao em favor do patrimonio.

E importante enfatizar esse aspecto do cuidado com a preservacio dos edificios
principalmente para a manuten¢ao do conjunto, ja escasso, porém significativo, de obras do

periodo colonial. O interesse de Del Negro, tendo em vista a sua bibliografia, privilegia essa

13 A saber: a Matriz de Minas Novas (1925); a igreja do Rosario de Milho Verde (1965); a Matriz de
Turmalina (1957); a capela do Cemitério de Turmalina (c. 1966); a Matriz de S. Gongalo de Felisberto
Caldeira (s/d); e a primitiva ermida de Matozinhos de Concei¢do do Mato Dentro (s/d). (Del Negro, 1978,
p.9-10).
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“arte antiga” como fundamento para o entendimento da arte brasileira. Por isso a investida
em se consolidar os estudos para também justificar a conservagao dos edificios. Em certa
medida, a conservagao das edificagbes levada a cabo pelo SPHAN desde as suas primeiras
investidas foi o que permitiu que ainda se mantivessem os exemplares da pintura dos forros
respectivos, uma vez que sao totalmente integrados e dependentes da conservacio das
edificagdes. Contudo, ressalta-se também que parte das pinturas levantadas por Del Negro
encontram-se em estruturas arquitetonicas que nao haviam sido elencadas nos primeiros
processos de tombamento, talvez por serem essas edificagdes pouco expressivas no conjunto
da arquitetura mineira. Nesse sentido, a importancia da pintura, como mais um elemento da
decoragio interior, contribuiria para a preserva¢ao do edificio como um todo, dada a estreita
relacdo entre este e o seu interior decorado.

A nova relagio de obras analisadas por Del Negro modifica substancialmente os
modelos anteriormente apresentados na Contribuigao. Com a introducao de novos artistas e

formas de se dispor as pinturas de forros, Del Negro necessita refazer a sua relagao, seguindo

o padrio:
L. Pinturas de perspectiva (Tendo as principais obras de José Soares
de Aratgjo em Diamantina e regiio)
1I.  Balaustradas laterais e tarja

III.  Balaustradas laterais, arco e visao

IV.  Muro-parapeito e tarja

V.  Tarja

VI.  Painéis emoldurados

Essa modificagao traz a tona a questdo da dificuldade em se estabelecer uma

classificacdo segura dos objetos inventariados, tombados, etc., em funcdo da dinamica de
representagao que se modifica tanto no tempo quanto no espaco. Além disso, na tentativa
de se constituir de modelos para a pintura colonial, sobressaem as caracteristicas dadas pelo
proéprio conjunto que se pretende analisar. B o que explica o aumento significativo de
categorias das pinturas em funcao da ampliacio do nimero de objetos analisados. Além
disso, ¢ evidente a similaridade de formas e de alguns elementos que constituem a pintura
dos tetos, contudo, por mais especifica que seja essa forma de representacdo, ela ainda
carrega diferentes caracteristicas que devem ser compreendidas no todo: a condicao do
suporte (formato do teto e materiais); a capacidade inventiva de cada autor (ou autores, visto
que em muitos casos sao varias as maos que contribuem para a pintura) e as formas peculiares

de representacio. Ao mesmo tempo, essa pluralidade de formas revela a riqueza do
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patrimonio, aqui circunscrito ao caso das Minas Gerais, mas que se estende como forma por
todo o territorio brasileiro.

Por fim, a obra de Del Negro acaba por ser um importante documento para o
reconhecimento de obras que, infelizmente, ja se perderam nos anos posteriores a sua
publicagao. Apenas a titulo de exemplo, citamos o caso da Igreja de Nossa Senhora do
Rosario de Berilo, demolida em 1991, ap6s a constante degradagao que ja vinha sofrendo —
Del Negro cita caracteristicas das pinturas, em 1966, como “restos de decoracio”,
“monstruosamente mutilada”, “além de quedas de tabuas pelo apodrecimento”. (Del Negro,
1978, p.196-197). Essa igreja, tombada pelo IPHAN em 1974 (posterior, portanto, as visitas

do autor) ja se encontrava em avancgado estagio de degradacio em 1988 e foi finalmente

destruida em 1991. (Paiva, 2000).

CONSIDERACOES FINAIS

A titulo de finalizacdo deste trabalho, cabe referenciar as duas Contribuicoes de Del
Negro como importantes elementos para a compreensao do patrimoénio artistico do perfodo
colonial nas Minas Gerais. A singularidade dessas obras pode ser atestada, por exemplo, pela
auséncia, na atualidade, de qualquer outra obra que tivesse o mesmo nivel de abrangéncia.
Nao ¢é a toa que os volumes se esgotaram rapidamente, apesar de nao terem mais sido
reeditados pelo IPHAN'™.

Do ponto de vista do método, Del Negro conseguiu elaborar uma organizagao das
obras que refletia o intuito dos intelectuais do 6rgio do patrimonio, sobretudo na
apresentacao técnica das pegas, reunindo o maior numero possivel de referéncias, sem deixar
de levar em conta a critica de cada obra em seu pormenor. O aprofundamento, obtido a
partir de uma analise do conjunto, fica expresso nos “Resumos Criticos” de ambos os
volumes. Estas secoes denotam o esfor¢o em estabelecer tipologias, baseadas na constituicao
de modelos sugeridos por aproximacao temporal, geografica e, sobretudo, formal, segundo
a formacao e produgdo das “escolas” dos artistas mais reconhecidos (José Soares de Araujo
e Manoel da Costa Ataide, por exemplo). Tais concepgdes poderiam ser aplicadas, inclusive,
de forma mais abrangente para todo o territorio nacional, quando sugere uma “unidade de

concepgao do modelo trazido para o Brasil” pelos portugueses, expresso nas pinturas do Rio

14 Renato Soeiro, diretor do IPHAN na altura da publicacdo da Nova Contribuicéo refere que o primeiro
volume “despertou o mais vivo interesse entre os estudiosos da arte e da histéria nacional, achando-se
presentemente esgotada sua edigdo”. (Soeiro, 1978, p.7).
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de Janeiro, Minas Gerais e Bahia (Del Negro, 1978, p.219). As tipologias ecoam as estruturas
formais apresentadas por Heinrich Wolfflin, que o préprio Del Negro apresenta na
introducio do resumo na Nova Contribuicio”. Nao é apenas uma referéncia ao trabalho do
intelectual, mas sugere também alguma aproximagido e aplicacio do seu método de analise
de obras, tema que ainda carece ser melhor investigado.

Um estudo sobre o processo de constituicao das Contribuicies, como aqui procuramos
apresentar, também tende a promover um entendimento cada vez mais claro do que foi e é
essa instituicao do Patrimonio Nacional e quais sio os mecanismos pelos quais ela conseguiu
se consolidar ao longo de sua existéncia. A auséncia de trabalhos dessa natureza relacionados
as publicagoes — com exce¢ao daqueles dedicados a Revista do Patriménio -, em especial em
relagao a obra de Carlos Del Negro, nos exigiu percorrer as proprias Publicacoes do Patriminio
e as obras do autor. Tivemos que buscar ali por indicios de seu modo de execugio, da linha
editorial e do processo de realizagao desses estudos, uma vez que a documentagao especifica
no IPHAN ¢, até onde pudemos verificar, inexistente'®. Nesse sentido, o olhar sobre as
Publicagoes como um ‘documento’, e as obras de Del Negro em particular, sugere novas frentes
de trabalho que aqui nao pudemos abarcar: a extensa producao teérica de Carlos Del Negro
e as relacOes entre essas obras e sua atuacao como docente na Escola Nacional de Belas Artes
e na Faculdade de Arquitetura da Universidade do Brasil; as relagoes desse artista-intelectual
com o movimento modernista e o interesse constante pela arte colonial, sobretudo a mineira;
a importancia das pinturas integradas ao patrimonio edificado no contexto das politicas do
IPHAN e o papel que desempenham nos processos de tombamento; ¢ os desdobramentos
e fracassos do discurso autorizado na politica patrimonial, na acao direta pela preservagao e
conservag¢ao do patrimonio. Sao apenas alguns apontamentos que denotam a riqueza dessas

produgodes e que pretendemos nos debrucar em oportunidades futuras.

15 Cita Wolfflin nos estudos sobre o Renascimento e Barroco e no estabelecimento dos pares conceituais
presentes em Conceitos fundamentais de Historia da Arte. (Del Negro, 1978, p.217-222).

16 Procuramos por referéncias junto ao Arquivo Noronha Santos do IPHAN no Rio de Janeiro e ndo
encontramos nenhuma mengdo a Carlos Del Negro.
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Gloria Rubio certamente niao ¢é unanimidade entre seus
)\\Cﬁt\c() . . .

roimen estudantes na Universidad Complutense de Madrid, onde
leciona desde 1980 e a partir de 2011 tornou-se catedratica de
Historia Moderna. Facilmente se encontra na web comentarios

pouco elogiosos a seu estilo inusitado de conduzir as aulas,

exigindo siléncio absoluto, proibindo o uso de smariphones,
tablets ou  notebooks pelos alunos, demandando trabalhos

manuscritos, sendo pouco receptiva a questionamentos e

comentarios ou mesmo fornecendo um cabedal gigantesco de
detalhes dificeis de serem absorvidos a cada encontro semanal. No entanto, para quem ja a
assistiu apresentando suas pesquisas numa conferéncia, palestra ou mesa-redonda, o relato
de tais idiossincrasias por seus ex-alunos parece sé agregar certa peculiaridade a uma
historiadora que prima pela andlise aprofundada e arguta de seus temas de interesse,
esmiucando fontes e desvendando as relagcbes subjacentes a superficie daquilo que,
usualmente, se fazia mais perceptivel no cotidiano ao longo da Idade Moderna europeia.

O presente livro ¢ resultado de dois extensos projetos de pesquisa coordenados

pela docente madrilena entre 2000 e 2008, ambos tratando da vida cotidiana na Espanha da
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Modernidade e financiados pela UCM e pelo governo espanhol'. Se em Cultura y mentalidad
en la Edad Moderna, livro que publicou ainda em 1998, a pretensao de Rubio era construir
um amplo panorama sobre a Europa ocidental entre os séculos XV e XVIII, a partir de
enfoques da Historia Cultural e da analise da Cultura Material, a virada do século XX para
o XXl levou-a a voltar o seu olhar cada vez mais para o ambiente doméstico e para o papel
das mulheres neste espago. Para aqueles que ja conhecem os escritos da autora, fica facil
perceber essa trajetéria em diversos de seus artigos e capitulos’ ou mesmo nos niimeros
tematicos (RUBIO, 2002; RUBIO, 2015) que organizou nos An¢os dos Cuadernos de Historia
Moderna, periédico especializado que dirige ha varios anos.

Certamente ha, no presente trabalho monografico de Rubio, ecos da influéncia de
Michelle Perrot e de seus Les femmes ou les silences de I'Histoire (1998), Mon histoire des femmes
(20006) e L ’Histoire des chambres (2009), embora apenas o ultimo seja referenciado pela
historiadora espanhola. Seu texto também parece dialogar, em diversos momentos e de
modo muito préximo, com o obrigatério VVita di casa: abitare, mangiare, vestire nell’ Eunropa
Moderna, da italiana Raffaella Sarti (1999), que mesmo nio sendo explicitamente citado ao
longo do livro, do mesmo modo que a obra de Perrot ¢ referenciado ao final da obra.

Uma das qualidades principais presente neste e em outros livros de Gloria Rubio,
bem como em seus indmeros artigos em periddicos especializados e capitulos em
coletaneas, ¢ buscar a reconstru¢iao de realidades extremamente complexas por meio do
uso dos mais diversos tipos de fontes de pesquisa, ampliando enormemente a visada a
partit da qual constréi suas analises. Com destreza e erudicdo impares, ela consegue
conciliar fontes iconograficas, arquitetonicas, literarias, cartoriais, judiciais, legislativas e da
cultura material — os sewzidforos de Krzysztof Pomian a que ela se refere logo na introdugao
da presente obra — apresentando-os numa narrativa que ressalta a ideia de que todas as
relagoes e estruturas sociais se fazem primeiramente no campo das representagoes — alids,

embora nio referencie Roger Chartier, é possivel perceber a presenca de sua influéncia e

1 «Usos, costumbres y vida cotidiana en la Espafia del siglo XVI11” (2000-2004) e “La vida cotidiana en
el &mbito doméstico durante el Antiguo Régimen” (2005-2008) (Rubio, 2015, p. 06-07).

2 Apenas para destacar alguns dos textos escritos por Gloria Rubio que orbitam o tema deste seu livro:
“La contribucion literaria de Moratin y otros hombres de letras al modelo de mujer doméstica”,
Cuadernos de Historia Moderna — Anejos, vol. VI, 2007, p. 221-254; “La vivienda en la Espafia ilustrada:
habitabilidad, domesticidad y sociabilidad”, publicado em EI mundo urbano en el siglo de la llustracion
(organizacdo de Ofelia Rey Castelao e Roberto Loépez), vol. 1l, Santiago de Compostela, Xunta de
Galicia, 2009, p. 125-136; “La vivienda en el Antiguo Régimen: de espacio habitable a espacio social”,
Chronica Nova — Revista de Historia Moderna de la Universidad de Granada, n. 35, 2009, p. 63-103; “El
nacimiento de la domesticidad burguesa en el Antiguo Régimen: notas para su estudio”, Revista de
Historia Moderna — Anales de la Universidad de Alicante, n. 30, 2012, p. 17-32.
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deste conceito que é dos mais caros ao docente do Collége de France, posto que tal ideia
vai permeando, em diversos momentos, o texto de Rubio, talvez por ela ter recorrido ao La
domination masculine do socidlogo Pierre Bourdieu (1998), sabidamente em vida amigo
intimo e profundo interlocutor do historiador de Lyon.

Outro mérito do livro, que vai surgindo a medida em que se avanc¢a em sua leitura e
sem que a autora se valha de artificios falaciosos — ou que possam parecer oportunistas ao
vincular-se aos temas hoje em evidéncia na agenda de historiadores mundo afora — ¢é que
sua narrativa busca sempre, de forma equilibrada e a partir das fontes utilizadas, dar voz ao
sexo feminino, fornecendo destaque as mulheres por meio de seus proprios testemunhos,
em contraposi¢ao ao discurso misogino e patriarcal que pretendia manté-las sob controle
estrito, regulando seus corpos, mentes e atitudes. Rubio pretende assim demonstrar como,
de maneira muito habil, tais personagens acabaram por converter-se em protagonistas
absolutas naquelas realidades em que lhes era franqueado um minimo de liberdade,
moldando tais ambientes dentro de uma légica que lhes era toda propria. De fato, esta é a
principal premissa de E/ dmbito doméstico en el Antigno Régimen: de puertas adentro, ou seja,
investigar como se deu o processo de definicao simbolica da moradia como “lar” durante o
setecentos europeu, com destaque para seus desdobramentos dentro do universo pequeno-
burgués urbano sem, contudo, deixar de salientar as especificidades de cada uma das outras
condi¢bes sociais intervenientes em fins do Antigo Regime, tanto nas cidades como no
meio rural.

A novidade deste livro de Gloria Rubio talvez nao esteja tanto na forma até certo
ponto detalhista por meio da qual ela vai desvendando as camadas constituintes do
processo formativo do modelo familiar surgido a partir da vitéria politica continental da
burguesia na Europa de finais do setecentos. Na verdade seu grande achado ¢ juntar snsights
que estavam separados em abordagens historiograficas diferenciadas e costura-los num
mesmo tecido coerente e claro, propugnando um olhar que concilia ndo apenas sua larga
experiéncia com a Historia do Cotidiano as questoes de género, tendo como pano de fundo
um viés feminista sem panfletarismos desnecessarios, como ja destaquei, mas o vincula
também e imprescindivelmente a Historia Cultural, a Historia da Arte, a Historia da Familia
e a approaches mais tradicionais como a Histéria Economica, a Histéria da Ciéncia ou a
Histéria da Alimentacdo. Desse modo, ao lado de fontes histéricas mais usuais, como
documentos notariais, por exemplo, constam também manuais de urbanidade, tratados

cientificos, cadernos de cozinha, receituarios de botica e cosmética, relatos de viagens e
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mesmo textos filoséficos. F justamente daf, desta capacidade enorme de compilagio e
analise de fontes tio diversas que emerge aquela que, em meu entendimento, é uma de suas
principais qualidades como historiadora: promover de fato a interdisciplinaridade na
pesquisa e na constru¢ado da narrativa historiografica, utilizando a erudigdio como
ferramenta auxiliar na elucidagao de relagoes existentes, mas nem sempre perceptiveis,
entre os diversos sujeitos e grupos socials e que, como sabemos, permeiam todo o
substrato dos processos historicos.

Ecoando Norbert Elias, Rubio percebe no embate privado X priblico a criacio de
novas sociabilidades ao longo da Idade Moderna, especialmente no século XVIII, no
entanto ela destaca a especificidade daquilo que denomina de domesticidade burgnesa, um
processo que, circunscrito ao espago doméstico, teria reforcado as relagdes assimétricas
entre as responsabilidades e protagonismos de homens e mulheres. Por isso mesmo, a
propria estrutura do livro reflete seu subtitulo, “de portas adentro”, e aos poucos o leitor
vai mergulhando neste ambiente construido, na visao da autora, a partir de uma conjuntura
social muito propria e especifica desta nova classe que emerge para o protagonismo politico
e econdémico europeu a0 mesmo tempo em que o Antigo Regime agoniza, ou seja, a
burguesia.

Dividido numa introdugdo, seguida de quatro partes subdivididas em capitulos e
arrematado por uma conclusao e uma pequena selecao de textos de época comentados, de
modo geral o livro de Gloria Rubio, se observado apenas a partir de seu sumario, poderia
parecer apenas descritivo, como tantos outros manuais de Histéria Moderna. Isso por que
a autora realmente organiza seu texto de maneira um tanto ortodoxa, como ja destaqueli,
mas a explicacdo didatica dos objetivos do trabalho, de sua metodologia e das fontes
utilizadas, feita logo na introducdo, onde também se aclara o préprio conceito de
domesticidade, serve na verdade para auxiliar o leitor nedfito a se aclimatar melhor a
ambiéncia que ira percorrer a partir dessas paginas iniciais.

Na primeira parte, propondo-se a analisar as origens da domesticidade burguesa,
Rubio se volta a compreensdao da ascensao do individualismo, passando pelo processo de
domesticagao que opoOs as esferas publica e privada — af a grande presenga de Norbert
Elias, sem duvida — e instituiu o chamado processo civilizatério, abordando tanto os
manuais de civilidade como as questdes relativas ao avang¢o do ideal de privacidade e

daquilo que a autora nomeia de “triunfo da intimidade”.
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Na segunda parte, passando-se ao ambiente privado, a historiadora mira sua analise
sobre a familia e as inumeras conformagoes dos grupos domésticos ao longo do Antigo
Regime, abordando lagos de parentesco e as diversas relagoes estabelecidas entre homens e
mulheres, por meio de diferentes modelos de matrimonio e sua evolu¢iao, bem como a
conjugalidade e o surgimento de uma nova concepcio de maternidade, fazendo
contrapontos interessantes entre os universos catolico e protestante.

Na terceira parte, afinal, surge toda uma analise sobre o proprio espaco doméstico
burgués e sua gradativa transformagao simbolica de casa em lar. Para tanto, Rubio esmitgca
desde as questoes culturais envolvidas no uso das habitacdes como também sua gradativa
passagem de espaco laboral para ambiente doméstico, processo que refletiu as profundas e
especificas transformag¢oes da dinamica economica e social da Europa Moderna.

Na quarta e dltima parte do livro aparece de forma mais evidente o principal
conceito que aos poucos vai sendo construido em suas paginas: o de que o ambiente
doméstico burgués de finais do Antigo Regime propiciou a constru¢iao de uma idealizagao
da mulher como “anjo do lar”, simbolismo que adentrou o oitocentos e também teve
desdobramentos sobre a representacao ideal da imagem masculina, especialmente a do “pai
de familia”.

Nas conclusoes, sintetizadas na forma de apenas dez topicos distribuidos em quatro
paginas, Rubio procura mostrar, de forma concisa e didatica, as principais linhas de forca
de seu trabalho, a0 mesmo tempo em que langa sementes para possiveis continuidades em
suas investigagoes. Trata-se de um fecho interessante para um trabalho que trata de uma
realidade tio complexa: ndo ha conclusdes definitivas, e o que se percebe a partir das
colocagbes da autora é que sempre se faz necessario ao historiador continuar a perseguir a
compreensao do passado. Afinal, nio ¢ mesmo essa a curiosidade que move a todos nos,
adeptos de Clio?

Por fim, resta esperar que as editoras tupiniquins comecem a se interessar em
traduzir e publicar entre nds alguns historiadores espanhdis como Gloria Franco Rubio e
tantos outros que trabalham com a abordagem da Histéria Cultural e da Historia das
Mulheres, desenvolvendo pesquisas de alta qualidade como a sua e tratando das mais
diversas temporalidades, a fim de facilitar o acesso a seus escritos e também maior

diversidade e intercambio de ideias na formacido de novos historiadores brasileiros.
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